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ENTRE D0s EDADES... Y DOS MUNDOS

Por esto precisamente, es que este planeta ya ten usado, anda con pésimo
semblante. Como que todo es hoy una complicacion o un vasto problema, articu-
lado y amarrado por la interdependencia de la vida actual: ya no hay distancias vy,
en consecuencia, nosotros los chilenos hemes perdido el pretexto para decir, a la som-
bra de la tapia o de la higuera nativas, que estamos en «el Gltimo rincén del mundo»,
limitandonos a politiquear y a ser unos entusiastas comedores de empanadas, que
en los aniversarios con banda de musica y discurses adecuados al acto, hablamos
muy encocorocados, de O'Higgins, Portales, Yungay, el 21 de Mayo y la Concepcion.

Es cierto la lejania esta abrogada por la mecanizacién fulminante y el radio,
las hélices, el caucho. el petroleo, la penicilina, la leche convertida, en lana de oveja
y el vidrio en pantalones, vienen diferenciando las edades en una forma que dejaria
con un palmo de narices a Mefistéfeles, si lograra dar de nuevo con Fausto, calafa-
teado por Voronoff, y Margarita con un par de robustas trenzas oxigenadas.

El radio, por ejemplo, ha echado patas arriba la épera con bajos y baritones
insufribles y al teatro hablado e intolerable. jCosas que se acabaron, enrolladas por
las peliculas rodadas! El mismo periodismo de linotipias y tiros largos esta siendo
seriamente amagado, como el sombrero «tongo» por el de pano suelto, y tan comodo!

Qué duda, pues, de que se pasa de un envion de una era, al tranco, a una su-
mamente euférica! Como que los que venimos, paso a paso y Abril a Abril de afios
medio romanticos, ahora nos basta coger el fono para ponernos a platicar con nues-
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LA CORPORACION DE FOMENTO

Inicia una nueva etapa

Q@

El dia 6 de Septiembre de 1944, fué designado
un nuevo Vice-Presidente Ejecutivode la Corpo-
racién. Por Decreto Supremo, fué nombrado
para ese cargo, el ex-Ministro de Justicia, sefior
Oscar Gajardo Villarrcel. Ese mismo dia, S. E.
el Presidente de la Republica, dirigi6 al sefior
Gajai%;lﬂo una carta en la cual analiza la labor que
ha desarrollado la Corporacién y la que le corres-
ponderé afrontar en el futuro para la planificacién
de la Economia Chilena. En ese documento el
Exemo. senor Rios estima que hasta ahora la Cor-
poracién ha vivido la etapa inicial de su desen-
volvimiento. «Dentro de este plano, afirma S. E.,
ha reducido su accién, en proporcién tal vez ine-
vitable, pero excesiva, a la ayuda y fomento de
actividades - productoras particulares, actuando
asi, en forma casi idéntica a cualquiera otra de
las Cajas u organismos del Estado instituidoscon
el propésito de cooperar al desarrollo de las acti-
vidades econémicas».

Considerando, por lo tanto que la idea matriz
de la Ley 6634 fué la de «formular un plan general
de Ifomento con el objetivo de elevar el standard
de vida de la poblacion, mediante el aprovecha-
miento de las condiciones naturales del pais y la
disminucion de los costos de produccion», conside-
ra que las actividades de la Corporacién deberian
ajustarse a las siguientes normas fundamentales:

a) Formacién del Plan General de Fomento
de la' Produccién;

b) Realizaciéon de este Plan por medio de los
6rganos estatales correspondientes para proceder
a la consecutiva y paulatina supresién de las sec-
ciones de la Corporacién que actualmente rea-
lizan esa labor en competencia con dichos érganos:;

¢) Liquidacién de las operaciones de carécter
meramente mercantil, a fin de que las actividades
de la Corporacién se encaucen en forma exclusiva
al fomento de la produccién;

~d) Realizacién, dentro de un plazo razonable
de los valores representativos de actividades de
fomento que ya cumplieron sus finalidades:

e) Ajuste de los gastos administrativos a un
plan de estricta economia;

/) Celeridad méxima en la ejecucién del plan
general de electrificacion;

. g) Dedicacion preferente a la obra de renova-
cibn de maquinarias, Gtiles e implementos desti-
nados a la produccién;

h) Formacioén de reservas para proceder a esa
inmediata renovacién al término de la guerra;

i) Intervencion de la Corporacién, de manera
exclusiva en aquellas actividades que por su mag-
nitud y trascendencia escapan a las poclbllldade%
de la iniciativa privada.

INVERSIONES Y GOLOCACIONES DE LA

CORPOBACION DE _FOMENTO DESDE 19390 A 1943
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Vicente Pérez Rosales

EL NORTE DE CHILE

Al azer, ya que iodo cuanto escribié nuestro gran cronista es digno
de ser antologado, elegimos del capitulo X1I de «RECUERDOS DEL Pa-
sADO», algunos trozos en que cparece, con ironia y veracidad, el pano-
rama fisico y psicolégico del Norte Chico, hacia m diado: del siglo
XIiX. g

El dia 30, a causa de una neblina muy espesa, nos pasamos del Huasco y tu-
vimos que perder como diez horas en volver atras para encontrarlo. Este no es puer-
to, ni es obra, ni es caleta, ni es nada. En él se divisan en grupitos sobre unos cerros
bajos y aridos, unas malas casuchas que asi hacen las veces de bodegas como las de
habitaciones. Pueden caker tres poblaciones del puerto de San Antonio de las Bo-
degas. :

: A la siete de la mafana del siguiente dia anclamos en el puerto de Copiapd,
que es como puerto, otro que bien kaila, aunque superior en todo al del Huasco.

; En dos lanchones que estan al servicio de la aduana nos trastordamos al mue-
lle, y como dos horas después ya me encontraba en birlocho camino de la capital.
El puertecillo se encuentra circunscrito por rocas que, por la parte del mar, sirven de
rikete o de franja a los llanos arenosos, mezclados con cascajo, sal y laja, que por al-
‘gunas leguas y siempre a la vista del mar, forman el lecho del camino que conduce a
la ciudad. En aquellos planos salpicados de lomas bajas, redondas o chatas, escoria-
das y sedientas, en las que reverbera el sol con tanta fuerza, que es opinién aqui re-
cibida, que llega a destemplar los instrumentos de acero que se dejan expuestos a su
accién, no se encuentra una sola casa, ni una gota de agua, ni un solo arbustito.

«Huasco puertor, como. dicen las gentes de la zona, no ha pasado de ser una calela, desde los dias de
; oro v plata de Alacama hasta hoy.
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A cosa de tres horas de viaje al trote en regular caballo, desde Totoralillo para
el norte, y a cosa de otras tres cabalgando en burro, desde ese punto hacia el oriente,
puede un viajero llegar harto de arenas, de sudor y de cansancio al asiento de una
antigua y poco conocida mina de cobre que cuenta ya con sus treinta anos de ‘jus-
tificado abandono. :

Consérvase atn intacta, en aquel apartado lugar, la tarasca de una oscura’
ratonera trabajada por el prurito de hacer plata de la noche a la manana, en medio
de un grupo de aisladas rocas que asoman sus crestones sobre la ondosa planicie del
desierto, como los arrecifes sobre la movible superficie de los mares.

Ni una gcta de agua se divisa en parte alguna; alli no cantan las diucas, y ni
siquiera aquella Forra amarillosa con que la vegetacién anuncia, sobre las rocas des-
compuestas por la accion del tiempo, sus primeros indicios, alegra el aspecto de aque-
lla naturaleza puramente pétrea, horno calcinante y calcinado por los-ardientes ra-
yos de un sol abrasador.

%

Para quien no conociere lo que es en el norte un asiento de minas, Chanarcillo
¥ su simpética capital minera serfan objetos dignos de estudio. Un chileno poco geo-
grafo de su patria, como tantos, arrancando de repente del emporio de los porotos,
y dejado por una mano misteriosa sin sater c6mo ni cémo no; en la plaza pablica de
Juan Godoy, habria de verse muy epurado para atinar en qué region del mundo se
encontraba; porque tanto en el mineral cuanto en el pueblo, todo para €l seria nuevo:
costumbres, trajes, aspiraciones y hasta.el modo de hablar.

DE LA PAG. 1.

tros antipodas, lo que parece un anticipo de que muy ‘luego se podra platicar con los
otros planetas, lo que bien puede resultar para mas complicaciones.

iQué encanto de vida! Se toma un cuadrimotor cromado, que pasa como
una joya de fantasfa frotada en el azul del cielo y se va a dar ala Quinta Avenidao
al quinto infierno! e

Los transatlanticos quedan, pues, para los bultos y la carne frigorizada y,
no bien termine la matanza, se tocaran tangos y rumbas, bailadas entre las nukes,
pudiendo los interesados llevar en un paquete algunas glandulas de orangutén. . .

Pero cuidado porque parece que no lo hemos notado en vista de que continua-
mos, ni mas ni menos, como hace la miseria de cuarenta anos: patilla, cuello de pa-
jarita, plastrén, levita «enyantada», bastén con cacha de plata... Y qué evocacion
enternecedora del «incandescente» se me viene a la memoria!

El hombre, con o sin pelos, y la mujer, con o sin trapos y pinturas, continGan
siendo lo mismo—, por lo menos en materia endocrinica—; pero materialmente, qué
transformacion mas total!, ya que no totalitaria. '

Est4 a la vista, pues, una época y un Derecho nuevo y el Tribunal de La
Haya, por ejemplo, y asi mismo la Liga de algunas Naciones, son unos vegestorios
que ya no soplan, si alguna vez soplaron de una manera actstica y efectiva.

En sintesis han bastado cuatro afos y pico para la destruccion del mundo
posterior al pésimo armisticio de Versalles. Para una destruccién que ha incluido la
organizacion, llena de parches y «<remontas» existente hasta 1939.

Ahora bien jcuéntos siglos se necesitaran para reponerle de nuevo a ese mundo
lo que le falta, méas lo mutilado y lo despedazado?

Es verdad que ya estin tocando a reconstrucciéon general... Y qué, si no se
logra reconstruir al hombre, que como pasiones y a pesar de Ics trajes de leche, los
pantalones de cristal y los repuestos Voronoff, no se sabe que haya variado ni gana-
do mucho desde el Oriente con su Buda, desde Grecia con su Platén, desde Roma
con su Bruto.

Caminamos tan campantes en la grieta, atascada de barro y sangre, de dos
edades; pero esto nos desvela mayormente a los chilenos. .. Y con cuanta razon,
estando las elecciones a la vistal. .. -

Emilio Rodriguez Mendoza.
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La actividad econémica del mes esta relacio-
nada con los problemas nacionales que se han
venido agitando en este Gltimo tiempo. Si toma-
mos, por ejemplo, la minerfa, veremos que esta
industria ha estado preocupada de evitar nue-
vas alzas en los costos de produccion. El indice
del estado actual de la industria minera lo dan
los debates de la Sociedad Nacional de Mineria.
De las exposiciones formuladas por los diversos
delegados, se desprende que esta actividad no
esta en situacién de soportar mayores gravame-
nes, que podrian hacerse efectivos si se aprueban
los proyectos de indemnizacion por anos de ser-
vicios a los obreros y de reformas a la Ley 4054
sobre Seguro Obligatorio. En muchos aspectos,
la minerfa chilena ha tenido un auge debido"a
las grandes adquisiciones de minerales estratégi-
cos a causa-de la guerra mundial. ;Hasta cuén-
do podrd mantenerse esta bonanza de nuestras
industrias extractivas? Es lo que se preguntan
los industriales mineros. Por un lado se exhiben
las justas dspiraciones de los trabajadores y por
otro es inevitable el temor de los mineros que
sienten la amenaza de una crisis por paralizacion
de las faenas una vez que sobrevenga la declina-
cién de las operaciones bélicas y la terminacién
del actual conflicto.

EL CRITERIO DE LAS AUTORIDADES

En los circulos oficiales, tienen que ser consi-
deradas las dos manifestaciones del problema
para armonizar intereses y encontrar la férmula
de equilibrio entre ambos puntos de vista. El
peligro de cesantia ha comenzado a hacerse pre-
sente en algunas importantes actividades mi-
neras del Norte. La Mina <La Cocinera», del
Departamento de Ovalle, ha suspendido sus
trabajos. Otros minerales de manganeso del
Norte Chico han reducido el ritmo de su pro-
duccién. En estas circunstancias, las autoridades
gubernativas se han apresurado.a contrarrestar
estos efectos desfavorables mediante la destina-
cion de fondos para construccién de obras pi-
blicas. En el caso de Ovalle, S. E. el Presidente
de la Reptblica ha decretado la inversion de tres
millones de pesos en la construccion y repara-
ci6n de caminos en el Departamento de Ovalle,
con el objeto de derivar a la poblacion obrera
cesante hacia otros frentes de trabajo sin tras-
ladarla de la zona donde se halla radicada.

Por otra parte, el Ministro de Hacienda, ha
obtenido un anticipo del producto del impuesto
al cobre que se destinara a la prosecucion de al-
gunas obras de regadio. El Plan de Obras Pa-

blicas que pende todavia de la consideracién

del Congreso, representa una posibilidad mas
efectiva de contrarrestar las paralizaciones obre-



EcoNoMica

ras. Con la aplicacion de este Plan se obtendran
varios beneficios; en primer lugar, se concentra-
ran las necesidades de las diversas provincias
para ser atendidas en forma coordinada vy per-
manente; en seguida, se evitara el éxodo de tra-
bajadores desde las provincias donde - existen
considerables masas obreras, y se crearan obras
reproductivas que servirdn de base para el fo-
mento de la produccién, tales como nuevos ca-
minos, tranques y embalses, mejoramiento de los
sistemas de transportes, edificios para servicios
pablicos, ete. Ademas, se ampliard el mercado
consumidor interno para las industrias nacionales
- del - fierro, del cemento y de la madera que se
hallan en vias de alcanzar un elevado nivel de
_ progreso’

ALIMENTACION NACIONAL

Tal vez, la preocupacién bésica del mes que
acaba de terminar ha sido concentrada alrede-
dor del problema de la alimentacién nacional.
Las actividades de la agricultura y de muchas
industrias estdn relacionadas intimamente con
este aspecto de nuestra existencia. El ano agri-
cola se presenta dificil para las provincias del
Sur, que son las principales abastecedoras del
pais, ha declarado el Ministro de Agricultura.
A un verano extremadamente seco, ha seguido
un invierno demasiado lluvioso, alterando ambos
extremos el ritmo normal de la produccion agraria.

Sin duda la razén fundamental del alza de
precios y de las dificultades en el abastecimiento
estriba en el desequilibrio reinante entre. pro-
duccién y consumo. Dentro de las modalidades
liberales de nuestra economia, cuando la de-
manda es inferior a la oferta, los precios tienden
a subir. Todos los organismes que han estudiado
esta materia, han llegado a la misma conclusion,
A esto se debe que el Ministro de Economia v
- Comercio haya recomendado poner en préctica el
sistema de la libre internacién de ganado argen-
tino para termjinar con la escasez de carnes. Ha
ordenado también al Comisariato de Subsisten-
cias y Precios la adopcién de varias medidas
contra los especuladores y una intervencién mas
amplia en la fijacién de precios de las subsisten-
cias. Por su parte el Consejo Nacional de Sub-
sistencias y Precios ha resumido en seis puntos
las medidas directas e indirectas que pueden
adoptarse para estabilizar el costo de la vida,
entre los cuales cabe destacar la limitacién de
la utilidad comercial al 15 por ciento.

Estas actividades han tenido su culminacién
con el Decreto que crea la Junta de Alimenta-
cién Nacional, que seré integrada por represen-
tantes del Estado, de los productores, de la clase
obrera organijzada y de los consumidores en ge-
neral.
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L APROVIENGIE A

7N
AZUFRERAS

Desde los lejanos tiempos en que los indios bautizaron la regi6n con el extrano
nombre de Tturupaca, que en «aymari» significa «escondido bajo el barro», la vida
ha cambiado fundamentalmente en la rica zona¥minera de Tarapacé.

Legendaria es la riqueza de esta provincia del Norte y se remonta a los afios
de la conquista del Perti por los espafioles. En efecto, los conquistadores supieron
de boea de los indios que el oro entregado por el Inca Atahualpa para su rescate pro-
venia del Sur, y hacia all4 partieron los expedicionarios para descubrir los yacimien-
tos mineros, ni uno menos y ni uno mas de los que hasta hoy se conocen.

Pero si bien los conquistadore dedicaron su esfuerzo a la busqueda del oro
v la plata, dejaron a un lado riquezas mucho més importantes para la economia
general de la nacién. De esta suerte no vieron que en las extensas pampas quedaban
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los yacimientos de salitre, cuyas primeras explotacicnes fueron hechas por los con-
trabandistas de p6lvora. Estos, a su vez, las conocieron de los indios, que explotaban
el salitre mediante el . mas primitivo de los sistemas, cual es el de disolver los caliches
de alta ley en fondos, llamados «paradas», para cristalizarles luego en forma de Ni-
trato de Sodio. :

Con el correr de los anos la explotacion racional del salitre llegb a ser una in-
dustria organizada, la mas importante de la nacién, y su empleo como fertilizante se
extendié por todo el mundo. La nombradia de esta riqueza natural desperté el in-
terés de los industriales extranjeros por venirse a Chile. Se organizaron compaiifas,
pero solamente después de-la guerra del 79 se construyé la primera planta elaboradora
mediante el sistema Shanks, que ha perdurado hasta hoy. Actualmente trabajan



en la provincia de Tarapac las siguientes plantas: «Santa Rosa» y «Mapocho», en
Huara: «Humberstone», «Santa Laura», <Anita», «San Enrique» y <«Gloria», en
Pozo Almonte: «Brac», «Alianza», «Bellavista» e «Iris» en Lagunas, y «Aguada»,
en Negreiros, con una produccién total de mas de 400 mil toneladas anuales, que se
embarcan por el puerto de Iquique. Dieciséis plantas generadoras de fuerza eléctrica
ponen en movimiento la maquinaria para estas oficinas, en las cuales trabajan
alrededor de 10 mil obreros. Cada una de las oficinas es como una pequefia ciudad, con
teatros, hoteles, plazas, clubes deportivos, ete. :

Pero no es solamente el salitre la riqueza fundamental de Tarapaca. Por el
contrario, entre sus muchas otras fuentes de producciéon ocupa un papel preponderan-
te la industria del Azufre, que explotan dos importantes compaifas, una chilena y la
otra cuyos duefios son italianos radicados hace largo tiempo en Chile. Ambas estén
ubicadas en los cerros de Tahapaca, junto al volcan Tacora, a mas de 4 mil metros
de altura y producen unas 11 mil toneladas al afio. ;

En verdad podria decirse que la provincia de Tarapaca es un gigantesco al-
macén de materias primas, entre las que se destacan las BORATERAS de Chilcaya,
que encierran millones de toneladas de 4cido bérico, que esperan ser arrancadas a
la tierra. En los cerros de Aloma hay abundantes yacimientos de MARMOL tan blan-
co como el de Carrara, y también lo hay rosado, verde claro y negro veteado de blan-
co. En los salares de Pintados, cerro que debe su nombre a los innumerables signos
grabados en la piedra durante los tiempos de la dominacién incaica, existen los ya-
cimientos de salés potasicas mas importantes del pais; y el Sulfato de Sodio se en-
cuentra en una capa superficial de 50 millones de metros cuadrados, calculada en 37
millones 500 mil toneladas, que esperan también ser elaboradas. Aparte de esto, a
través de toda la provincia existen yacimientos de CoBRE, Or0, PLATA, PLOMO, ZINC,
NiQuEL, MERCURIO, MOLIBDENO, COBALTO, ANTIMONIO, ALUMINIO, MAGNESIO y
DovroMmita, material indispensable para la industria sidertrgica. Ya en tiempos de
los conquistadores éstos habian considerado la riqueza de aquella regién y en un
informe enviado por Francisco Pizarro al Rey de Espana, en el afo 1538, se refiere
-a las minas de Huantajaya, Santa Rosa, Yabricoya y Copaquire.

La explotacién de la mineria metalica se ha reducido, sin embargo, a las mis-
mas fuentes descubiertas durante la conquista espafiola; y lo mismo ha ocurrido con
el Guano pE CovADERAS, que ya explotaban los indios Changos en la Isla Serrano,
frente al puerto de Iquique. Esta isla, asi como la del Alacran que protege la bahia
de Arica, son verdaderas montafias de este fertilizante. También esta tdltima fué
explotada por los indios del Inca Yahuar Huaccac, que ocuparon la ciudad de Arica
en 1250. La produccién actual es de unas 1.500 toneladas anuales. :

La marcha econ6mica de Tarapacid ha venido también progresando en los
tltimos afios y existen en sus ciudades industrias de carbén, alquitran, productos
quimicos, jabones, tejidos, lavanderias de azicar, refinerfas de sal, productos ma-
ritimos, etc. :

La provincia entera, dijimos, es una fuente mineral; sin embargo, en medio
de este clima casi tropical, que permite vivir en una eterna primavera, existen hacia
el lado cordillerano puntos como Pica, Camifa, Tarapacd, Chuzmiza y Mamifa,
que son verdaderos oasis, donde abundan frutales, como naranjos y limoneros. Hacia
la costa, junto a Arica, est4 el célebre valle de Azapa, donde se cultiva el olivo, v
produce 10 mil quintales de aceitunas, consideradas como las mejores del mundo por
su sabor y por la cantidad de aceite que producen. Sin embargo la industria del aceite
no existe en la regién y el fruto de estos olivos, plantados por los conquistadores, es
molido con tornos y piedras que permiten obtener aceite para el consumo casero.
De esta manera, la escasa vegetacién se ve compensada en cambio por la calidad de
los productos, y esto se manifiesta especialmente en las vifias de Canchones, que
producen vinos exquisitos. ; :

Por otra parte las aguas del Pacifico, frente a Tarapac4, contienen abundantes
peces, cuya explotacién organizada ha dado origen a una importante industria de
conservas. Por curiosa coincidencia de la naturaleza, frente a esta provincia chilena
se encuentran dos corrientes marinas: una fria que avanza desde el Polo Sur v otra
templada, que avanza desde el Norte. Al chocar justamente frente al sumergido
rio Loa, ambas se internan en el Pacifico, y permiten que habiten aquf las mas va-
riadas especies marinas, incluso el pez-espada o albacora, cuya pesca sirve también
de arriesgado entretenimiento a osados deportistas norteamericanos.

ATR ML



(1) Juan Alberto
se levanta tem-
prano, se lava y
desayuna.

—

(5) Juanito lo espera,
siempre alegre,. en la

esquina.

© (2) Al trabajo. A las
siete y media deja la
casa tibia.
&

COMOG VIVE

Juan Alberto Gonzdlez

=

(6) El almuerzo es-
ta listo. Hay apetito
y ganas de charlar.

(3) El es un obrero
- calificado que gana

un buen salario.

et

(7) Antes de rginiciar
el trabajo es
agradable descansar

un rato.

(4) De vuelta a al-
morzar. Su casa la
edific la Caja de la
Habitacién Popular.
=

muy

"

—

Juan Alberto Gonzélez es un obrero chileno. No es
desgraciadamente, un individuo - tipo. " No todos los obre=
ros chilenos viven asi. Pero representa un objetivo que
debe ser un esfuerzo, no sélo del obrero, sino de la nacion
entera, :
=  (Reporlaje fotogrifico de BALTAZAR ROBLES)

L

(8) Y a la no-
che, se lee des-
pacio el diario
mientras sirven
la comida.

—>




Fray Anlonio Rondén, evangelizador de
la regién de Tarapacd (1540 - 1550) en-
conlrd una cruz en el claro del Bosque
en memoria de la Nusta Huillac erigié un
templo, el que poco después debid conver-

tirse en el actual santuario de Lo Tirana.

Miles de devolos rodean los <bailes» de
La Tirana.

Frente al lemplo,
los  promeseros,
venidos de las

oficinas  salilre-

Jjanos, se enlregan
con exirafio fervor
a las danzas ri-

tuales.

EA I 1

Cada 16 de Julio, el desolado caserio de La Tirana
(84 kms. al interior de Iquique, provincia de Tarapaca,
Chile) es invadido por varios miles de romeros que acu-
den a rendir tributo o a pagar mandas en el Santuario
de la Virgen del Carmen.

Las leyendas y la tradicién reviven, aquel dia, prac-
ticas rituales de extrafio colorido. Para el observador no
iniciado, ellas pueden tener no poco de pagano y mucho
de primitivas. Sin embargo, no es preciso ahondarse en
la investigacibén, para darse cabal cuenta que lo que alli
acontece, tiene un historial respetable

Si bien es cierto que los danzantes visten curiosas ves-
timentas de raiz indo-americana, que los grupos de dan-
zantes tienen denominativos de filiacién aborigen o, en
todo caso, de etapas histéricas de pre-conquista, con-
quista o coloma] no son indigenas precisamente quienes
llegan a ofrendar estas danzas rituales. Son obreros,
muchachas y ninos venidos desde las oficinas salitreras
de la provincia de Tarapaca, y de su capital el puerto de
Iquique. Danzan porque asi lo han prometido en sus
votos fervorosos, y bien se sacrifican largos meses ensa-
yando sus coreografias hasta presentarse como es digno
ante su Virgen del Carmelo.

Chunchos, Cuyacas; Llameros y Morenos tienen una
tradicién varias veces centenaria; Profeseros ‘del Carmen
Indias, Cruz del Calvario y Pieles Rojas, son de mas

No hay  faligas
fisicas para los
Promeseros, que
ofreccen  devola-
menls  sus  bai-
les a la Virgen
del Carmen en La

Tirana.

litrera Mapocho,
ras y pueblos le- :

Los «Morenos»
de la oficina sa-

Jfueron, este aiio
de 1944, la admi-
racidn de legos v

de iniciados.

R ANA

reciente concepcion. Cada grupo posee sus cantos, mu-
danzas y trajes exclusivos. Cantan desde la llegada al
pueblo, al alba, al entrar al templo, junto al altar, en la
procesion, en el atrio, en la inmensa plaza bajo las estre-
llas junto a feéricas fogatas, y cantan al despedirse de la
imagen venerada y al abandonar La Tirana.

- La musica es provista por pequefias agrupaciones de
uso exclusivo de cada «baile», y es, en abrumador por-
centaje, de esencia incasica, gemela a la del norte Argen-
tino. Se canta en castellano y no en quechua, como se
podria suponer por la vecindad con Bolivia y los vesti-
gios peruanos.

Hemos establecido, después de larﬂos anos de inves-
tigaciones en el terreno mismo, que estas practicas son
de ascendencia incésica, lo que no desdice una afloracién
paralela en México, Centro América, Colombia y otras
tierras americanas, ni tampoco las ofrendas coreogra-

ficas de los pueblos biblicos, ni de los «seises» en la Se-.

villa de fabulosas evocaciones religiosas,

Entregamos esta primicia en la esperanza de aportar
un mayor conocimiento a la compleja fisonomia espi-
ritual del pueblo chileno y como contribuciéon a la dis-
persién de las tradiciones de nuestra América.

PaBLo GARRIDO.

Pablo  Garrido,
autor de esta nota
¥ difusor de los
rilos del norte de
Chile, aparece
rodeado de Dia-
blos o Figurines,
que ponen la nola
graciosa en eslas
exirafias  prdcli-

cas cenlenarias.

Miles ‘de peregrinos renuevan, anualmente,
si feen La Tirana, el 16 de Julio.

El caserio pierde sw monolonia ancesiral y
la lierra se estremece al rilmo de las dan-

zas de <Pieles Rojas».




Era alto, ancho de espaldas, acentuados los rasgos del rostro,
grandes ojos de expresién grave y triste. Las arrugas verticales da-
banle un aire enérgico, tenia el cabello rizado hacia atrés y las manos
finas.

El hijo de los tejedores genoveses es el sol de aquel periodo de
treinta afios'que se extiende de 1492 a 1522 y que, seg(in Barros Ara-
na, es la época mas grande de la humanidad.

Cuando escribimos el nombre de Colén, como una corriente de
simpatfa, viene a nosotros el aire de Espafia. Si Colén no era espa-
fiol de origen, mereci6 serlo.

La hazafia de ese pueblo que jugd su fortura mental, moral y ma-
terial en el descubrimiento y la conquista de América, sin esperar
otra recompensa que la de eternizar la vida, es algo que no podra
ser olvidado por los habitantes del planeta.

El idioma y la sangre de Esparia son el cuerpo v el alma de nues-
tra dignidad. :

La primera expedicién a América costé6 dos millones de mara-
vedies. :

El oro vino en busca del oro. Siempre ha manchado el oro, con
SUs pequenos rayos que imitan al sol, los méas hermosos pensamientos
y las acciones méas hermosas.

Colén pagé su avaricia. Amerigo Vespuchi, habil padrino, dié
su nombre al mundo que aquél engendré.

{Pagb también Espana su avaricia?

#*
k *

La herencia ideolégica y material que hemos recogido de Espafia
es la parte mas valiosa de nuestra tradicién de pueblos jovenes y
activos.

- Aunque explicable, es absurdo que América tenga dos cucrpos:
uno rubio y otro moreno. Pero es mucho mis absurdo que esta Amé-
rica Morena tenga varios rostros.

Cortés, Pizarro, Valdivia, padres de esta América, misteriosa
v heroica trinidad, antepasados nuestros, més altivos que la Cor-
dillera de los Andes, més serenos que nuestras pampas y desiertos,
mas laboriosos que las olas de nuestro Mar del Sur, mas augustos
que nuestro paisaje paradisiaco, aqui vivis, en nuestro esqueleto,
en nuestra sangre, en nuestra lengua, que es la lengua de Juan de
la Cruz, aquf vivis eternamente, en el renovado entusiasmo de la
vida.

: GonzarLo Rojas Pizarro.

Monumento a Colén en Valparaiso. i
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% Cumple un aiio en funciones el Ga-
binete sin haber sufrido ningliin cam-
bio en su composicion, hecho que no
ocur desde hacia medio siglo. Los
Ministros que han acompafiado al Primer
Mandatario en este periodo son: Ha-
cienda, don Arturo Matte; Interior, don
Osvaldo Hiriart; Economia v Comercio,
don Fernando Moller; Educacién, don
Benjamin Claro; Salubridad, Dr. don
Sétero del Rio; Defensa, General don
Oscar Escudl:m Obras Piiblicas y Vias
de Comunicacion, don Abraham Alca
no; Agricultura, don Alfonso Quintana;
Tierraz v Colonizacién, don Osvaldo
Vial; Trabajo, don Mariano Bustos;
Relaciones Exteriores, don Joaquin Fer-
nindez; Justicia, don Oscar Gajardo.

2

* Se da a conocer el Plan Agrario que
demandard una inversion de 9 millones
880 mil pesos, .

3

% El Director General de Abasteci-
miento de Petréleo anuncia que se utili-
zard parte del remanente de 140 mi-
llones de litros de vino que este afio ha
quedado sin aprovechamiento, en la fa-
bricacion de alcohol destinado a ser
mezclado con bencina y aumentar, de es-
te modo, la cantidad de combustibles
liquidos.

4

* El pganado es declarado articulo de
primera necesidad. Con la.dictacion de
este Decreto se podri ir a la requisicion
de ganado en pie, para asegurar el abas-
tecimiento y evitar especulaciones.
5

* Es designado Director General del
Cuerpo de Carabineros de Chile el Ge-
neral don Eduardo Maldonado Merca-
do, en reemplazo del General don Pedro
Silva Calderén, quien se acoge al retiro
después de 34 afios de servicios en la
Institucion.

(]

* Celebra su 60.2 aniversario la Caja
Macional de Ahorros, fundada por el
ilustre estadista don Antonio Varas. Es
hoy la Caja una de las principales ins-
tituciones de crédito del pais. De simple
guardadora de los dineros ajenos, se ha
transformado  también en institucién
cooperadora del fomento de la produc-
cién.
7

% Se inaugura la Fibrica Nacional de
Neumiticos en el pueblo de Maipi.
Agisten S. E. el Presidente de la Repi-
blica, Ministros de Estado, parlamen-
tarios v - destacadas personalidades del
comercio ¥ de la industria. El Jefe del
Estado hizo funcionar las instalaciones
mecanicas que pusieron en actividad la
fabrica. A las 11,45 horas del 7 Sep-
tiembre,

8

“* Dos importantes instituciones de
prevision celebran el vigésimo aniver-
sario de su fundacién: La Caja de
Previzsion de Empleados Particulares v
la Caja de Seguro Obrero Obligatorio.

El escultor Tdtila Albert es autor de un hermoso
monumento a la memoria de José Enrigue Rodo,
que se levanta en la terraza oriental del Parque Pro-
videncia, Muestra las fignras de Ariel y Calibdn.

El senador urwguayo Sr. Dardo Regules representd
a su pais en lo tnauguracion de esle monumento,
el 12 de Octubre;




9

% El Presidente de la Repiiblica inau-
gura el Sanatorio «Lo Franco:, que
la Caja de Seguro Obrero destina como
centro de reposo v tratamiento de los
enfermos del pulmén. Se trata de un
moderno edificio con capacidad para
300 enfermos, -

10
% Es el «Dia del Contador». Se da a
conocer el provecto del Colegio de
Contadores de Chile, que fué aproba-
do en la convencion celebrada por este
gremio en Junio iltimo, en Valparaiso.

11
+ Esta fecha recuerda el «Dia del
Maestro*. Su origen hay que buscarlo
en un acto de trascendencia continen-
tal. En efecto, la Primera Conferencia
de Ministros y Directores de Edueca-

ciobn de las Repiblicas Americanas,
realizada en 1943, acordd celebrar
en todos los paises del Continente

Americano y en una misma fecha, el
«Dia del Maestro», fijindose para
ello el dia 11 de Septiembre, en home-
a don Domingo Faustino Sar-
miento, fallecido en dicho mes y dia
del afio 1888, Sarmiento fué el Pri-
mer Director de la Escuela Normal
«J. Abelardo Niifiez», de Chile.
12 i

+ Tiene lugar en Santiago el Primer
Congreso de Ensefianza Normal, aus-
piciado por la Sociedad de Escuelas
Normales de Chile.

13

% Llega a Santiago la delegacion
militar de México para concurrir a las
festividades conmemorativas del Ani-
versario Patrio. Preside la delegacion
el General don Miguel Henriquez
Guzman. La llegada de esta delega-
cién da oportunidad para una nueva
manifestacion plblica de amistad chile-
no-mexicana.

14
* Son promulgadas las leyes sobre
supresion del examen de abogado ante
la Corte Suprema y sobre mejoramien-
to econdémico de empleados de notarias.

15
*[EL ‘\ulunstro de Economia y Comer-
cio firma un importante Decreto por
medio del cual se ordena al Comisaria-
to General de Subsistencias y Precios
arbitrar enérgicas medidas para re-
primir las especulaciones v el alza del
costo de la vida.

16
% Llega al Aerddromo de «El Bosque=»
la ‘delegacién militar norteamericana
presidida por el General- George H.
Brett e integrada por el General de
Brigada Luther Smith, el Coronel
Serafin Montecinos, el Teniente Co-
ronel Francisco Fitzpatrick, el Capi-
tin William Clark, méas 33 oficiales
v 22 soldados. Esta delegacion consti-
tuye la representacién de las Fuerzas
Armadas de Estados Unidos en las
festividades Patrias.

17
 Celébrase el primer Congreso No-
tarial de Chile, con asistencia de dele-
gados de Argentina, Perd v Uruguay.

18
* 134.> Aniversario Nacional; hace
134 afios, el 18 de Septiembre de 1810,
se constituyé la Primera Junta de Go-
bierno de Chile. En todo el pais la
cindadania entera vuelca su entusias-
mo en actos piiblicos que recuerdan
prolongan las manifestaciones de
bertad de nuestra Repiblica.

’

19 : =
* Es el Dia del Ejército. Se ha consa-
grado esta fecha a exaltar las glorias
militares de Chile. En cada pueblo o
cindad del pais donde existe una ruar-
nicion militar, el pueblo rinde tributo
de admiracién, respeto y afecto a las
armas nacionales. La mis alta expre-
sion de estas manifestaciones la cons-
tituye la Parada Militar del Parque
Cousifio, a la cual asisten el Jefe del
Estado, sus Ministros, el Cuerpo Di-
]Jiam,.lt:u) Delegaciones . extranjeras
especialmente acreditadas v decenas
de miles de personas.

20
% Es condecorado el General George H.
Brett con la «Estrella de oro de Chile
distincion que s$6lo se otorga a los
Oficiales chilenos que han cumplido
25 afios de servicios. El General Brett
es Comandante en Jefe de las fuerzas
norteamericanas en la Zona del Caribe

21
* El Ministro del Interior envia oficio
circular a todas las Secretarias de
Estado solicitando que se dé a conocer
a todo el personal de la Administra-
cion Pilblica la disposicion del articulo
99 del Nuevo Estatuto Administra-
tivo, que prohibe a los funcionarios
plblicos asistir a salas de juego.

22
% La Escuela de infanteria del Gene-
ral San Martin, realiza en San Ber-
nardo una brillante ¥ espectacular de-
mostracion militar, en presencia de la
delegacion mexicana.

23
% El Presidente de la
hace declaraciones a la prensa de Val-
paraiso en relacion con la c politica
que afecta a algunos partidos y para
fijar la actitud que le corresponde
asumir al Jefe del Estado. <La finica
posicion que debo adoptar, ¥ que siem-
pre he sostenido, dice, S. E., es la
de Presidente de la Repﬁbh lomo
tal, no puedo estar sujeto a caprichos
personales ni a malquerencias par-
ticulares.

24

% El Presidente de la Cédmara de
Comercio Minorista de Chile hace
una sensacional denuncia relacionada
con el expendio de articulos de consu-

Repiiblica

mo adulterados o falsificados. Pide
la colaboracién de las autoridades
municipales y policiales para evitar

que se siga intoxicando al pueblo con
mercaderias que escapan de
odo control sanitario y comercial.
25
+ El costo de la vida puede estabili-
zarse mediante medidas directas e
indirectas, dice en un informe la co-

misién respectiva del Consejo Na-
cional de Subsistencias y Precios.
Propone eficientes disposiciones de

aplicacién prictica para impedir el
desequilibrio entre produccién ¥ con-
sumo, para fijar convenientemente los
precios.

26

Fallece el General de Divis
Retiro, don Pedro Pablo
Encina, distinguido militar que
mis de 41 afios en el Ejército.

27

* El Consejo de Gabinete acuerda
convocar al Congreso Nacional a se-
siones extraordinarias para el dia 6
de Noviembre préximo, a fin de tratar
diferentes proyectos del i
que no alcanzaron a ser despachados
por el Parlamento, pero si por algunas
de sus ramas.

28

4 Se dicta el Decreto que crea la
Junta Nacional de Alimentacién, que
tendrd a su cargd proponer al Gobi
no y organismos de su dependencia
las medidas que estime necesarias para
lograr una mejor aliment: n de
poblacién, el abaratamiento y el cor
ribucién, calidad y pre-
de los articulos alimenticios, como
asimismo su adecuado abastecimiento.
Deberd proponer sanciones vy castigos
ejemplares a los que especulen con los
articulos de primera necesidad, san-
ciones penales que la'Ley Econdmica
autoriza ampliamente.
29

# Se entrevista con el Presidente de
la Repiblica el sefior Moisés Poblete
Troncoso, Presidente de la Unidén para
la Victoria. El sefior Poblete insinud a
S. E. que sel oportuno obsequiar a
los Gobiernos de los paises liberados
de Europa cincuenta mil toneladas
dL‘ 54 0 D:'llxl que ‘%]]V:l a ].[ .\L[’[LL[].
tura en las regiones que han sido asola-
das por la guerra. El Excmo. se

Rios acogid ampliamente la inicia-
tiva.

30
+ Fallece don Jorge M‘\ttt‘ Gormaz,

eminente ciudadano de la Repi
Durante su dilatada carrera parla
taria, diplomética ¥ de estadis
ligd su nombre a importantes ac on-
tecimientos nacionales. Como Mini
tro de Relaciones, inicidé las gestiones
de s=olucién del problema de Tacna v
Arica y puso su firma al Decreto que
promulgd la nueva Constitucion Po-
litica de Chile que dié término al ré-
gimen parlamentario.

HERBERT GEORGE WELLS



Porrrica o Muwno

H. G. Wells

Lis

GRANDEZA
DE

FRAN CIA

que nosotros, que somos esencialmente ingleses, debemos a la lucidez, al espiritu

creador y a las cualidades libertarias del hombre esencialmente francés. E insisto
en ello por lo que respecta a mi, que soy inglés del sur, con algunas gotillas de sangre
irlandesa en mis venas.

Lo que ha despertado en mi esa necesidad es un discurso pronunciado por mi
antiguo amigo el mariscal Smuts ante la seccién britanica de la Asociacién Parla-
mentaria Imperial, discurso que «The Times> public6 integramente. En veinte afios
han acontecido muchas cosas capaces de llenar de indignacién a todo observador
sensible, pero nada suscitb en mi protestas més iracundas y vehementes que la ma-
nera como Smuts empequefieci6é a Francia y al mismo tiempo a todo lo que es fun-
damentalmente inglés, creyendo cumplir un deber con esa actitud.

S IENTO en mi la necesidad de elogiar y exaltar a Francia, de repetir, sobre todo, lo

17
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Fiel a su filosoffa imperialista, Smuts no ve en el mundo més que «potencias»,
Leviatanes gigantescos. Desconoce la dignidad individual del hombre valerosamente
vertical, sobre sus dos pies. No sblo denigra a Francia porque a sus ojos es un pais
pequefio, no sélo insiste en la importancia decreciente de Gran Bretafia, sino que
pasa por alto la existencia de China, a pesar de que éste es un gran pafs con una in-
teresante y larga historia que el Mariscal harfa bien en conocer. Las potencias que
lo impresionan son, en primer lugar, Estados Unidos y en seguida el Imperio Bri-
tanico, red enorme, es verdad que un poco diluida, pero cuyas ramificaciones conti-
ntan dando la vuelta a la Tierra, segin lo indica el Mariscal. Por fin, en tercer lugar
coloca a Rusia soviética. Smuts habla de este pais con una antipatia mal disimu-
lada.

Obsesionado como est4 por los principios del equilibrio de las potencias, teme
evidentemente que Rusia incline la balanza a su favor a menos que nosotros tam-
bién anexemos y nos extendamos. Parece que cree posible la asimilacién de los pue-
blos por la fuerza con el pretexto del parentesco o de la comodidad.

Lo que sobre todo me interesa aqui es la manera cémo reduce la importancia
de Francia y afirma obstinadamente que ha concluido el rol de esa nacién en el mun-
do. En la misma forma, empequefiece a los pueblos de lengua inglesa donde el inglés
no se habla guturalmente. Yo, por el contrario, estoy convencido de que no hay
en el mundo dos paises que tengan un papel de mayor importancia, dos paises que
sean més necesarios para la salud de la humanidad, mientras sea posible todavia
arrancarla del torbellino del desorden al que parece haber sido arrojada.

La cualidad especial de los verdaderos ingleses ha sido cierta obstinacién en
no informarse de nada. Son unos grandes excépticos. Cuando estidn debajo, en vez
de reconocerlo, continfian luchando para darse la idea de que no han sido derrota-
dos. En igual forma, rechazan las explicaciones y procuran més bien someterlas
a prueba. Roger Bacon, que fué el primero en recomendar la importancia de las
pruebas experimentales, era inglés. Nosotros los ingleses hemos provocado un cis-
ma eclesiéstico por nuestro empecinamiento en preguntar por qué habriamos de
creer en éste o aquel dogma nuevo. Por medio de nuestra Sociedad Real hemos co-
menzado a organizar en el mundo entero las investigaciones cientificas. Maés que
cualquier otro pueblo hemos dicho siempre: «Sf, todo eso es muy bonito, pero ;por
qué sucede asi? ;Querria Ud. comprobarlo?» Los espiritus dogméticos, que detestan
la filosofia cientifica, han protestado contra eso: «Pero jamés llegaremos a alguna
parte si hemos de dudar de todo».

Obstinamente irrespetuoso y preguntén incansable, el espiritu de examen
ha derribado, una tras otra, mil suposiciones prematuras y mal fundadas. Nos ha
abierto los caminos que si nosotros los siguiéramos, nos llevarfan a una libertad y
a una abundancia sin fronteras.

Pero esa preciosa cualidad mental, ese espiritu de interrogacién e investi-
gacibn indoblegable, no obstante tener sus origenes en Inglaterra, jamés ha influido
en la vida politica, literaria o religiosa de los pueblos britanicos. Para que encuen-
tre su expresion serd necesario esperar que algn dogmético comprenda a dénde
llevaré esa difusién de la duda. Sin embargo, el espiritu de examen no tiene con-
ciencia de las hostilidades que provoca ni de los peligros que corre. Este
es el momento en que entra en escena el espiritu francés. No me he de extender en
referencias a la mezcla de los pensamientos latino y nérdico que le aseguran su cua-
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lidad, pero el hecho es que nos ofrece lo que la obstinacién inglesa no nos habrfa dado
jamas: los supremos dones de la lucidez y el método.

El inglés y el francés se comprenden en lo que cada uno tiene de esencial,
pues la lucidez francesa es netamente critica y su sistema no es dogmatico. El mun-
do nécesita un espiritu mucho maés enciclopédico y sélo la claridad francesa fué ca-
paz de proporcionarlo. Durante muchas generaciones, la Francia esencial ha
soportado bajo un peso abrumador, los privilegios, la intolerancia y la opresién.
Apenas salida de la inmensa convulsién revolucionaria, Francia nos ha dado en los
escritos de Proudhon los fundamentos del socialismo. Por una especi¢ de armonia
‘natural ha aparecido en Francia el lema: Libertad, Igualdad y Fraternidad. Francia
ha dado al mundo esas nociones inolvidables que la han emancipado para siempre.
Que esaFrancia de la luz y la libertad haya sido traicionada por las ambiciones per-
sonales de sus hijos, que haya caido en la confusién politica en que se debate todavia
hoy, que un desastre militar la haya finalmente derrumbado, esos son hechos que
pertenecen a la sombria tragedia de la historia, a desgracias que bien podriamos
haber compartido si no hubiera sido por los fosos que rodean nuestra isla-fortaleza.
Todo eso no tiene importancia frente al mundo nuevo que se extiende ante nosotros.
Inglaterra y Francia son demasiado pequefias para ser independientes, pero en los
dias actuales en que las distancias ya no existen, todos los paises del mundo se en-
cuentran en el mismo caso. Poco importa hoy que sean pequefias, salvo tal vez para
los espiritus obstinados que se aferran a una politica de poder fundada en la filoso-
fia providencialista. ,

Lo que Inglaterra y Francia representan, como no lo ha podido ningtn otro
pais de la tierra, son los valores del espiritu humano. Ellas estan unidas indisolu-
blemente por el progreso y la libertad del pensamiento. ;Qué importan los imperios,
las derrotas y las victorias junto a estas glorias imperecederas?

No concluiré sin aprovechar la ocasién que se me presenta aqui de expresar
el gran afecto y la gratitud que siento por Francia. jCuénto arte, alegria y belleza
ha dado a la vida humana este pueblo de espiritu agil! (Hay peliculas comparables
en soltura y vitalidad a esas en que se refleja el espiritu francés? En la pintura y la
decoracién hasta de los vinos, en la cocina y en las buenas maneras, el mundo entero
tiene algo que aprender de los franceses. «Ellos» podrén minar y asesinar a mi Pa-
ris, pero no podrén impedir que resurja de cualquier modo ese Paris libre y amable
de incontables dias felices. Apenas habra una provincia de Francia donde no me
haya sentido encantado. Era en Francia donde se respiraba antes de la guerra la
atmoésfera mas civilizada del mundo. En Francia estaba el extranjero a sus anchas
como en ningGn otro pais del mundo.

Pero estas observaciones finales no son més que los saludos de mi persona, in-
timos como las cruces que suelen ponerse al final de una carta. Lo que sobre todo
he querido decir es que Francia ha sido y seré siempre un gran pafs. jViva Francia!
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NUEVAS PAGINAS
DE MI DIARIO

Estas fragmentos inéditos del <Diario> de Audré Gide, forman parle del «Diarie»
1939-42, que publicaron en el curso de este afio las Ediciones Jacques Schiffrin. Los
Sragmentos fechados del 23 v del 25 de Noviembre de 1940 han sparecido ya, péro
en una forma un poco diferente en el udmero de Febrero de 1941 de la Nouvelle
Revue Frangaise,

pE NoviEMBRE DE 1940.—Acabo de releer «Werther», no sin cierta indigna-

cién. Habfa olvidado que tardaba tanto en morir. Dan ganas de empujarlo

para que muera de una vez. Cuando uno esperaba que ese fuera su Gltimo
suspiro, venfa otro, y otro. Me desesperan esos adioses interminables.

Ademés, para tranquilidad de mi 4nimo—yo séloleo en alemén con gran es-
fuerzo—dejo el texto alemén por el inglés. Cada vez que me sumerjo en las aguas
de la literatura inglesa, lo hago con verdadera fruicién. Qué diversidad. Qué abun-
dancia. Si esta literatura desapareciera, cuénto perderian las letras humanas.

Sélo me agrada el arte que, arrancando de la inquietud, tiende hacia la sere-
nidad.

b
25 pE NovieMBRE.—Por lo menos, he debido fechar esas cuartillas, fragmen-
tos de mi diario, que acabo de releer en la Nouvelle Revue Frangaise (vuelta a apa-
recer), con bastante desagrado. Ya no soy el mismo que las escribi6. Ahora mi ani--

mo es victima de la derrota de Francia. Frente a las vigorosas paginas de un Drieu
o de un Petitjean, se dirfa que éstas son las cavilaciones de un viejo; y hasta aquellas
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paginas sobre el desfallecimiento o agonia del sentimiento patrio no me parecen del
todo atinadas. Nada mejor que la opresién para infundirle un nuevo vigor a ese
sentimiento: yo escucho cémo crece en Francia toda, en especial en la Francia ocu-
pada; se afirma y reafirma en la resistencia, combativo como todo amor. Y esta
lucha del espiritu contra la fuerza—del espiritu que nunca podra ser abatido por la
violencia—es un hecho verdaderamente admirable. ;Acaso nuestras derrotas han
exaltado nuestras virtudes? Numerosos ejemplos permiten esperarlo, porque si es
verdad que Francia ha caido, su caida no guarda relacién con mis exagerados temores.

DicieMBRE.—Una cosa me consta, muy a mi pesar: nuestra actitud habria
sido la misma, aun en el caso de que hubiésemos reconocido lealmente nuestras deu-
das con América. El duro esfuerzo que se habria impuesto nuestro pais para pagar
aquellos compromisos, el sacrificio que tal pago nos hubiera exigido, todo ello nos
habria sido provechoso, salvando al mismo tiempo nuestros sentimientos de honor
nacional. Pero el desquiciamiento llev6 nuestro honor a la feria.

{Qué les hubiera costado a nuestros dirigentes convencer al pueblo de que
su dignidad y que su honor valian mucho més que provisorias restricciones? Todo
lo hubiéramos podido soportar. Pero esos dirigentes prefirieron condenar a Francia
al sacrificio nacional de hoy.

%2

8 pE ENERO DE 1941.—. . .una conmocién de la cual nadie tiene una idea
exacta hasta la fecha. Mi colaboracién en la revista aludida, las cuartillas que en
ella escribf y el propésito de reeditarlas, me hacen recordar aquellos dias de angustia
que siguieron al preludio del desastre. Atn no se habia organizado la resistencia, y
yo la consideraba enteramente imposible; de modo que todos mis esfuerzos se re-
dujeron a sobrellevar la sumisién con cordura y, al fondo de toda mi angustia, Gni-
camente me consolaba la exaltacién de mi pensamiento.

12 pE ENERO.—M i tormento es mayor; proviene de que hasta hoy no he po-
dido decidir con certeza dénde esté el bien y dénde el mal. Durante toda mi vida,
mi espiritu se ha ejercitado en comprender lo antagénico.

En el estado de somnolencia en que vivo, lo que decide en mi es la simpatia.

Cémo deseo que me dejen tranquilo, ser olvidado de todo el mundo. Libreme
el cielo de pensar sin contradecir a nadie o sin temor de que me contradigan. Yo me
darfa por satisfecho, siempre que la oscilacién de mi pensamiento pudiera ser desa-
rrollada como un dialogo, a la manera de mi «Enfant Prodigue», para que las ramas
crecieran en todas direcciones con libertad.

Dudo que hubiera usado esa libertad de expresién—que hoy nos esta vedada—
en protestar contra el despotismo, ya que esta prohibicién no me molesta en realidad.

Es asi como olvidando por un tiempo, o tratando de olvidar, mi falta de li-
bertad, oigo una voz en mi cerebro:

«Dime, por tltimo, por qué y contra qué protestas t. ;No dijistes antafio
que la familia y la religién son los peores enemigos del progreso? ;No considerabas
a la humanidad de entonces algo abyecto, corrompido, destrozado? ;No desprecia-
bas de todo corazén los intereses mezquinos que impiden que el hombre se supere?
iNo llegaste, incluso, a escribir, cuando tu pensamiento era atrevido: «Yo no quiero
al hombre. Sé6lo me interesa aquello que lo devora»? Qué paradoja. Pero, no tanto.
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Si te he entendido bien, has querido decir que sblo se logra lo grande y lo bello me-
diante el sacrificio y que los més altos valores de esta misera humanidad son aquellos
en que el sacrificio es voluntario. ;No denunciaste el culto de los falsos dioses como
lo peor de todo? ;No debes reconocer té en Hitler el simbolo de lo que un dia lla-
maste grandes valores? iEs decir: de aquellos que sélo tienen la realidad que les
concedemos? ;No comprendiste, cuando te ocupabas de jardineria, que el Gnico
medio de preservar, proteger y defender lo exquisito, lo 6ptimo, era suprimir lo me-
diocre? Bien sabes que esto encierra una aparente crueldad. Pero esta crueldad sera,
al mismo tiempo, prudencia>.

De inmediato, surge otra voz: la de mi corazon, frente a la voz de mi enten-
dimiento: «;Qué hablas ti de mediocridad?» La hazafia de aquel que se dice gran
hortelano de Europa es una tarea mucho més inhumana que sobrehumana. Sin
duda, si pudiera llevarla a feliz término, no quedaria sobre la tierra una voz para
gemir sino apenas para dejarse ofr. En este paralelégramo de fuerzas en conflicto,
nadie podria asegurar que la fuerza desplazada es mayor que aquella que la despla-
z6, o pretendié desplazarla. Tu suefio, Hitler, es muy grande, pero para realizarlo
cuesta un mundo. Hitler, no temas que no te entienda. Yo sé perfectamente lo que

quieres, pero, para aprobarte, serfa menester que Gnicamente me hubiera preocu-
pado de ti.

e

15 pe ENERO.—Muy a menudo, he pensado confeccionar una especie de an-
tologia de todo cuanto leo de interés y he querido clasificar, en un carnet especial,
la buena cosecha de un lado y otro, transcribiendo buenos textos a pedido de Bou-
vard o de Pecuchet, descontento de no poderlos retener en mi desfallaciente memoria.

De acuerdo con lo que escribi ayer, he hallado en el breve comentario que
Jean Schlumberger hace sobre Tucidides, una reflexi6én que no me habia interesado
antes y que hoy me ha parecido de gran actualidad. «No es por odio a la demagogia
ateniense—dice—que Tucidides escucha los argumentos de Esparta. Es por una
inclinacién del alma, atin mds rara y sospechosa, que lo compromete hasta en los ori-
genes mismos de su voluntad. Tucidides quiere conocer a fondo los secretos de los
bandos en lucha para reflexionar sobre sus causas y hacer mas evidentes todas las
fallas. No sabemos si este interés suyo se despierte en instantes de impaciencia o
fatiga, pero no advertimos allf ni debilidad de pensamiento ni falta de emocién. Por
otra parte, hay que destacar su simpatia y curiosidad hacia Esparta, sin las que no
hubiera podido tener veridica ecuanimidad>. :

Ahora bien, yo quisiera saber si estas reflexiones que Juan Sch. escribia en 1913,
hubiera sido capaz de escribirlas después del verano de 1914; y si las considera va-
lidas para nuestras situacién actual. A pesar de todo, yo las hago mias hoy aunque
quisiera no tener mayores complacencias en nada.

Como expresién antinémica, transcribirfa—en este carnet—esos versos del
ano terrible, de una causticidad tan alegre y, por desgracia, tan susceptibles de ser
aplicados a nuestra politica complaciente:
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A quoi sert d’étre A pic? Jésus passe le but

En n’examinant point 'offre de Bélzebut;

Je ne dis pas qu’il dit accepter; mais c’est béte

Que Dieu soit impoli quand le diable est honnéte (*).

(Les deux voix).
%

16 bE ENERO.—Lo0 que buscan, lo que desean es la restauracién del pasado:
y este pasado, por muy agradable que haya sido para algunos, a mf no me parece
respetable. Ellos mismos son los que se complacian en un estado de cosas bastante
vergonzoso. Estoy seguro de que la humanidad necesitaba un poco de esclavitud.
Y si el tirano que nos amenazaba (y que nos amenaza), hubiera llevado consigo
maés nobles valores, estoy cierto de que yo hubiera preferido este régimen al desorden,
porque la libertad sélo debe ser usada por aquellos que son dignos de ella, aquellos
que la merecen, lejos de todo egoismo. No creo que constituya lo ideal el espectaculo
de una humanidad representada por un crecido nimero de mediocres que aspiran
a una felicidad mediocre y cotidiana. En 1915 (o 16), yo escribia: «Por momentos,
me pregunto angustiosamente si la victoria que deseamos no es la del pasado sobre
el porvenir. .. o algo parecido>. (No tengo al alcance ese diario). Con cuénta més
razdn, se puede pensar otro tanto de los dias que vivimos, y cémo no agregar: Qué
lastima.

e

24 pE EnEro.—Hitler se ha dado cuenta hoy de que las cosas no son tan
sencillas como se las imaginaba y que todos los valores que desprecié no eran tan
despreciables del todo. Al mismo tiempo ha advertido ya que esté corriendo el ries-
go de dar y volver a dar conciencia y vigor a lo que pretendi6 suprimir, o reducir.
{Quién no sabe que las persecuciones obran a la manera de la poda que exalta la
salud de las savias sobre esos pocos brotes, por los cuales apenas podia el &rbol ser
nutrido? No busquéis la muerte, sino dejad morir. Hitler conocia muy bien esta maxima.
Pero imaginaba, con verdadero candor, que en muchos paises encontraria madera
podrida.

(*) Traduccién:

¢De qué sirve ser recto? Jestis no lo toma en cuenta,
al no examinar la bondad de Belcebt.

No digo que haya debido aceptérsela,

pero es absurdo que Dios sea descortés

si el demonio es amable.

(Las dos voces).

B
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“ESPUES DE LA ])ERROTA

a lo largo de su destruida Unter der Linden, ser4 facil, para ese pueblo sentimen-

tal y crédulo, acoger nuevamente la idea de que su gran Wehrmacht no fué nunca
vencida en los campos de batalla. La repeticién de tal creencia podria otra vez lle-
varnos a una guerra larga y cruel dentro de 20 afios.

El derrumbe alemén, cuando se produzca, seré caético y rapido. Algunas di-
visiones estar4n luchando todavia contra los anglo-sajones y los rusos y otras se de-
dicarén a matar a sus oficiales y a dar la bienvenida a las tropas de las Naciones
Unidas con el mismo entusiasmo con que lo hicieron los italianos en los primeros dias
de la campafia de Sicilia y Calabria. No habri en Alemania gobierno alguno con el
cual nos podamos entender. Goebbels habra muerto quizés en plena lucha, porque
hay coraje en ese cuerpo enclenque y esa conciencia torcida; Hitler se habr4 suicidado
antes de que alg(n nazi victima de sus humillaciones le haya clavado una bala, y
Goering que en otra ocasién pudo escapar hasta més all4 de las fronteras, habra bus-
cado nuevamente su seguridad en algn pafs neutral. Las banderas de las Naciones
Unidas estarén ondeando sobre el Reichkanzlei de Hitler en Berlin y todavia no
se habra constituido ningin gobierno aleméan que acepte las condiciones del armis-
ticio.

A MENOS que el pueblo de Berlin vea a las tropas de las Naciones Unidas desfilando

Las desventajas que ofrece la psicologia alemana aumentarén las dificultades
de hallar alguien con quién entenderse. ;Por qué ese pueblo que ha producido tan-
tos grandes musicos y filésofos y ciudadanos honestos y laboriosos se ha ganado
una fama, sin paralelo, de sanguinario y brutal? ;Por qué ha quemado libros que
eran la muestra més elevada de nuestra civilizacién y ha preferido el paganismo de
Wotan a la suavidad del cristianismo?

Hasta cierto punto la explicacién de ese fendmeno se halla en la historia re-
ciente de Alemania. La clase militarista habfa llegado a su mayor grado de confianza
en sf misma antes de 1914. El ejército controlado por ella estuvo a punto de ganar
la primera guerra mundial. Cuando la derrota era inevitable, el Estado Mayor fué
suficientemente hébil para solicitar la paz cuando el territorio alemén todavia no
habfa sido hollado... Por nuestra parte los aliados, en nuestro deseo de ahorrar
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nuevas vidas, no insistimos en la ocupacién militar de todas las grandes ciudades
enemigas. Los marineros se rebelaron en Kiel, pero esa etapa fué réapidamente su-
perada. Fué entonces posible inventar la leyenda de la «pufialada por la espalda»,
es decir, que fueron los civiles y no el ejército los que aceptaron la derrota.

Se dictaron después las condiciones de paz, resultando mucho més suaves
que las presentadas por el Kaiser a los rusos en Brest-Litovsk o a los rumanos en
Buftea, y hasta més generosas que los catorce puntos del Presidente Wilson. Los
generales se sintieron contentos de quedar en la penumbra mientras los partidarios
de la Republica de Weimar tuvieron que aceptar las obligaciones de un Tratado en
que ni siquiera se fijé el monto de las reparaciones que el pueblo aleman tendria que
pagar. Se produjo la tremenda baja del marco y la miseria del pueblo y entonces
los generales comenzaron otra vez a salir a luz. La responsabilidad de la situacion
pasé de la clase militar a los Gobiernos aliados que dictaron esa paz. Las masas,
aunque sin la idea atin de una nueva guerra, comenzaron a ser preparadas para ella.

Hitler vino a llenar el vacio dejado por la falta de dirigentes, que comenzb
con la huida del Emperador. Pudo Hitler restablecer la confianza del pueblo en si
mismo al alentar la ilusién del dominio mundial y qued asi sembrada la nueva fe.
Al producirse la gran crisis en Estados Unidos, el Gobierno de este pafs retird los mi-
llones que habfa invertido en Alemania para producir un auge artificial. El derrum-
be econémico puso de lleno en escena a Hitler, quien, como gran demagogo, logrd
despertar una fe ciega en él, a la vez que conseguia el odio del pueblo contra otros
sectores. ;

El poeta Heine, hace un siglo, sefial6 que una de las caracteristicas del pueblo
alemén era su capacidad de idolatrfa pagana. Dijo que uno de los grandes méritos
del Cristianismo habfa sido hasta cierto punto haber abatido la «brutal pasion be-
licosa de los germanos», y que cuando la Cruz se debilitaba «de nuevo aparecen los
antiguos dioses de piedra en las ruinas olvidadas y se limpian de los ojos el polvo
de miles de afios. Luego Thor avanza con su enorme martillo para destruir las ca-
tedrales géticas». Heine fué un excelente profeta al mismo tiempo que el més encan-
tador de los poetas liricos alemanes.

Si bien la pérdida de la fe en Hitler y en el porvenir de su patria llevara a los
alemanes al colapso, también seré motivo de dificultades para los aliados cuando
la invasién se haya cumplido en definitiva. Se extendera una ola de nihilismo y ne-
gativismo en el pueblo que impediré su rehabilitacién y reeducacion y entonces nues-
tros cuidados respecto de la préxima generacién alemana no seran porque ella re-
sulte demasiado fuerte, sino demasiado débil. Y como no se podra olvidar a esos
60 millones de habitantes que llenan el centro de Europa, se tendré que controlarlos
més de lo que se desea en Estados Unidos o en Gran Bretafia. Ese control estara
lleno de dificultades politicas y sociales. Una vez que hayan pasado el odio y la c6-
lera de los aliados, éstos seran influenciados por el sentimentalismo de los alemanes
y la facilidad con que ellos invocan el ajeno.

El peligro para los aliados estaré, pues, en la facilidad con que los alemanes
puedan pasar de la admiracién de la crueldad a la admiracion de las virtudes sen-
cillas de la vida familiar. Algunos pocos de los camisas negras seran llevados ante
la justicia y muchos otros serén asesinados por sus compatriotas. Los demés desa-
parecerén en espera de que cambie la marea. Los generales que queden circulando
se portaran muy correctos con los aliados y los grandes industriales que sobrevivan
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al odio de los obreros se mostrarén obsequiosos con éstos. Y tanto los generales co-
mo los capitalistas exaltaran el peligro comunista en la esperanza de que los aliados
los elijan como instrumentos contra tal peligro.

Yo soy un convencido de la profecia de Heine: «Se desarrollara en Alemania
un drama ante el cual la Revolucién francesa no serd més que un inocente idilio».
El drama se producird aunque muy poco nos agrade. Mientras no se produzca no
habré esperanzas de que los alemanes cierren sus oidos a los traficantes de guerr
de la préxima generacién. :

Mientras Alemania atraviese por esa etapa dificil y peligrosa, nuestra politica
no debe ser la de aplastarla o la de aliarnos con sus reaccionarios so pretexto de que
nos desagradan las transformaciones violentas. Nuestra politica debe ser la de un
control lo més estricto posible. Se le debe racionar rigurosamente los metales més
usados en la fabricacién de armamentos modernos. Debe haber también prohibicién
de fabricar o tener aviones. Debe intervenirse en las industrias quimicas y pesadas
alemanas. Deben adoptarse medidas para disminuir la influencia de Prusia sobre
los demés Estados alemanes. Pero, sobre todo, se deben mantener continuamente
buenas relaciones entre los anglo-sajones y la Unién Soviética, pues sin ellas el con-
trol sobre Alemania se derrumbari y los alemanes nuevamente asomaran fuertes.

Nuestros soldados briténicos y norteamericanos deben ser, pues, justos, pero
no complacientes. Deben estar resueltos a destruir el poderfo de los dirigentes na-
zis y los generales junkers, aun cuando para ello se tenga que prolongar la etapa de
desorden. Deben ser tolerantes ante cualquiera innovacién que propicie el sentido
de responsabilidad de cada alemén, pero abatirén sin piedad a los demagogos que
traten de utilizar en su favor el sentido de servicio de los alemanes.

Seré dificil llegar a Berlin, pero més dificil todavia seré crear las condiciones

en que nuestros soldados abandonen esa capital sin que exista el peligro de un nuevo
Hitler.
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ZOUIEN TIENE EL DINEROQ

"B Sin caer en fraseologias técnicas de dificil comprension, el economista Frederic
Lewis Allen (autor de <Solamenie Ayers, «Desde Ayers vy <Los Seflores de la
Creaciéns, una historia financiera de los primeros 35 afios de nuesiro siglo), reali-
za en este articulo el andlisis acabado de un problema universalmente decisivo: las
ganancias amasadas con el esfuerso de los que luchan en los frenles.

Desde el punto de visia critico, el articulo de Allen es un documento iranscen-
denial para la Hisloria de esia guerra.

NVADE actualmente a Estados Unidos una ola de prosperidad que hace palidecer

al auge de 1929. A pesar de los impuestos cada dia més elevados, de las triun-

fantes campafias colocadoras de bonos, del hecho de que millones de familias
de soldados se hallan ahora privadas de los ingresos normales que percibfan sus pa-
rientes en la vida civil y de que el Gobierno ha opuesto toda clase de trabas y contro-
les para mantener la marea dentro de sus limites (racionamientos, limites de elevacion
a los salarios y precios y otras numerosas reglamentaciones) la inmensa ola avanza
rugiendo como una inundacion.

Practicamente en los hoteles de casi todas las ciudades de Estados Unidos,
una gran cantidad de gente no puede alojarse por no haber piezas. Los restaurantes
en que antes siempre se podia hallar una mesa a la 1 del dfa, se ven ahora apretuja-
das de comensales. En Florida fué tanta la cantidad de personas de vacaciones que
no pudieron conseguir asientos en los trenes en el invierno pasado, que hubo que
poner trenes diurnos especiales para que toda esa gente regresara a sus casas en
el norte. El mercado de antigiiedades también est4 en gran auge. En el otofio al-
timo las ventas al detalle de joyas en todo el pafs superaron en un 236% al promedio
de los afios de 1935 a 1939, En los hipédromos las méquinas marcadoras de las
apuestas estén indicando sumas records. El director de una escuela secundaria de
Towa ha dicho que los portamonedas perdidos por los estudiantes contienen ahora
hasta 10 délares, siendo que antes s6lo contenfan un promedio de un dolar o dos.
El propietario de un almacén de msica informa que esta vendiendo todos los pia-
nos de cola en que pone sus manos, sean nuevos o viejos. Los marchantes sacan ro-
llos de billetes de 600, 800 6 1.000 dblares para pagarlos. Almacenes como «Sacks»
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de la calle 34 de New York, cuya clientela no habfa sido precisamente de ricachones,
ofrecen hoy en sus avisos carteras de cocodrilos a 49,50 délares.

Hay otros signos que demuestran que la bonanza rebasa todos los niveles
econémicos. En las viejas zonas de depresién como las ciudades industriales de
Maine y New Hampshire los visitantes ven ahora las casas rutilantes con nuevas
manos de pintura, las rejas muy bien reparadas, los parques y jardines completa-
mente limpios. En Broadway los empresarios teatrales indican que ahora las galerias
han bajado a la platea. Un alto empleado de uno de los almacenes de ropa de hom-
bre méas de moda en el pafs, dijo que, por primera vez en los muchos afios que trabaja
ahf, estan atendiendo a clientes de bastante medio pelo. En el andén de una estacion
de los suburbios un amigo oyé decir apenada a una muchacha de 20 afios: «No sé
qué hacer; no he tenido aumento de sueldo desde hace dos meses>.

Pero frente a este festival de délares se discute acaloradamente sobre quié-
nes son los que se estan llenando més la bolsa y sobre el significado de esta pros-
peridad. En su «Cuadro econémico» para Marzo de este afio la CIO (Congress of
Industrial Organizations) dijo: «En la guerra pasada se amasaron tan grandes fortu-
nas que los norteamericanos creyeron que jamds se repetirian tales oportunidades. Pero
vemos ahora que las ganancias estdn alcanzando niveles que nunca se conocieron y si-
guen aumentando todavia, ayudadas por el congelamiento del nivel de los salarios. El
aumento rompe todas las proporciones ya sea en los capitales invertidos o en los ingre-
sos por concepto de sueldos».

El diario «<PM> dice en un articulo ilustrado con gréficos de grandes monto-
nes de monedas indicadores de la bonanza de 1943 : «Cuando comenzé esta guerra, el
Presidente Roosevelt prometié que no se permitiria la formacién de un nuevo ejército de
millonarios. Pretendié cumplir esa promesa, pero el Congreso despedazé su proyecto
de ley sobre impuestos. La consecuencia es la aparicién de multitud de nuevos millona-
rios, aun cuando la mayoria de los diarios no mencionan ese hecho.

Presentando un contraste, The National City Bank publica estadisticas pa-
ra demostrar que hay grandes empresas que trabajan para el Gobierno en produc-
cién de guerra que estn haciendo actualmente menos utilidades que antes (Natu-
ralmente después de los impuestos extraordinarios). Esas firmas pagan ahora di-
videndos més reducidos. El sefior Thomas W. Lamont, de la firma J. P. Morgan
& Company, dijo el verano Gltimo en la «Saturday Review of Literature» que «mu-
chas de nuestras firmas. industriales después de las leyes impositivas en vez de acumu-
lar fondos con la guerra, estdn consumiendo peligrosamente sus reservas, que mds tarde
pueden ser necesitadas para la tarea de la vuelta a la produccién de paz>. Francis A.
Callery, Vice-presidente de la Consolidated Vultee Aircraft Corporation, ha dicho
también que «los accionistas de las compaiiias fabricantes de aviones estarfan econd-
micamente mucho mejor si los negocios de sus empresas no hubieran alcanzado los fan-
tdsticos niveles de tiempo de guerra». Ademés, casi todo hombre acomodado le dira
a Ud. que es el trabajo y no el capital quien esta recogiendo la cosecha en esta ola
de prosperidad.

:Quién tendré, al fin, la razén? ;Quién esté llenando més su bolsa y qué hace
con el dinero? ;Cémo juzgaré la historia este auge econémico producido por la gue-
rra? En este articulo trato de responder a las primeras preguntas y de formular una
interpretaci6bn acertada. !

#
28



{QuIEN TIENE EL DINERO?

AUMENTO DE LOS INGRESOS DEL ESTADO

En primer lugar echemos una ojeada sobre el prodigioso volumen de la bo-
nanza. Segin las cifras exhibidas por la Oficina de Comercio Interior y Extranjero,
en 1939 los ingresos nacionales fueron de 70.800 millones de délares. En 1940, al
iniciarse la bonanza con motivo de los planes de defensa nacional, se elevaron a
77.800 millones. En 1941, afio de la tensién creciente que hizo crisis en Pearl Har-
bour, se elevo hasta 95.600. El record de 1929 habia quedado completamente roto.
Un mayor nivel alcanzaron atn en 1942 cuando las industrias norteamericanas se
dedicaron a producir para la guerra. Entonces los ingresos fueron de 119.800 mi-
llones. Hasta el momento no se ha anunciado todavia el total correspondiente a 1943,
pero tal vez no esté lejos de la sorprendente cifra de 146.100 millones, cantidad que
la Oficina indicada sefialé6 como posible el verano Gltimo, como célculo preliminar
basado en el ritmo del aumento en el segundo trimestre de ese afio. (Para los fines
de este articulo me propongo emplear las cifras preliminares de 1943 no s6lo en lo
relativo al total de los ingresos nacionales, sino a sus partes. Estadisticamente las
cifras son demasiado esqueméticas, pero sirven para formarse una idea general de
las cosas). ;

En cuatro afios el aumento ha sido de 70.800 millones a 146.100, lo que sig-
nifica una superacién de 1069, en los ingresos. Como se ve, el aumento ha sido sen-
cillamente fabuloso.

%8

Veamos ahora de dénde proviene esa mayor suma. Se puede responder di-
ciendo que cerca de las tres cuartas partes del aumento—no menos de 55.100 millo-
nes de un total de aumento de 75.300—provienen de mayores ingresos de los em-
pleados y obreros en sus <sueldos, salarios y sumas suplementarias>. Si tenemos
presente que esos tres conceptos incluyen desde el sueldo de 100.000 délares anua-
les del Presidente del Consejo hasta los 1.000 délares del Gltimo empleado de una
empresa, que ahf est4n también los trabajadores del campo y los empleados y obre-
ros de las f4bricas, que el dinero recibido en esa forma se distribuye ahora entre més
personas que en 1939, que parte de ese aumento representa pagos por sobretiempos,
que gran parte del mismo se disipa en los gastos extras de la vida en las ciudades
congestionadas por razones de la guerra y se consume en el més alto standard de vi-
da, y finalmente si se considera que millones de hombres y mujeres cuyos salarios
y sueldos han sido congelados participan poco o nada del aumento, podremos enton-
ces formular nuestro primer descubrimiento incontrovertible: «Cuantitativamente
la parte del leén de esta nueva prosperidad estd constituida por los mayores ingresos de
los empleados y asalariados>. '

Eso no significa que los ingresos de los empleados han venido aumentando
can el mayor ritmo visto hasta hoy. Confrontando los porcentajes del aumento en
~ los diversos componentes de los ingresos nacionales vemos que los ingresos prove-
nientes de dividendos sélo han tenido débiles aumentos desde 1939 y que los ingre-
sos por intereses y rentas no han estado mejor, pues el promedio s6lo ha sido de un
289,. Estos Gltimos afios no han sido buenos para las personas retiradas que viven
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de sus ahorros en acciones y bonos o del producto de los bienes inmuebles. El ritmo
del aumento ha sido un poco mayor en los pequefios negociantes y en los profesio-
nales. Muchos individuos de estos dos grupos han sido fuertemente castigados y a
otros les ha ido tan bien que el promedio de aumento en sus ingresos ha sido del 59%.
El salto en las utilidades de las corporaciones, sea que las hayan o no pagado en di-
videndos, ha sido mucho mayor, pues ha alcanzado un promedio de 107%. Més
adelante volveremos a ocuparnos de las corporaciones para un examen mas deta-
llado. En seguida vienen los dependientes. Sus mayores ingresos, que, como hemos
visto, representan un enorme total, han llegado al 115%. Pero el grupo cuyos ingre-
sos han ido a la vanguardia de todos es el de los propietarios agricolas. En 1939
muchos de ellos estaban semi-arruinados. Desde ese afio, sus ingresos comenzaron
a subir hasta llegar a la prodigiosa cifra de 2169, de aumento. Sus ganancias, por
otra parte, han sido distribuidas no entre més personas sino més bien entre menos,
lo que también ha sucedido entre los dependientes. Los altos precios alcanzados
por sus productos con motivo de la guerra han beneficiado a los agricultores como
clase social.

Las ganancias de los grupos siguientes han sido, sin embargo, relativamente
pequefias comparadas con las obtenidas por los empleados y obreros. Las utilidades
de las Corporaciones, por ejemplo, al aumentar de 4.300 millones a 8.700 no se han
superado sino en la pequefia suma de 4.400 millones. Las de los propietarios agri-
colas, al elevarse desde 4.300 millones hasta 13.600 han tenido un aumento Unica-
mente de 9.200 millones. Estas cantidades son pequedias si se las enfrenta a los
55.100 millones de aumento tenido por los empleados y obreros. En otras palabras,
la mayor parte del nuevo dinero puesto sobre el mostrador de los negocios, pagados
por las ventanillas de las cajas o anotados por las maquinas registradoras proviene
de los bolsillos de los dependientes: gerentes, especialistas técnicos, obreros especiales
y no especiales y empleados en general. Resulta ahora irbnico pensar que a partir
de 1930 mediante el sistema de la Nueva Politica, el Gobierno traté afio tras afo de
distribuir a més amplias esferas de la poblacién el poder de compra, mientras que
ahora esté luchando por mantener dentro de ciertos limites la marea de la prosperi-
dad resultante de un poder de compra realmente muy distribuido.

¥
iQUIENES GANAN MAS?

Seremos un poco mas explicitos sobre la clase de personas que participan de
las ganancias de los empleados y obreros. Como ya lo hemos anotado, muchas de
esas personas, inmovilizadas por el congelamiento de los sueldos y jornales, parti-
cipan muy poco del aumento. Pero como multitud de hombres y mujeres han ido
de una a otra parte buscando mejores pagas, como en muchos casos se les ha ofre-
cido bonificaciones para atraerlos, y también los patrones—con un ojo puesto en
el Consejo de Produccién de Guerra—han clasificado de nuevo a su personal, el au-
mento general que comenzé antes del congelamiento de sueldos y jornales ha con-
tinuado hasta que—como lo admite el Cuadro Econémico de la CIO, el dependiente
medio en todas las industrias no agricolas est4 ganando el 619, méas anualmente
que en los afios de 1935 a '1939. (Debe recordarse que ese dependiente medio puede
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haber estado desocupado y ganando poco o nada durante parte de ese perfodo bi-
sico). Como era de esperarse, las ganancias han sido més acentuadas en las indus-
trias de guerra que en cualesquiera otras. En 1943 el promedio anual de los jorna-
les en las industrias bélicas, incluyendo obreros especialistas y no especialistas, se
elevb a 2.619 dblares, es decir a méas de 50 dblares semanales. El aumento ha sido
mas visible todavia entre los especilizados que entre los que no lo son.

Pero veamos el cuadro por otro aspecto. Un afio después de Pearl Harbour,
los investigadores dirigidos por Crossley Incorporated encargados de hacer un cua-
dro estadistico para una revista (editada por «Life») estudiaron los ingresos en dine-
ro comunicados por familias de diversas condiciones econémicas clasificadas no
segin sus ingresos monetarios, sino conforme a su status en la comunidad. En la
clase A fueron incluidas las familias de los altos dirigentes industriales, los comer-
ciantes de buen tono, los profesionales, los agricultores présperos, etc. La clase B
estaba constituida por la alta clase media: los comerciantes més pequefios, pero de
buenos negocios, los gerentes jévenes, altos empleados y unos pocos obreros manua-
les especialistas. La clase C era la de la gran clase media norteamericana, formada
en su mayor parte por empleados y obreros especialistas. La D incluia a la gran
masa de familias obreras. La E, a todos los que «carecen de muchas de las cosas
indispensables para la vida», es decir, la clase realmente pobre, formada en su
mayor parte por obreros no especializados, braceros de los campos, gentes sin tra-
bajo o que reciben socorros.

La investigacién demostré que todas las personas de esas cinco clases se ha-
llaban en mejores condiciones en cuanto a ingresos que antes de Pearl Harbour; pero
las dos clases en que un mayor ntimero de familias habian mejorado eran las C y
D, o sea la gran masa de la clase media y los obreros en general. He aqui algunas
cifras que indican el porcentaje de familias que han mejorado econémicamente desde
Pearl Harbour: En la clase A el 34,49, en la B el 35,89, en la C el 44, en la Del 43,3
y en la E el 349,

Los investigadores descubrieron también que la cantidad de familias con
ingresos inferiores a 2.000 délares anuales disminuyé después de Pearl Harbour con
la ola de prosperidad, la de familias con ingresos mayores de 5.000 délares aument6
s6lo un poco (7,4%), las que ganaban entre 2.000 y 3.000 aumentaron en un 14%,
y las que tenfan ingresos entre 3.000 y 5.000 subieron en un 24,8%,. Estudiando aho-
ra en detalle esas cifras de la Crossley Incorporated—que, segiin entiendo, no han
sido anuladas por nuevos estudios—se llega a la conclusién de que el beneficiario
tipico de nuestra actual prosperidad de tiempo de guerra es la familia de la clase media
o del obrero especializado que trabaja en industrias de guerra y que antes de Pearl Har-
bour ganaba alrededor de 2.000 délares anuales. Hoy dia ese dependiente esté perci-
biendo entre 3.000 y 4.000 délares al ano.

e
LA ELASTICIDAD DE LA ESTADISTICA
:Qué puede decirse ahora de las utilidades de las empresas? Bien pueden

sus ganancias materiales significar s6lo una gota mas frente a las ganancias en suel-
dos y jornales. Pero social, moral y politicamente las empresas presentan un hecho
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digno de la mayor consideracién. Pocos norteamericanos desean que la guerra fa-
vorezca financieramente a nuestras grandes y poderosas Corporaciones o que per-
mita a cualquier individuo atesorar una fortuna, no importa la poca significacion
que tenga cuantitativamente tal fortuna. No hay que extrafiarse, por lo tanto, de
que el asunto de las utilidades sea debatido con la mayor intensidad.

Es también en ese sector estadistico donde debemos marchar con més pru-
dencia. En primer lugar cualquiera persona puede reunir cantidades en la forma
que le parece mejor. Por ejemplo, la Oficina de Comercio Interior y Exterior, cuyas
cifras sobre los ingresos nacionales hemos venido siguiendo en este articulo, agrega
a las utilidades de las Corporaciones algunos items que el Tesoro permite sean eli-
minados. Por otra parte, el informe anual de una Corporacién ya no representa la
Gltima palabra en cuanto a sus utilidades. Un afio después pueden ser disminuidas
cuando las cifras ya han sido empleadas en muchas estadisticas autorizadas. Ade-
més la mayorfa de las compilaciones contienen muchos célculos «al ojo> cortésmente
presentados como informaciones extras. El estadistico coge, digamos, las cantidades
de un pequefio grupo de Compafifas e infiere que lo que es verdad de ellas es tam-
bién verdad de todas. Finalmente las estadisticas son elaboradas a menudo con
un propésito especial. Después de que uno ha vagado bastante por los jardines de
la estadistica, es revelador descubrir cdmo los apologistas de las empresas y los del
trabajo eligen una flor distinta aquf o all4 y salen hablando de perfumes diferentes.

Si se quiere que las utilidades de una Compafifa aparezcan crecidisimas, basta
compararlas con las ganancias de los dias de la depresién. Si se desea que aparezcan
pequefias se las confrontar con las de 1941, afio técnicamente de pre-guerra pero
que incluyé una buena cantidad de trabajo bélico no sometido a las condiciones pos-
teriores. Si Ud. quiere mirar, con alarma, a una firma con pequefias inversiones de
capital—como la Douglas Aircraft, por ejemplo,—que ha crecido enormemente con
la ayuda de los fondos fiscales, le bastaré decir que en 1942 gan6 cerca del 209, so-
bre su capital invertido. Si, por el contrario, pretende Ud. que aparezcan decorosas
sus utilidades indicara que gand sblo el 1,7%, sobre sus ventas. Sin embargo ambas
afirmaciones son verfdicas, y como éste hay multitud de ejemplos. Las generaliza-
ciones que siguen son las més seguras que he podido obtener.

PriMERA.—Nuestras corporaciones mayores que antes de la guerra eran pros-
peras estan haciendo hoy dfa un promedio de ganancias no més alto que el de antes,
Por lo general est4n pagando dividendos més bien reducidos. Es probable que sus
contratos de guerra sean redactados por negociadores muy cautelosos. Puede decir-
se también que los directores de esas Compafifas, después de adquirir desde 1930
una clara comprensién del juicio ptblico y prefiriendo no despertar la animadver-
sién de las gentes, se contentan con obtener ganancias moderadas. Si esos mons-
truos del escenario financiero e industrial norteamericano se estén atrincherando en
estos afios de guerra, es porque emplean las 6rdenes de produccién de guerra y sus
grandes recursos para tomar mejores posiciones competidoras y fortificarse contra
la nueva situacién que traeré la post-guerra. No se trata, pues, relativamente de
mostrar sélo grandes utilidades. Es menos realista todavia considerarlos amasado-
res de millones y no més bien como centros de una influencia y poderio cada vez
mayores; influencia sobre el Gobierno, el Congreso y la prensa, y un poder que si
no es empleado con escrpulos y vigilado, podra ahogar toda competencia.

En cuanto a los dividendos, el contraste frente a los del afio 1918 es a veces
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muy agudo. Por ejemplo la United States Steel Corporation pagd 16 délares por
accién en 1918, mientras que en 1943 ha pagado sblo 4. La Bethelhem Steel pagd
en 1918, el equivalente de 30 dblares por accién y el afio Gltimo sélo distribuy6 6.
La Du Pont pagb en los afios entre 1915 y 1918 el equivalente de un total de 4589
sobre el valor a la par de las acciones comunes originales; en 1943 ha pagado sblo
4,25 dblares por la acciones comunes; icémo se ve que los tiempos han cambiado!

En un reciente informe de la Comisién Truman habfa un cuadro de las ganan-
cias de 1942 y otro de las del periodo de 1936 a 39, antes y después de las leyes im-
positivas. El cuadro correspondia al centenar de Corporaciones que habfan tenido
las mayores 6érdenes de produccién de guerra. La Comisién no consigné los nombres
de las Corporaciones. Yo he tomado las 10 Compafifas de la lista que hicieron las
mayores ganancias (después de los impuestos) en los afios de 1936 a 39 y he compa-
rado esas cantidades con las obtenidas en 1942 (después de los impuestos y la inter-
vencién revisora fiscal), Por término medio, las utilidades de guerra han sido peque-
fias. Después he tomado las 10 Compafifas con ganacias inmediatamente inferiores
entre 1936 y 39. Los resultados fueron irregulares, pero en general se vi6 que las ga-
nancias de 1942 fueron superiores. Tomando en cuenta a las otras 80 firmas de la
lista las utilidades han sido mucho mayores en 1942, Las 10 empresas que obtuvieron
las mayores utilidades antes de la guerra formaron parte de un fenémeno econémico
especial. Después de que el Gobierno federal intervino en ellas revisando los contra-
tos, han dejado de acumular ganancias indebidas con motivo de la guerra. /

SEcUNDA.—EI conjunto general de Compafifas que han recibido una gran
cantidad de érdenes de guerra estd amasando utilidades que aparecen enormes si
se las compara con las obtenidas entre 1936 y 39, aun después de los impuestos y la
intervencién. Sin embargo, en general, no distribuyen esas ganancias en forma de
dividendos extraordinarios. Estdn empleando la mayor parte de ese dinero en la
financiacién de sus grandes operaciones actuales.

TERCERA.—Muchas Compafifas que eran pequefias antes de 1940 estén
obteniendo utilidades de guerra subidas comparadas con las de afios anteriores. En-
tonces operaban con capitales minimos y sus ganancias eran pequenas y hasta per-
dfan dinero. Ahora han adquirido grandes proporciones con la ayuda de los prés-
tamos de la Victoria o las facilidades dadas por el Gobierno. La Comisién Truman
cita, por ejemplo, a <una firma constructora de aviones de New York>, que entre
1936 y 39 sélo hizo un promedio anual de utilidades de 32.493 dblares, lo que signi-
fica un cambio muy pequefio en el mundo industrial. En 1942, produciendo aviones
para la guerra acumul (antes de los impuestos) la increfble suma de més de 23 mi-
llones de délares. Los impuestos vinieron a rebajar esa cantidad hasta unos 5 y me-
dio millones vy la intervencién la rebajé més todavia haciéndola llegar sélo a
3.800.000 dblares. Pero aGn asi esta cantidad es més de cien veces mayor que la de
las ganancias de antes de 1940.

El 7 de Marzo la Comisién de Cambios y Valores publicd un informe sobre
las utilidades de las industrias de guerra en que se demostraba que seis Compafifas
habfan consignado utilidades en 1942 ascendentes a més del 100% de sus capitales
invertidos. Se consider6 ese informe como una base para la revisién de los contratos
de guerra, de manera que quizés las cifras no sean las exactas. De todas maneras
aqui van las seis Companias:

33



FREDERIC LEWIS ALLEN

Porcentaje de ganancias sobre el capital invertido

Antes de los  Después de los

impuestos impuestos
Jacobs Aircraft Engine Company................... 679,2 17552
Beech'Aircraft Corporation', vt ohah Sos U 563,1 153
Bellanca Aircraft Corporation... o2 0 S 200,8 143,7
Parker Alliance Company.......... e e 255,5 121,8
Consolidated Aircraft Corporation... .. ............. 578,3 117
Elastic Stop Nut Corporation of America ........... 515,6 133,3

Notaran los lectores que esas firmas no figuran entre las que en 1929 eran
llamadas con admiracién <las aristécratas de la industria norteamericana». No
son las grandes engreidas de los afios posteriores a 1930. Son pequefias empresas
que han crecido. Sélo dos de ellas—la Beech y la Consolidated, combinadas ahora
con la Vultee—figuran inscritas en la Bolsa de New York. En Abril las acciones de
la primera se cotizaron a 8%/g, precio inferior al extraordinario de guerra, mientras
que en 1939 varib entre 3%/y y 11°/s. Las acciones Consolidated-Vultee se cotizan
a 13 3/, mientras que en 1939 su cotizacién varié entre 73/, y 16%*/g (después de
una revisién para cambios en la capitalizacién). Las Bellanca se cotizan a sélo 3 */,
habiendo variado en 1939 entre 41/, y 107/s. O Wall Street se ha tornado lacénica
fuera de lo comtn en estos dias o los corredores de la parte baja de la ciudad han com-
prendido que, a pesar de las tentadoras ganancias citadas por la SEC, las acciones
de esas Compafiias no ofrecen caminos faciles para el enriquecimiento.

%
VERACIDAD EN LAS INFORMACIONES

Se necesitaria un ejército de contadores y la sabiduria de Salomén para cal-
cular la verdad neta respecto de las grandes utilidades como las indicadas. Tratan-
dose de algunas Compafifas, los detectores pueden ser perfectamente mentirosos.
No es facil la tarea de las Oficinas del Gobierno que tienen que redactar los nuevos
contratos y revisarlos después de que el trabajo ha sido finiquitado y se han acu-
mulado las ganancias (a menudo mucho tiempo después de que han sido anunciadas
a los accionistas). Para formular los nuevos contratos las oficinas tienen que basarse
lo més posible en algunos principios consistentes, y esto es lo que provoca diversos
problemas de politica.

Si el Gobierno coloca una crecida orden por materiales que serén fabricados
por un proceso nuevo o hace intervenir en el trabajo a una Compaiiia nueva, ;cémo
podran determinarse primeramente los precios? Si se les basa en el costo mas un
porcentaje, no hay una sugerencia indirecta a hacer economias. En realidad habra
muchas tentaciones de aumentar los costos pues, mientras més se gasta, mas se re-
cibird. Esa tentacién queda muy bien ilustrada por una anécdota que Leonard Lyons
atribuye a Morton Downey. Tres hombres almorzaban suntuosamente en un hotel
de Washington y la cuenta subibé a 30 délares. Los tres se metieron la mano a los
bolsillos. El primero dijo: «Permitanme que pague yo, ya que estoy en la lista de im-

34



{QUIEN TIENE EL DINERO?

puestos del 53%, de modo que el Gobierno resultard pagando casi la mitad de la
cuenta». El segundo argument6: «No, yo pagaré; tengo contratos de guerra y fi-
guro en la lista del 909, de modo que la caja fiscal pagaréa casi todo el gasto del al-
muerzo». Finalmente el tercero exclamé: «Venga acé la cuenta; estoy fabricando
materiales de guerra sobre la base del costo més un porcentaje y me ganaré 3 dblares
por concepto de esta cuenta», :

Pero supbngase que se fije el precio a base de un célculo del monto posible
de lo que se quiera gastar. Sila Compafifa puede apresurar inesperadamente la pro-
duccién—construyendo por ejemplo tres motores al dia en vez de dos—sus utilida-
des subiran pronto a cifras estelares, y aun después de que los impuestos hayan de-
vorado la mayor parte de ellas seran todavia muy crecidas. Algunos fabricantes,
como la United Aircraft, elogiada especialmente por la Comisién Truman a causa
de su conducta, van corriendo por propia iniciativa a Washington a devolver parte
de sus utilidades. Pero no todos hacen esto.

Es facil afirmar que debe formarse una escala de utilidades hasta un ninimo,
pero si se hace esto resulta que el Gobierno establecerfa virtualmente un sistema de
precios a base del «costo méas un porcentaje», o sea sobre bases a posteriori. No se
ha reconocido las ventajas de lo eficaz sobre lo ineficaz. Después de todo el afan de
las ganancias cuesta mucho para que resulte tGtil como incentivo. Si el Gobierno ha
procedido sabiamente—como lo creo—al permitir a los obreros de las empresas de
guerra ganar salarios més altos que las demés personas basandose en que eso con-
tribuird a la distribucién del potencial humano donde més se le necesita y por lo
tanto con un minimun de compulsién legal y de exhortaciones patridticas, es tam-
bién sabio dejar que perciban una recompensa financiera las Companias que produ-
cen rapidamente y a bajo costo. El incentivo de las utilidades puede no ser del todo

-una atraccién, pero es parte de la naturaleza humana y si nos ayuda a ganar la guerra
se puede acudir a él. Lbgicamente lo que se quiere es recompensar a los mejores fa-
bricantes, dejando que ganen algo, pero no mucho. Esto también resulta més facil
decirlo que hacerlo. Supbngase que cierto tipo de motor es fabricado simultanea-
mente por tres Compafifas. Si a cada uno se le sefiala el mismo precio, puede una
de las Compafifas perder dinero, la otra tener una pequefia utilidad y la tercera, tra-
bajando con més economias, podrd ganar mucho. ;Estableceran precios uniformes
las oficinas revisoras de contratos o al menos castigaran parcialmente al productor
mas apto por su eficiencia?

La Comisién Truman, notando que las citadas oficinas han tratado de premiar
la eficiencia, confiesa que eso ha permitido excesivas ganancias en algunos casos y
ve con alarma este hecho. Pero agrega: «No debe creerse que la Comisién culpa a esas
corporaciones por realizar la labor que realizan con el fin de obtener ganancias exage-
radas. No las acusamos de nada ni declaramos que hay algo escandaloso en el hechode
que se obtengan tales ganancias». La Comisién deja ahi el asunto sin proponer nin-
guna solucién pero recomienda que se siga adelante con la revision de los contratos.
Nosotros podriamos también dejar las cosas tal como estan. Probablemente no habra
argumentos para defender algunas de esas utilidades, otras son aparentemente ne-
cesarias para que las Compafifas puedan operar en su actual alto nivel de produccién
sin verse carentes de fondos. Sea como fuere, no hay muchas oportunidades, en caso
de ser honradas las cifras de las Compaiifas, de que los directores o los accionistas
acumulen ganancias que, después de pagados los impuestos a las utilidades, sean es-
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candalosas. Sin embargo, el solo hecho de existir esas ganancias justifica la incesante
vigilancia de parte de los revisores del Gobierno. (Poco méas adelante tocaremos
aquello de la honestidad de las cifras de las Compaiifas).

Cuarto.—Muchas de las Compaififas que han acumulado utilidades con mo-
tivo de la guerra se encuentran no entre las que principalmente trabajan en forma
directa para el Gobierno, sino entre las que sirven al esfuerzo de guerra indirecta-
mente (como subcontratistas o proporcionadoras de materiales), o en proporciones
menores cumpliendo algunas 6rdenes de guerra mientras han continuado con su pro-
duccién normal de tiempo de paz. También las hay entre las que no han recibido
ninguna orden de produccién de guerra, sino que han obtenido sus mayores ganan-
cias simplemente a causa de la mayor demanda de sus productos corrientes. He aqui
algunas de los principales beneficiadas:

l.—Industrias que explotan recursos naturales, como las del petroleo crudo
(pero no las firmas refinadoras ni las detallistas) y las productoras de gasolina na-
tural, carbén, metales, arcillas y maderas. Es grande la demanda de sus productos
y muchas de ellas han contado con el beneficio de primas. Si algunos millonarios ha
de producir la guerra, se tratara de hombres de este grupo y que han hallado alguna
forma de evadir todo el peso de los impuestos federales.

2.—Industrias que producen mercaderias para el pablico consumidor y que
no han sido estorbadas por las prioridades u otras reglamentaciones de tiempo de
guerra. Sus ganancias provienen del ambiente de prosperidad general del pais. En
esta categoria se encuentran, por ejemplo, las panaderias, los productores de vita-
minas, las empresas de cine, los teatros y otras empresas de diversiones. También
figuran ahi los editores de diarios, revistas y libros que no se hallan tan afectados
por el racionamiento del papel al punto de que no se noten los beneficios resultantes
de la mayor cantidad de avisos y circulacién. Otra serie es la de los hoteles accesibles
a todos, los restaurantes y los bares, los que debido a los racionamientos han sido
beneficiados a expensas de los campamentos de turistas, las tabernas de los caminos
y las pulperias.

3.—Las industrias que antes de la guerra tenian un exceso no utilizado de
capacidad productora y ahora se hallan funcionando en su plenitud. Entre ellas
estan los ferrocarriles y las firmas fabricantes de material rodante.

Frente a esos grupos de beneficiados pueden sefialarse otros grupos a los cua-
les la guerra ha perjudicado malamente, por ejemplo los vendedores de automéviles,
précticamente todos los negocios formados a lo largo de los caminos. También, entre
ellos, las industrias de servicios como las lavanderias y tintorerias que ganaban poco
y ahora no pueden mantener sus empleados, y los pequefios fabricantes que no han
podido surtirse de materias primas y no han sido capaces de transformarse en pro-
ductores de artfculos de guerra.

Puede aventurarse aqui una generalizacién maés: el capital en su sentido tra-
dicional no esté haciendo ganancias indebidas con motivo de la guerra. Hemos he-
cho ver ya que el monto de los dividendos pagados ha aumentado poco. También
hemos sefialado los precios bajos de las acciones de unas cuantas Companias que,
segln sus balances, tenfan ganancias fabulosas. Ademaés de estos hechos, basta sélo
observar la gran calma reinante en los mercados de valores. Los precios han llegado
unos a un record de altura y otros a la mayor depresién, pero hasta hoy no se ha vis-
to ningdn signo de bonanza en las acciones. Con maés seguridad, el nivel de los pre-
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cios tal vez ha bajado a causa de las ventas hechas con el fin de pagar los nuevos
impuestos, pero si muchas personas creen que hay oro en sus pertenencias, segura-
mente vendré la rehabilitacién. A los amasadores de fortunas de guerra no se les
debe buscar entre los accionistas de valores registrados.

¥e
LOS FONDOS INCONTROLABLES

Llegados a este punto debemos dejar a un lado las estadisticas y avanzar en
un terreno del que no tenemos mapas y en el que dependeremos de nuestra pura
observacién, inferencia e intuicién. He aqui la tesis a que he llegado por ese camino:
Oprimido por los impuestos a las utilidades excesivas la revisién de contratos, los
altos impuestos a los ingresos y otras innumerables reglamentaciones de tiempo de
guerra, nuestro sistema econdmico presenta infiltraciones por sus propias heridas.
El dinero que sale por ellas no aparece muchas veces en las estadisticas oficiales por
la sencilla razén de que algunas de esas estadisticas se mantienen ocultas o se las dis-
fraza para despistar a los sabuesos de la Oficina de impuestos a los ingresos, el Con-
sejo de Produccién de Guerra y la OPA. Yo aventuro la prediccién de que los es-
candalos econdémicos de nuestra prosperidad de tiempo de guerra ser4n hallados
no en los dividendos pagados por las Compatiias, ni siquiera en las ganancias de las
mismas, Sino en sus gastos y en los fraudes contra el pago de impuestos. Para ser méas
especificos, he aquif cinco de los conceptos principales por los que se han hecho los
gastos mas extravagantes durante el auge causado por la guerra:

1.—Cuenta de gastos de las Compafifas y cuentas de entretenimientos.

2.—Pagos a ciertas personas, jefes, empleados, clientes o amigos de la Com-
panfa, que aparecen en los libros como ardides para esquivar los reglamentos del
Consejo de Produccién de Guerra u otros.

3.—Injertos en una escala sin precedentes en la venta de pasajes en los fe-
rrocarriles y tickets para alojamientos en hoteles, y gastos en costosos entreteni-
mientos, despilfarros que podrian también incluirse en los gastos del namero 1.

4.—Pagos en moneda corriente con el propésito de evadir el pago de impues-
tos, y

5.—Y naturalmente operaciones en los mercados negros grandes o pequefos.

Expondré primero el telén de fondo de mis inferencias. Para innumerables
hombres de negocios estos afios de guerra han traido una rara experiencia. El dinero
de sus mayores ventas pasa a torrentes por sus manos y se va también a torrentes
a la Caja Fiscal. Su principal problema ya no consiste en la forma de vender sus
mercaderias, sino en lo que se debe hacer con los impuestos. Ellos saben que sus ga-
nancias quedarin sometidas a un estricto escrutinio de una manera o de otra. La
mayoria de ellos son bastante despiertos para darse cuenta de que si desean escapar
de la futura ira del pablico, no deben permitir que los dividendos de sus compafiias,
los salarios o premios de su personal sean aumentados en forma indebida, aun cuan-
do permitieran esto los reglamentos sobre sueldos e impuestos. Pero como el dine-
ro se les escurre de las manos, la tendencia dominante es emplearlo en la forma me-
jor posible. Esta tendencia tiene diversas formas. Puede ese dinero ser plausible-
mente dedicado a beneficios futuros que pagara la Compania a
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yos sueldos han sido congelados. Se pagaran asi pensiones y participaciones dife-
ridas en las utilidades, pagos que escapan a los impuestos. También puede contri-
buir a formar buena voluntad hacia la Compafiia mediante un buen avisaje. Asi-
mismo, pero en menor escala puede mantener <«contactos» mediante atenciones
para los clientes y compradores. Incorrectamente puede cubrir favores de los jefes
de la Compania y sus amigos en formas indirectas y proporcionarles una buena vejez.

Algunas de esas Comparfifas estdn trabajando sobre la base del costo més
un porcentaje y pueden incluir entre sus «costos» los gastos menos plausibles. Otras
empresas saben simplemente que si no gastan su dinero, el Gobierno se lo llevara
en forma de impuestos. Es por eso que gastan a manos llenas. :

La tentacién a drenar los fondos de la Compaififa del modo menos plausible
también tiene su base personal. El impuesto a nuestros ingresos personales es ahora
tan alto que Ralph Robey dice en «Newsweek» que un hombre casado sin dependien-
tes, que no posee valores exentos de impuestoS y no tiene ganancias a largo plazo de
capitales, no puede honradamente tener ingresos netos, después de los impuestos, de
més de 24.815 ddlares anuales en el Estado de New York, de mas de 25.082 en Illi-
nois, y de 25.565 en California. Pero se puede vivir muy lujosamente sin tener gran-
des ingresos personales si alguien paga. Se acostumbraba decir de Hitler que no per-
cibia sueldo pero podia vivir como le placia porque el Estado le pagaba todos sus
antojos. Lo mismo puede decirse hoy de algunos dirigentes de Compafifas y de sus
amigos. -

Se tiene conocimiento de grandes banquetes en nuestros principales hoteles,
con gastos exorbitantes en alimentos, bebidas, decoraciones y atenciones. En
cierto caso, cada dama fué obsequiada con una orquidea purpura de 10 délares o
una blanca de 25. En otro caso la sola cuenta personal de atenciones subib
a 700 délares. Uno de los principales hoteleros de una de nuestras grandes ciudades
me dijo que la suma de dinero gastado en licores en su local superaba a lo mas fan-
téstico que habfa imaginado desde hacia algunos afios. «El limite es el cielo mismo»,
me dijo. Es obvio suponer de dénde proviene ese dinero. .. «Proviene de las Com-
pafifas, y en fin de cuentas el Gobierno paga todo». También ha habido casos de
firmas no negociantes en licores que han reservado varios centenares de cajones de
licor para entretenimientos. Es imposible decir qué cantidad del dinero que hoy
corre por los hoteles y clubs nocturnos o en los balnearios de Florida o como propi-
nas a los revendedores de boletos proviene de los fondos destinados a gastos de re-
presentacién por las Corporaciones, fondos desde luego disfrazados en los libros de
contabilidad. Pero esa cantidad debe ser muy crecida.

2
EL MEDIO CIRCULANTE

También es visible el rdpido aumento en las grandes transacciones en mo-
neda sonante. El Gltimo dia de Febrero de este afio, la cantidad de circulante norte-
americano era cerca de 20.000 millones de délares, un poco més de tres veces la can-
tidad que circulaba en Febrero de 1939, cinco afios antes. En estos cinco afios la
cantidad de billetes de 10 dblares se ha méas que triplicado. La de billetes de 20 d6-
lares se ha més que cuadruplicado. Los billetes de 50 y 100 casi se han cuadrupli-
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cado también. Gran parte de este aumento del circulante se debe probablemente a
la repentina y relativa prosperidad de los obreros, quienes no estan acostumbrados
a llevar cheques bancarios en sus bolsillos o bien desconfian de esos documentos.
Parte de esa cantidad puede deberse ademés al aporte extranjero. Pero ;lo expli-
can todo estas cosas?

Un importante almacén general de New York informa que en 1939 sus ventas
al contado constituyeron el 319 de sus ingresos, siendo el resto ventas al crédito.
Ahora ese porcentaje se ha elevado a 409,. Parte de este cambio, seg(in un jefe del
almacén, se debe a los reglamentos del Gobierno sobre las cuentas a crédito, que mo-
lestan a algunos clientes. Pero también sospecha que en cierta proporcién tiene
por causa las formas de evadir los impuestos ideadas por el pablico. Cuando una da-
ma entra en el almacén, tranquilamente exhibe hasta 4.000 dblares en billetes y sale
con un abrigo de ricas pieles. No es posible que la Oficina Recaudadora de Impues-
tos a los ingresos esté siguiendo toda la historia de ese dinero. Tales casos se repiten
todos los dfas. Hace poco, segin nos refiere un amigo, entré un hombre en una jo-
yeria lujosa de New York para comprar brazaletes. Eligié uno de 16.000 délares y
cuando se le pregunt6é a donde deseaba que se lo mandaran contest6: <A ninguna
parte; me lo llevaré ahora mismo» y conté 16 hilletes de 1.000 délares, toméandolos
de un rollo que llevaba en el bolsillo. Esa suma constituia alrededor de las dos ter-
ceras partes de los ingresos maximos anuales que pueden ganarse de conformidad
con las cifras calculadas por el sefior Robey y al mirarla se acuerda uno del antiguo
adagio de que los impuestos a los ingresos son impuestos a la honestidad.

%
LAS INVERSIONES DEL PUBLICO

Yo no sostengo que esas transacciones, por fantasticas que sean, pesen mucho
en el cuadro general de los ingresos nacionales. Tal vez sean, més bien, la espuma de
una fermentacién de distinta naturaleza.

En los primeros dias de la bonanza producida por la guerra se comenzb a re-
cibir informaciones de uno y otro centro industrial de materiales bélicos, indicando
que los altos salarios que se ganaban no eran gastados en camisas de seda como en 1918
o en cualquier otro articulo equivalente, como en 1940. Los comerciantes locales
no vefan subir el volumen de sus ventas, Lo que sucedia era que los que ganaban
los nuevos salarios estaban pagando sus deudas, reparando sus casas, gastando en
servicios médicos o dentales para sus familias y haciendo otras inversiones para salir
del abismo de la depresién y adquirir una sélida solvencia.

Desde hace uno o dos afios la escena ha cambiado considerablemente, pero
todavia no del todo. El patriotismo, la previsién econémica y la presién de los de-
cretos gubernativos se han combinado para producir en todo el pais en general un
buen volumen de ahorros. El SEC calcula que en 1943 los norteamericanos, des-
pués de pagar sus impuestos, han ahorrado 27.700 millones de ddlares. De esta su-
ma total han agregado 15.800 millones a sus depositos bancarios y al dinero sonante
de sus bolsillos, medias y alcancias domésticas. El pGblico norteamericano ha com-
prado con el resto bonos del Gobierno por valor de 13.800 millones. Otras sumas
menores han sido gastadas en seguros, en asociaciones de ahorros y préstamos, pa-
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go de deudas, en su mayor parte pagaderas a plazos. El hecho notable en lo de las
deudas a plazo es que éstas fueron menores en 1943 que en 1942, por la sencilla ra-
z6bn de que casi todas esas deudas habian sido pagadas en la primavera de 1943
en todo el pafs en general.

En el verano pasado un amigo mio trabd conversacion con la sefiora, ya de
edad avanzada, que administraba una droguerfa en una ciudad industrial de Nueva
Inglaterra. Se habfa hecho cargo del negocio al partir su hijo para ingresar al ejér-
cito. Dijo la sefiora que su hijo gast6 en 1939 en una costosa instalacién de frigidaire
y fabricacién de helados. Ella y su esposo se opusieron enérgicamente a la compra,
pues la drogueria estaba ya sobrecargada de deudas y no vefan la forma de salir de
los compromisos. Pero ahora, desde hace dos o tres afos la fabrica que esta al otro
lado del camino est4 funcionando en su maximum y el negocio de la drogueria se
ve lleno de gente. Los duefios han pagado el Gltimo saldo por la instalacién de re-
frescos y todas las demés deudas y estan ahorrando el dinero suficiente para las
emergencias de los afios que seguirén a la guerra, o, como dice la sefiora, para «ca-
pear el temporal de la depresi6n». Agregd comentando: «Estamos haciendo todo el
negocio de la ciudad, porque las otras droguerias no expenden helados, mientras que
nosotros los fabricamos en casas.

Mas o menos lo mismo les sucede a millones de personas en todo el pais. Su-
pongo que eso es posible debido a que el costo de la vida se ha estabilizado Gltima-
mente después de la carrera montafia arriba tras los ingresos nacionales hasta prin-
cipios de 1943. Por el momento la inflacién de los precios se ha detenido. Las re-
presas legales construidas por la OPA, el Consejo de Produccién de Guerra y el Te-
soro para mantener dentro de ciertos limites a los ingresos y los precios se han roto
en innumerables puntos, pero no han dejado fluir la corriente con toda libertad.
La suma total de dinero gastado en mercaderias y servicios sélo ha sobrepasado
ligeramente a la cantidad gastada en esos mismos items cuando los precios eran otros.
La explicacioén de esto esté en que el pablico en general se ha sentido contento de
ahorrar dinero en cantidades sin precedentes, llenando asi con compras de bonos de
guerra y otros ahorros el llamado <boquete de la inflacién>.

Tal es el anverso de la moneda de nuestra bonanza de guerra. La mayor parte
del nuevo dinero se est4 reuniendo en las manos de las personas que hasta ahora
no habjan ganado mucho. Esas personas estan empleando en general sus ganancias
con buen sentido y mucha previsién. Pero la moneda también tiene su reverso: una
orgia fantéstica y extravagante de gastos basada no tanto en las utilidades obtenidas
por las Compafiifas (las que a pesar de que algunos casos son muy altas estan, siempre
sometidas a control), sino en las burlas a los impuestos. Esa orgia, aunque limitada
en magnitud y quizés en significacién nacional, no resulta del todo agradable de con-
templar en instantes en que hay hombres que estdn muriendo en los campos de
batalla.
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Este arliculo podria subtitularse:
«COMO NOs VEN LAS GENTES DEL NORTE>.

Por encima de su ingenuidad, contiene datos precisos y valiosos
sobre las condiciones econémicas de los patses latino-americanos.

Al sur del Rio Grande hay veinte naciones con
una poblacién menor que la de Estados Unidos,
pero ocupando un territorio més de dos veces su-
perior al de este pafs. Los gobiernos de la mayo-
ria de esas 20 repGblicas estan cooperando con el
Norte intercambiando materiales, dinero y hom-
bres en un esfuerzo para destruir al Eje. De esa
cooperacién estd naciendo un gigante industrial
cuyo poder y tamafio convertira en pigmeos en los
afios venideros a todos los demés poderes indus-
triales del mundo.

El panorama de la industrializacién sudameri-
cana es tan grande, que su sola descripcién a
grandes rasgos resulta excitante. Ya estan en
marcha algunos proyectos que significarédn la
creaciébn de industrias y ciudades enteramente
nuevas en México, Brasil y Venezuela. También
se ha establecido ya una polftica de cooperacién

al 50% por cada parte entre los hombres de ne-
gocios de Estados Unidos y los de la América
Latina, lo que dara a los capitalistas norteameri-
canos el status de socios y no explotadores.

La American Rolling Mill, por ejemplo, tiene
propiedades en Meéxico y trata de establecer sus
negocios en Argentina. La Betlehem Steel Cor-
poration estd negociando la fundacién de una
planta en Venezuela. La Texas Freeport Sulphur
estd examinando posibilidades en Brasil y Chile;
la Goodyear Tire & Rubber hace experiencias en
la industria del caucho en Panam4 y Costa Rica;
la Douglas Aircraft investiga las necesidades de
material aéreo en una docena de paises; la Ford
Motor est4 echando raices en el Brasil; la General
Electric, General Motors, United States Plywood
y otras comparifas gigantes estén estableciéndose
en México, adelantindose para la mayor expan-
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sion de la historia tan pronto como puedan ad-
quirir materiales bésicos.

El sélo nombre de esas Compaiiias nos da una
idea de lo que estd sucediendo. La Goodyear
significa Caucho en Costa Rica y la Ford Motor
automéviles en el Brasil. - Ademéas cada nueva
industria lleva acoplada otras. Asi la construc-
cién de una fabrica atrae al hombre que produce
cemento y el hombre que fabrica ascensores ha-
ce posible la apertura de un restaurant en las
inmediaciones. Cada actividad nueva significa
mas trabajo para todos.

En los meses recientes las grandes firmas de las
finanzas también se han identificado con la Amé-
rica Latina, especialmente con Meéxico. Lehman
Brothers ha firmado contratos hace poco con un
grupo de banqueros mexicanos; Kuhn, Loeb &
Co. estableci6 en ese pafs su casa bancaria inter-
nacional a fines de 1943, para contribuir a la finan-
ciacién de nuevas empresas; Paul Shields, uno
de los corredores més inteligentes de New York,
ha estado operando en Ciudad de México durante
meses. También Joseph P. Kennedy, ex-embaja-
dor en Londres, ha firmado algunes grandes con-
tratos; y Ben Smith, que desde vaquero en la
Argentina llegd a corredor de bolsa en Wall
Street, se ha trasladado a la capital mexicana
mientras dura la guerra. La lista de los hombres
que se han lanzado a fondo en los negocios cubre
Estados Unidos de costa a costa.

Hay muy claras razones para todo esto. Men-
cionemos una: Las leyes de impuestos en la Amé-
rica Latina son muy favorables en general a las
nuevas empresas. México, por ejemplo, estimula
a las nuevas industrias liberandolas de algunos
de los impuestos durante un plazo de 5 afios.
Sélo en el afio 1943, mas de 180 firmas han sido
favorecidas con esas sorprendentes concesiones.
Otra razén es que los recursos naturales de esas
7.767.767 millas cuadradas y las fabulosas posi-
bilidades de los mercados latino-americanos han
encendido la imaginacién de los industriales norte-
americanos. Hace poco el Dr. Allan A. Bates, de
los laboratorios de la Westinghouse Electric Com-
pany, declaré que <el Brasil es el pafs méas fantéas-
ticamente rico del mundo en minerales de hierro,
que son el ingrediente bésico de la industrializa-
cién»>. Joseph C. Rovensky, Vice-presidente del
Chase National Bank y autoridad en negocios
con las repablicas latino-americanas, me dijo:
<Los pafses del sur constituyen la Ginica parte del
mundo que saldré de esta guerra mejor que lo que
fué antes».

Y, lo que es importantisimo, por primera vez
los Gobiernos de esas naciones y el de Estados
Unidos estén alentando a los hombres de nego-
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cios a dirigirse al sur sobre bases de sociedad en
la organizacién de las empresas. <«Con absoluta
buena fe abrimos nuestras puertas a todos los
hombres que deseen asociar su honesto esfuerzo
a nuestras actividades», dijo el general Medina
Angarita, presidente de Venezuela, cuando estuvo
en New York a principios de este afio. El Coor-
dinador de Asuntos Interamericanos, sefior
Rockefeller, también ha dicho en Washington
que <es grande el desarrollo de los recursos del
hemisferio a base de la cooperacién inter-america-
na». Para probar que cumplirén lo que dicen los
Gobiernos norte y sudamericanos, han establecido
una media docena de agencias desde que comenzb
la guerra para servir como fuentes de informacio-
nes sobre asuntos industriales, comerciales y le-
gales.

He interrogado a numerosos expertos y todos
ellos destacaron la idea de que nos encontramos
en el umbral de un mundo nuevo. Elisha Walter,
socia de la firma Kuhn, Loeb & Co., predijo que
el capital norteamericano ir4 primero y después
le seguirn nuestros muchachos». «Necesitamos
maquinarias y hombres expertos», agregd Ricar-
do G. Hill, cénsul general de México, «y luego
llegaremos a ctspides no sofiadas». Pero al ex-
presar todos su satisfaccién ante porvenir tan
esplendoroso, destacaron también las palabras «so-
ciedad» y e¢permanencia». También me hicieron
ver una cosa: <cualquiera de nosotros que vaya
al sur a partir de 1944 debe ir con la determina-
cién de establecerse, criar alla su familia y sumar-
se a la nueva comunidad>-.

Hay y habra terribles obstaculos: de idiomas,
costumbres, psicologias, rivalidades, sospechas,
restricciones nacionales. El excesivo optimismo
es tan ridiculo y peligroso como la ceguera ante
las inmensas oportunidades. Muy pocos de nos-
otros hablamos espafiol, idioma de 18 reptblicas
o portugués, que se habla en el Brasil, o francés,
lengua de Haiti. También muy pocos norte-
americanos nos damos cuenta de que, como lo ha
dicho Rockefeller, «en muchas repiblicas latino-
americanas las raices de las instituciones cultura-
les y politicas se ahondan en el pasado més que
las de Estados Unidos». No son muchos los cali-
fornianos que saben que sélo el Brasil tiene 264..000
millas cuadradas més que Estados Unidos, y que
es el cuarto pais del mundo en extensién. Tampo-
co son numerosos los neoyorquinos gue - saben
que Navidad es uno de los dias més calurosos del
afio en Brasil, Chile, Argentina y Uruguay.

Ademas tenemos también nuestros errores. Pa-
ra nosotros la América Latina es la tierra de las
rebeliones, del romance y de la rumba. Creemos
que los latino-americanos son grandes enamorados,
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tocadores de guitarra y comedores de comidas ca-

lientes. INos imaginamos a sus sefioritas con ves- .

tidos de lentejuelas, exhibiéndose en bailes vo-
luptuosos y ocultando sus ojos negros detras de
encantadores abanicos. All4 también se cree que
nuestros hombres estin siempre apurados, que
son tan buenos hombres de negocios como pobres
enamorados, y nuestras mujeres siempre rubias,
hermosas y dominantes. Estamos mutuamente
equivocados hasta el absurdo. No podremos tra-
bajar juntos en buena armonia hasta que nos
comprendamos unos a otros.

Hay algo més todavia. Hemos cometido algu-
nos fatales errores a principios de este siglo y alla
en el sur todavia se nos enrostra esas equivoca-
ciones. Nuestros industriales se dirigian a la
América Latina como imperialistas y buscadores
de ganancias y no como amigos e inversionistas
permanentes. Haciamos nuestras fortunas y re-
gresdbamos al momento a Estados Unidos para
gastar aqui el dinero. Nunca nos dimos el tra-
bajo de aprender espafiol, nunca nos interes6
participar en la vida del pais. Nuestro hogar no
estaba all4, sino aqui. La consecuencia fué que
nos hicimos de algunos enemigos.

Por el contrario los alemanes, italianos y japo-
neses llegaban a esos paises y se establecian defi-
nitivamente. Hoy dia sélo hay 55.000 norte-
americanos y 110.000 britanicos en los 20 paises,
mientras que el total de la primera y la segunda
generaciébn de italianos, alemanes y japoneses
llegé a 20 millones.

No puede culparse a los latino-americanos por
la desconfianza y el odio que nos tienen. Somos
nosotros los culpables. Nuestra conducta motivo
que México dictara en 1936 la Ley General de
Poblacién, todavia vigente, en que establecié
que todo extranjero que estuviera méas de seis
meses en el pafs, debe gastar por lo menos 20.000
délares en Ciudad de México o 10.000 en el resto
del pafs. También nosotros tuvimos la culpa de
que el Congreso de Costa Rica legislara que las
personas que efectuaran negocios en ese pais debe-
rian ser de ciudadanfa costarricense. Esas leyes
se dieron por el temor de que nosotros irrumpié-
ramos en esos pafses, toméaramos lo que nos fuera
posible y luego desapareciéramos.

Uno de los beneficios de esta guerra es que
nosotros hemos cambiado de actitud. Estamos
haciendo actualmente grandes esfuerzos por de-
mostrar nuestra buena fe. Ahora nuestros indus-
triales y comerciantes estin ansiosos de entrar
en sociedad con los latino-americanos en aporte
del 509 por lado, ansiosos de formar mercados
permanentes, echar las bases de una prosperidad
mutua y dar ocupaciones para todos, tanto alla

como aqui. Por primera vez nos asalta la idea
de que mientras més prosperen esos 20 pafses, més
prosperaremos nosotros. Como ha dicho John C.
MecClintock, ayudante del Coordinador de Asun-
tos Interamericanos: «<Nosotros no podremos en-
riquecernos con vecinos pobres».

Lo que méas desean hoy los latino-americanos
son nuevas industrias, lo que es igualmente vital,
desde que comenzé la guerra han estado mirando
hacia nosotros en busca de ayuda para la cons-
truccién de sus fabricas y el desarrollo de sus
minas. En cualquiera nacién donde se esté ins-
talando una industria nueva encontrardn Uds,
norteamericanos trabajando lado a lado con los
capitalistas locales; un neoyorquino trabajando
con un brasilefio, un californiano con un mexicano.

En el Brasil las brillantes oportunidades de
post-guerra estan en las industrias del caucho y
el hierro, en el desarrollo de la agricultura y en
la expansién de los negocios del algodén, la cocoa,
la carne envasada y las maderas. A lo largo del
valle del Amazonas hay 1.500.000 millas cuadradas
de territorios virtualmente no desarrollados toda-
via, constituyendo una de las regiones mas ricas
del globo. El Estado brasilefio de Minas Geraes
es el mayor centrominero de toda América. Ahf
estan los mayores depésitos de minerales de hie-
rro del mundo. El Estado de San Pablo es la
mejor zona del hemisferio para el cultivo de la
morera del gusano de seda, siendo més que posible
que nos surtamos ahf en las necesidades de nues-
tra industria de sedas, después de la guerra. El
Brasil es también una tierra desbordante en
bauxita, manganeso, mineral de cromo, magnesio. -
mica, diamantes industriales y cristales de cuar-
zo. Dfa tras dia se hacen nuevos progresos en la
construccién de fabricas de acero, plantas de au-
tombviles y a(in fabricas de aviones. Las posi-
bilidades van desde los tejidos de algodén hasta
la produccién de acero, desde los cueros a la
construccién de buques y desde la mineria hasta
la cocoa.

En México las oportunidades de post-guerra
serdn mas variadas todavia. Habra grandes in-
versiones de dinero en el caucho, el acero, el ce-
mento, la madera, los productos quimicos, los
tejidos, el az(icar, el alcohol, la electricidad y las
industrias de pulpa de madera y papel. Los ex-
pertos hablan con los términos mas brillantes de
los préximos afios en que Ciudad de México sera
un centro de automovilismo, tejidos e industrias
de cuero. Para nosotros es significativo el hecho
de que al mismo tiempo se mencionen las posi-
bilidades de una fabrica de camisas como las de-
una de acero, las de una cuchillerfa como las de
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una fébrica de cemento, las de una de mantequi-
lla de manf como las de una de papel.

En Chile se considera industria de ciertas posi-~
bilidades en post-guerra a la de la madera, pues los
bosques de aquella nacién son tan densos que en
algunos pueblos las calles estdn pavimentadas
con bloques de madera. A lolargo de 2.600 millas
de costa, la abundante pesca proporciona vita-
minas y otras materias primas valiosas. Segin
una afirmacién de C. C. Concannon, del Departa-
mento norteamericano de Comercio Interior y
Exterior, «Puedo predecir una industria de pes-
queria muy desarrollada que podria ser casi tan
importante como la de los nitratos en la econo-
mia chilenas>.

En Colombia lo gue brilla en el horizonte son
el platino, el oro, el petréleo, el cobre, el plomo,
el mercurio, el zinc y el hierro.

En Venezuela naturalmente lo més promisor es
el petréleo, pero también la pesca podré ocupar
un renglén inmediato tan pronto como concluya
la guerra. En Guatemala tendrin el primer puesto
el café, los platanos, el chicle, la chinchona (de la
que se extrae la quinina), el caucho y los aceites
vegetales. En Costa Rica las pifias méas dulces
del mundo dar4n origen a una industria nueva.
Las naranjas sin pepa del Brasil, las papayas de
Honduras, las sustancias perfumadas del Ama-
zonas, la carne liquida del Uruguay, todos estos
productos auguran dias de enorme riqueza.

No hay en la América Latina almacenes gene-
rales norteamericanos. Los alemanes, italianos
espanoles, portugueses y britanicos han instalado
algunas versiones de sus almacenes. No hay duda
de que hay campo en ese tipo de negocio, tan per-
feccionado en EE. UU. Sélo en el Brasil hay al-
macenes de 5 y 10 centavos. Es seguro que otros
paises latino-americanos saludarén la llegada de
€sos negocios tan tipicamente norteamericanos.

SILVIA F. PORTER

El negocio de las aves de corral, como nosotros
lo hemos desarrollado aqui, sblo existe en Argen-
tina. Es seguro también que se extender4 a otros
lugares del continente. En cuanto a los créditos
a los consumidores, los pagos de las ventas por
cuotas y las Compaiifas de finanzas, notas avan-
zadas de la industria bancaria, son casi descono-
cidos més alla del Rio Grande. Basta un poco
de imaginacién para comprender todas las opor-
tunidades que se presentan en esos campos.

Pero hay que saber siempre lo que se esta ha-
ciendo y su por qué. Una autoridad ha dicho:
<Es tonto coger sus trastos y marcharse asi no
més, porque podria resultar Ud. rompiéndose la
cabeza contra un muro de piedra». «Si piensa
Ud. ir al sur, busque una firma que tenga alla una
fabrica o esté construyendo alguna en el pafs que
Ud. elija. Solicite aqui su trabajo. Deje Ud. todo
bien arreglado antes de embarcarse>. Otro ex-
perto ha dicho también: «Si Ud. quiere abrir un
negocio, esté seguro de que hay una demanda ver-
dadera de su producto y esté cierto de que conoce
a sus clientes, las leyes del pafs, el clima y las
costumbres>.

El sefior Rockefeller que, en su Oficina de
Coordinador, es nuestra mejor fuente de informa-
ciones sobre la Ameérica Latina, hace una lista
de cuatro cualidades que deben ser indispensables
en el joven que quiera ir al sur: a) Capacitacién
técnica o conocimientos en los campos especializa-
dos que tendrén en esos paises grandes perspec-
tivas después de la guerra; b) familiaridad con el
idioma espafiol, el portugués o ambos; ¢) deseo
de llegar a una comprensién de los pueblos, las
costumbres y las instituciones de las otras rept-
blicas americanas; y d) la resolucién de hacer de
un trabajo en la América Latina una verdadera
carrera y no una aventura pasajera.

—Ochocientos aldeanos de Oradour-sur-Glane,
en el departamento de HauteVienne, en la Francia
central, fueron fusilados <por error» por las tro-
pas de asalto. EIl oficial alemin que mandé la
tropa declar6 después que <la expedicién punitiva
iba dirigida en realidad contra la aldea de Ora-
dour-sur-Vayres, lugar més poblado que esth a
17 millas més all4».

—Nota inflacionista: Los precios han aumenta-
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do en el Ecuador en 2079, desde 1939 y el sucre
sélo vale ahora el 48,289, de su valor anterior
a la guerra. Los huevos que costaban 15 centavos
de délar la docena en 1941, cuestan ahora 25 cen-
tavos. El whisky escocés costaba 3 délares y
ahora 8 la botella, es decir més que el salario
mensual de un campesino ecuatoriano. Un terno
de 22 dblares cuesta hoy 50, o sea casi lo que
gana al mes un profesor universitario.
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Evr Trarico Aereo EN LA Postcuerra

En el ndmero 1 de <ANTARTICA>», publicamos un estudio sobre la

lucha comercial en el dominio de las lineas aéreas del futuro. Este ar-

ticulo complementa a aquél en cuanto a las formas que, probablemente,
tomard la navegacién aérea en la postguerra.

Un profeta bastante optimista ha dicho que
«el avién reemplazara al automévil>. Si se cum-
pliera su prediccién, habria en Estados Unidos
surcando los cielos 27 millones de aeroplanos y
el pais sufrirfa, una eclipse total. Otro pulsador
del porvenir nos dice que asi como el automévil
y la radio proporcionaron ocupaciones a masas
que de otra manera no habrian tenido dénde es-
tablecerse, las industrias de la aviacién absorberan
ripidamente a centenares de miles de personas
sin destino. Pero olvida este comentarista que
no se trata sdlo de crear un vasto campo de em-
pleos como un recurso postrero—pues la indus-
tria de la aviacién en tiempo de guerra ha absor-
bido millones de personas—sino de seguir propor-
cionando ocupaciones en forma continua después
de que haya concluido la contienda, y bien sa-
bemos que ya no necesitamos continuar produ-
ciendo un minimum de 8.000 aviones militares
mensualmente, como lo hacemos hoy.

Sin embargo, al pasar por alto las predicciones
aéreas sefialadas, no debemos subestimar las mag-
nificas oportunidades que se avecinan. Se ve como
hecho concreto que el progreso de la aviacién des-
de los dias de pre-guerra sera lo bastante grande
para satisfacer tales suposiciones, aunque no la
imaginacién més extravagante. Cabe esperar
que ese progreso no sea tampoco tan veloz como
se cree.

En la actualidad la aviacién es la principal in-
dustria de EE. UU. Hay 20.000 millones de
délares invertidos en ella, o sea, es cinco veces
mayor que la industria automovilistica en su
méaximum alcanzado antes de la guerra. Dos y
medio millones de norteamericanos estan ocupa-
dos en construir motores y estructuras de avia-
cién. Cerca de 3 millones de hombres y mujeres
estan enrolados en las fuerzas aéreas. Aproxi-
madamente hay ocupadas en la aviacién y ser-

vicios anexos 80 veces més personas que las que
habia antes de la guerra. Esta expansion, casi in-
crefble, se debe naturalmente a las exigencias
fuera de lo normal impuestas por la contienda.
{Qué parte de esa expansién quedara permanente?
{Qué proporciones tendré en realidad la industria
aérea de tiempo de paz?

Para responder a esas preguntas habrda que
estudiar el pasado de la industria. Al contrario
de lo que se cree ‘conm@nmente, su progreso en:
tiempo de paz no ha sido muy veloz. El aeropla-
no y el automévil son productos del comienzo de
este siglo. En 1939, Gltimo afio de paz, las ventas
totales de las industrias del automévil ascen-
dieron a 2.750 millones de délares. Mientras
tanto las industrias de la aviaci6n, compren-
diendo el material fabricado y los trasportes, sélo
tuvieron negocios por un valor de 300 millones,
de los cuales el 709%; consistieron en la venta de
aviones de guerra.

Teniendo presente los datos anteriores, limité-
monos a calcular el desarrollo que razonablemente
debe esperarse en la aviacién en la primera década
posterior a la guerra, La distribucién por clases
de aviones de ese medio millén de méAquinas casi
es imposible predecir. Tal vez 5.000 de ellas sean
aviones de trasporte. La cantidad de aviones
militares dependerd naturalmente de las condi-
ciones de los asuntos mundiales. Pero sean cua-
les fueren las circunstancias, lo més probable es
que las fuerzas aéreas norteamericanas contarén
con unos 50.000 aviones de guerra y entrena-
miento en servicio. Los demés serin aviones de
propiedad privada. Es obvio que el total de
medio millén seré cubierto sélo en el caso de que
se desarrolle en forma impetuosa y con éxito la
aviacién particular.

Es probable que en los dfas inmediatamente
posteriores a la guerra serdn utilizados en los
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trasportes civiles aviones que actuaron en los
trasportes militares (muchas de esas maquinas
fueron disefiadas para el trasporte comercial).
Las tarifas y la rapidez de los servicios sélo mos-
trarin un ligero mejoramiento respecto de las
cifras de pre-guerra. Pero puede indicarse, como
excepcibn importante, que en los servicios inter-
nos habra veloces maquinas de trasporte de cua-
tro motores. Lo més probable es que los aviones
de bombardeo no sean transformados para usos
comerciales, en razén de que las modificaciones
seran muy costosas y de que hay bastantes avio-
nes militares de transporte para que se tenga que
recurrir a los bombarderos.

El <avién gigante» con capacidad para 300 &
400 pasajeros, aunque técnicamente posible, pa-
rece que tendrd muy pocas ventajas econdmicas
y serd ademés inconveniente para los viajeros a
causa de que tendria que reducirse la rapidez
de los itinerarios, por tratarse de aviones tan
grandes.

Una vez que esa <primera generacién» de avio-
nes de post-guerra entre en funciones, el nivel
de los servicios aéreos mejorara grandemente. Al-
gunos servicios transcontinentales se efectuaran
posiblemente en 10 horas, y, lo que es mas im-
portante, los pasajes podran ser rebajados hasta
en un 309 bajo las tarifas actuales en pullman.
Los pasajes de los expresos aéreos podran ser
reducidos hasta una cuarta parte de las tarifas
de hoy, aunque atin con esta rebaja seran 50%,
més elevadas que los pasajes en los actuales tre-
nes expresos. En el campo internacional los vue-
los nocturnos entre América y Europa seran una
realidad a tarifas ligeramente inferiores a los pre-
sentes pasajes de primera clase en los transatlan-
ticos, La seguridad de la navegacién aérea con-
tinuard mejorando con el ritmo acelerado que se
ha visto hasta ahora.

Excluyendo el trafico en cortas distancias, que
es demasiado dificil de predecir, se trasladarin
por el aire solo en Estados Unidos alrededor de
20 millones de personas anualmente, es decir,
cinco veces la cantidad trasportada en 1941 o el
709, del trasporte de pasajeros en pullman antes
de la guerra.

Un avién de trasporte puede volar entre
300.000 y 400.000 millas por afio. De este modo
una pequefia unidad podré realizar un gran mon-
to de trasportes cada 12 meses. Antes de la gue-
rra las lineas aéreas de Estados Unidos tenfan
solo 500 aviones operando en su trafico interno
y exterior. Empleando las maquinas DC-3 de
antes de la guerra como base para calculos com-
parativos, se necesitarian 5.000 aviones de 21
pasajeros como el indicado para llenar todos los
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servicios a que nos hemos referido. De confor-
midad con el ritmo actual de la produccién de
méquinas de trasporte, esos 5.000 aviones pueden
ser entregados en unos pocos meses y los reem-
plazos, a base de las experiencias pasadas, ascen-
derian a unos 1.000 aparatos anuales.

Nuestros calculos de hoy pueden resultar mez-
quinos, pues el avibn creard una enorme expan-
si6én de los viajes, como sucedi6 con el automévil.
Si se escruta el porvenir de la aviacién particular,
se vera gue se entra en un terreno en que la pre-
diccién eg extremadamente dificil a causa de las
escasas experiencias anteriores. Es, sin embargo,
un campo de enorme importancia, pues consti-
tuye el Gnico mercado de ventas en masa para
la industria de la aviacion. En 1939 s6lo habia
25.000 aviones de propiedad particular en Esta-
dos Unidos, mientras que habfa 350.000 lanchas a
gasolina y 27.000.000 de automéviles de pasajeros.
Mas de 1 millén de familias norteamericanas te-
nian dos o méas automéviles. U ilidad, seguridad
y precio son los tres factores que deben mejorar
para que los particulares soliciten aviones des-
pués de la guerra.

Otros factores para el desarrollo de la aviacion
son las facilidades para aterrizaje y el uso de los
caminos para seguir viajando por ellos cuando el
tiempo se presente malo para elevarse. Se ten-
drian que construir, pues, multitud de aeropuer-
tos y un tipo de avién que pueda marchar por
los caminos. Otro paso seria el establecimiento de
servicios de aviones de alquiler para ser maneja-
dos por el propio interesado y que pueda cambiar-
se por un automévil también de arriendo en cual-
quier lugar.

El helicoptero ofrece grandes' posibilidades en
la aviacién privada, pero a pesar de su publicidad
se encuentra todavia en las etapas iniciales de su
desarrollo. Actualmente es menos veloz y menos
capaz de transportar carga que el avién de
dimensiones iguales.

Después de la guerra seran necesarios por lo
menos los tres tipos siguientes de maquinas aé-
reas:

a) Un buen avién para hombres de negocios
que responda a las exigencias de los pilotos pro-
fesionales entrenados por centenares de miles en
la marina y el ejército. Tendrd que ser una méa-
quina veloz y de gran manejabilidad, que satis-
faga a pilotos acostumbrados a méaquinas mili-
tares poderosas. Podria llevar cémodamente
cuatro o cinco personas y su velocidad de crucero
serd de 150 a 200 millas por hora, o més.

b) El modelo de avién «mecedora» o sea la méa-.
quina disefiada principalmente para seguridad y
facil manejo, lo bastante grande para acomodar



EL TRAFICO AEREO EN LA POSTGUERRA

a una familia. En este tipo serd muy importante

el facil manejo y el bajo precio. La velocidad
tendrd que ser sacrificada a sus comodidades, no
pudiendo exceder de 110 a 135 millas por hora.

¢) El tercer tipo ser4 el helicoptero o alguna
adaptacion de ese principio. Naturalmente este
Gltimo tipo necesitard méis tiempo para ser per-
feccionado.

El costo total del programa norteamericano de
aeropuertos, que senala 6.000 de éstos convenien-

temente distribuidos en el pais, ascenderéa después
de cierto periodo de afios a unos 800 millones de
dblares, es decir, la tercera parte més o menos de
lo que se gasta anualmente en calles, caminos y
carreteras troncales. La mayoria de esos aero-
puertos estara destinada a la aviacién privada.
Sin embargo solamente las demandas del pablico
haréan que se construyan aeropuertos, se amplien
las lineas aéreas y se construyan aviones para el
uso de las familias.

*

.o Probuccion DE AUTOMOVILES
EN ESTADOS UNIDOS

En tiempos de paz el automévil no sblo habia
transformado la vida norteamericana, sino que
dominaba su economia. La industria automovi-
listica y las que la surtian de materiales eran las
més avanzadas del pafs. Superaban las f4bricas de
automéviles a todas las demas en la cantidad de
empleados y obreros. También eran las que com-
praban mas materiales y daban al mercado un
volumen mayor de délares en productos. (En se-
gundo lugar venia la industria del acero). En
1941 més de medio millén de personas trabajaban
directamente en la fabricacién de automéviles y
tal vez siete millones de norteamericanos vivian
en forma directa o indirecta del transporte mo-
torizado por los caminos. Veinte centavos de
cada dblar gastado al detalle tenian alguna forma
de vinculacién con los vehiculos a motor.

En la actualidad se prevé para la industria au-
tomovilistica un auge de post-guerra como jamas
se ha visto otro en la historia, en épocas de paz.
Verdad es que de los 165.000 millones de délares
de la produccién nacional de Estados Unidos no
alcanzan a corresponder a los automéviles 20
centavos por cada délar, pero posiblemente nin-
guna industria presenta hoy perspectivas mas
brillantes. Casi todos los conductores de auto
dicen que por lo menos 4.500.000 coches de pasa-
jeros se fabricaran en el primer afio de produc-
cibn plena. Esa cantidad iguala a la mayor de
que se tenga memoria en esa industria (la de
1929) y supera a la de 1941, cuando las fabricas
llegaban casi a producir 4 millones de coches
terminados antes de que se paralizara la produc-
cién (en 10 de Febrero de 1942). Pero 4.500.000
es el minimo que se puede esperar. Hasta los es-
tadisticos mas orgullosos de su erealismo» pre-

vén afios de produccién de 6 millones de coches.
Se espera que dentro de cinco afios estén circu-
lando en el mundo entre 20 y 25 millones mas de
automéviles de pasajeros.

Para fines de 1944 puede haber hasta 100.000
millones de délares ahorrados en manos de un
pablico que ha pagado casi completamente todas
sus deudas a plazo o en otras formas. Si se con-
sidera que es creencia general que después de la
guerra habré trabajo para todos, las predicciones
sobre la industria del automévil no pueden resul-
tar excesivamente optimistas. Se cree por eso
que se necesitardn hasta 9.000.000 de automé-
viles de pasajeros méas sobre la cantidad normal
de cada afio.

- Preocupa mucho a los fabricantes una rapida
vuelta a la produccién de paz que no les deje
tiempo para prepararse. Esto depende mucho
del Gobierno, factor que los industriales no pier-
den de vista. Creen que no se necesitaran maés
de seis meses para el paso a la produccién de paz.
El Gnico que ha anunciado que fabricara auto-
mbviles al mes de sonado el gong final en los cam-
pos de batalla es Henry Ford, a quien no se pue-
de acusar de que tenga compadres en Washington.

Muchas de las maquinarias y herramientas
de la industria han sido vendidas o desmanteladas
y ahora los fabricantes necesitan que la Comisién
de Produccién de Guerra les devuelva los ele-
mentos empleados en producir material bélico y
les proporcione muchas otras cosas, a tal punto
que la citada Comisién ha tenido que nombrar
una sub-comisién que se ocupard sélo de la in-
dustria automovilfstica. Esta sub-comisién se
reuni6 ya en Washington por primera vez en
Abril de este afio.




La retransformacién de la produccién de guerra
a la de paz costard a las Compafifas mucho di-
nero. La General Motors gastard alrededor de
75 millones, Seg(in los fabricantes, el costo de la
retransformacién es un aporte al esfuerzo de
guerra y esperan por eso que el Gobierno les
reembolse el dinero. Con excepcién de la Nash,
la Hudson y la Willys, todas las demés fébricas
estan controlando plantas de produccién de gue-
tra’ Précticamente todas estas plantas pertene-
cen al Gobierno, estian bien ubicadas y en con-
diciones de producir nuevamente automdviles.

Cémo serdn los nuevos disefios.—Dicen los in-
dustriales que los primeros coches serdn del mo-
delo de 1942. Circulan, sin embargo, rumores en
Detroit de que cada fabricante estid estudiando
en silencio nuevos tipos, para encontrarse después
en mejores condiciones de competencia. Pero
ninguno de ellos deja de afirmar que estd de-
masiado ocupado en la  produccién de guerra
para dedicar tiempo a esas antiguallas. Se espera
de todas maneras que haya sorpresas en los dise-
fios en la primera exposicién que tenga lugar des-
de la del otofio de 1940. Un nuevo tipo seré, por
ejemplo, el jeep.Se le quitaran todos los aditamen-
tos de necesidad militar, quedando por lo tanto
més liviano. Los directores de la Willys-Overland
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creen que el jeep es una nueva clase de vehiculo
a motor y que daré origen a un mercado desco-
nocido hasta hoy. No lo venderan como carro
de transporte y admiten més bien que podré ser
un coche llviano de pasajeros. No dejan tampoco
de comprender que muchas personas no lo com-
prarén si éste fuere el Ginico cambio. Su esperanza
principal es que sea adquirido por personas que
lo usen como camién y tractor liviano y como ca-
rro liviano de pasajeros. También creen que lo
comprarin como generador de fuerza motriz, ya
que el motor de los jeeps es de cuadro cilindros.
Los directores de la Ford no se muestran opti-
mistas con los jeeps, creyendo que de cinco a diez
horas de intenso trabajo campesino con el arado
les destruira la trasmisién.

Las Compafifas Willys y Crosley sostienen to-
davia el punto de vista de que el pGblico norte-
americano esté en condiciones de comprar coches
mucho més pequerios y baratos que los Chevrolet,
Ford y Plymouth. Insisten en que los automoé-
viles de ese tipo pueden ser cémodos y suaves.
En cambio las tres Companias més grandes—
Ford, General Motors y Chrysler—sostienen que
el pablico no se interesa actualmente por autos
muy pequefios. Powel Crosley, Jr., ha fabricado
ya hasta 6.000 coches pequefios, de esos que ¢lo

AUTOMOVILES EN SERVICIO ACTIVO SEGUN SU EDAD
(AL COMIENZO DE CADA ARNO)

Nuevos A B c Destruidos
Modelo coches llega- : TOTAL durante el
afio dos al consu- | De menos de 2% a T4 Mis de afio del
midor 214 afios afios 715 afioa’ modelo
En la actualidad
1933 in 1.503.871 4.173.820 11.466.592 2.217.850 17.858.262 563.841
1934 0 en s 1.963.489 3.538.055 12.231.347 3.028.890 18.798.292 1.526.160
1935 i Tt 2.303.166 3.751,689 11.569.811 3.914.121 19.235.621 1.548.599
19365 iy 3.391.683 4913.503 10.386.390 4.690.295 19.990.188 2.031.137
1378 s 3.753.863 6.586,398 8.866.229 5.808.107 21.350.734 2.675.799
FOIRe e 1.791.645 7.928.238 7.837.402| - 6.663.158 22.428.798 1.612.389
1939t vt e 2.488.898 6.900,887 8.732.519 6.974.648 22.608.054 2.177.129
1040 e R 3.205.909 5.917.792 10.583.072 6.418.959 22.919.823 1.994.085
1941 ity 4231.825 6.380.025 11.812.401 5.939.221 24,131.647 1.898.151
1O4T = et 865.932 8.369.573 12.090.226 6.005.522 20.465.321 1.964.187
Proyectados
194355 Sy 240.000 6.435.341 12.638.815 6.292.910f  25.367.066| 2.054.517
1944 ..ol = 3.080.147 13.415.633 7.056.769 23.552.549 2.055.467
1945 - oty 1.500.000 643.078 12.569.156 8.284.848 21.497.082 2.222.953
19460 e 4.000.000 1.568.064 10.509.491 8.696.124 20.774.129 2.347.253
1947..... R 5.000.000 5.319.350 8.470.188 8.637.338 22.426.876 2.508,539
194855 vwie 5.000.000 9.406.950 6,494 247 9.017.140 24918.337 2.498.024
L 5.000.000 11.558.900 5.893.899 0.967.514 27.420.313 ==




EL TRAFICO AEREO EN LA POST-GUERRA

lleven y traigan a uno a donde deseas, sin exi-
girles nada més. Ha declarado que seguiria fa-
bricandolos después de la guerra. Hasta el mo-
mento el motor de esos automdviles diminutos
ha sido de dos cilindros, pero Crosley planea fa-
bricarlos de cuatro. Cuando este tipo de coche
fué lanzado al mercado costaba entre 300 y 450
délares. Crosley espera fabricar 100.000 de ellos
anualmente.

Algunos automéviles europeos tienen el motor
en la parte posterior, por ejemplo los famosos
Scarab de la firma William B, Stout, que se cons-
trufan hace 8 afios. Hay una corriente de opi-
niébn que considera también a las lineas aero-
dinimicas como una preparacion del pablico para
que acepte después los carros de motor posterior.
Estos presentan multiples ventajas sobre los ca-
rros comunes, comenzando por el mayor espacio
interior y la eliminacién de la molestia del olor
y el calor para los pasajeros.

El precio de los nuevos automdbviles.—Excepto
Mr. Ford, todos los fabricantes anuncian que los
automoéviles costaran entre 15 y 409, mas de
lo que valian en 1942. La revista <Motor?», en su
@iltimo n@imero sorprendié a todo el mundo afir-
mando que el precio al por mayor de los Chevro-
let, Ford y Plymouth serfa posiblemente 1.200

délares, a lo que debe agregarse el costo del tras-
porte y la comisién del 259, del vendedor.

Las razones dadas por los fabricantes para la
subida de los precios son los mayores salarios y
el alza de los materiales una vez que se derogue
el control de precios.

Lo que més se discute en la industria de los
automéviles es la cantidad de méquinas que se
venderan en el futuro. A los capitalistas, a dife-
rencia de los obreros de la industria, les interesa
més el mercado interior de Estados Unidos. Muy
poco hablan de grandes negocios de exportacién
para después de la guerra. Se piensa que el mer-
cado europeo es incierto, que Rusia y el Imperio
Britanico comprarén algo y muy poco China por
la falta de caminos. Algunos pequefios fabrican-
tes creen que la América Latina puede ser un
buen mercado, pero las grandes firmas sospechan
que algunos de esos pafses comenzarén a fabricar
autos nacionales. Sin embargo proyectan esta-
blecer plantas de ensamblaje en diversos paises
sudamericanos.

En cuanto a la competencia que pueden hacer
los pequefios aviones y los helicépteros, los fabri-
cantes de automoéviles dicen que por lo menos du-
rante diez afios no se sentiran afectados por ellos.

i

PRODUCCION TOTAL CALCULADA (1933 - 1949)
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LEnANA AV ERROTADA

LLAS CONDICIONES DEL ARMISTICIO

El afio pasado, cuando el Reich todavia tenia esperanzas de una paz negociada, los alema-
nes hicieron circular intencionadamente una broma que decia: <Si cree Ud. que la guerra va mal,
espere hasta que se produzca la paz. Seri terribles.

Pronto verdn los alemanes cudn amarga era esa broma. Después de varios meses de revisio-
nes, restas y agregados, la Comisién Consultiva Europea de Londres, coordinadora de grandes ac-
tividades politica, ha forjado finalmente las condiciones del armisticio que se impondrdn al Reich.
Quedan por darse algunos toques finales, pero los decretos estdn casi listos para ser colocados en las
paredes de las ciudades alemanas.

A pedido de una de las grandes potencias, que no es Estados Unidos, el texto oficial del do-
cumento del armisticio se mantendrd todavia en secreto hasta que grupos alemanes responsables
hayan arrojado del poder a los nazis y firmado las condiciones en forma separada o colectiva. A
pesar del secreto, Walter Fitzmaurice, jefe ayudante de la redaccién de «Newsweek> en Washington,

obtuvo hace pocas semanas un resumen de las condiciones. He aqui sus puntos principales:

SEGURIDAD.—La marina alemana debe entre-
gar en un plazo determinado todas las naves de
guerra y mercantes, incluso los submarinos, en
los puertos que se designen. El ejército, la avia-
cién, las tropas de asalto y la Gestapo deben en-
tregar inmediatamente todo su armamento en
los depésitos que se indiquen. Se establecen du-
ros castigos a quienes oculten minas terrestres,
trampas disfrazadas y armas disimuladas.

Las autoridades civiles y judiciales deben reco-
nocer la autoridad juridica de los Gobiernos mi-
litares aliados (ruso, briténico y norteamericano)
en sus respectivas zonas de ocupacién y aceptar
la legalidad de sus decretos y su derecho a arres-
tar, destruir y reemplazar a los funcionarios.

El Partido Nazi y sus componentes (las tropas
de asalto, las tropas escogidas y la juventud hi-
tlerista) deben disolverse inmediatamente. Los
afiliados que resistan después de firmado el armis-
ticio, serén tratados como franco-tiradores.

RETRIBUCION.—Las autoridades responsables
deben, entregar cuando se les pida a todo funcio-
nario del Partido o militar procesado por los
Aliados por sus crimenes de guerra. Al mismo
tiempo entregardn toda la documentacién'y de-
més pruebas.

Alemania debe dejar en libertad y repatriar
a todos los obreros sometidos a trabajos forzados,
a los presos politicos y a todos los prisioneros de
guerra, incluso los procesados y condenados, sin
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esperar que hagan lo mismo los Aliados con sus
prisioneros de guerra.

Las anexiones de Austria, Bohemia y Moravia
quedan nulas. Alemania debe retirar hasta sus
fronteras de 1937 a todo su personal militar y
civil estacionado en esas regiones y en los paises
satélites en el momento de firmarse el armisticio.

Deben conservarse intactos todos los docu-
mentos, valores y especies de intereses ptblicos
o particulares de los paises invadidos. Igualmente
debe mantenerse intacta la propiedad confisca-
da del Partido Nazi y sus lideres para que los
Aliados la conserven en custodia y sea después
distribufda equitativamente.

REerForMas.—Todas las leyes antisemitas deben
ser derogadas y se anularan los decretos que se-
fialan distinciones contra los individuos o grupos
a base de la raza, el credo o el color. Por esta dis-
posicién los judios podréan reclamar su ciudadania
vy sus derechos de propiedad y las érdenes reli-
giosas podrén reclamar sus instituciones y pu-
blicaciones confiscadas.

Todas las escuelas militares serAn clausuradas
y todas las universidades y escuelas secundarias
dejarén de funcionar mientras se efecttia la re-
visiébn de todo el sistema de educacién pablica.

No se especifica en las condiciones la duracién
de la ocupacién aliada. Las cléusulas seran in-
condicionales, lo cual evita discusiones o revisio-
nes en el futuro.



Raymond Daniell

ESTRICTO CONTROL SOBRE ALEMANIA

Ya tenemos a la vista la completa derrota de
Alemania. El problema de lo que se hara con
Alemania después de la rendicién incondicional
estd comenzando a reemplazar a los planes de las
operaciones militares. Son problemas complica-
dos, pues de su solucién dependera la seguridad
y el bienestar de Europa y del mundo durante
muchas generaciones.

No seré suficiente desarmar a Alemania. Se
le debe impedir que se rearme. Probablemente
no sera dificil formar un Gobierno alemén que de-
see adherirse a un plan de seguridad internacio-
nal, pero tendremos que entendernos con un pue-
blo al que se le ha ensefiado que los compromisos
con tales grupos sblo deben durar mientras
sirvan a sus intereses nacionales. '

Tres veces en 80 afios Alemania ha interrum-
pido la paz de Europa con intentos de dominacién
del continente. Las guerras victoriosas de Bis-
marck en el siglo pasado convirtieron a Alemania
en la potencia militar més fuerte de Europa y
abrieron el camino para la primera guerra mun-
dial. Pero a los 21 afios de esa derrota germana,
Alemania vié surgir a Hitler y se embarcé una
vez més en una politica de agresién sin contem-
placiones, persiguiendo el suefio teuténico del do-
minio mundial.

La NUEVA poLiTIcA.—Esta vez los aliados estén
decididos a que Alemania quede incapacitada
para atacar a sus vecinos hasta que el virus del
prusianismo haya sido extirpado de su pueblo,
Para esta politica se necesitaran medidas nuevas
y dréasticas. Es probable que se exigira la vigi-
lancia de Alemania por guarniciones rusas, norte-
americanas, britdnicas y quizés francesas, du-
rante 10 6 15 afios. También implicara la trans-
ferencia de territorios alemanes y su poblacién
y la supervigilancia estricta de la gran industria.
Miles de criminales de guerra, incluso miembros
de la Gestapo y de las tropas de asalto, serén eje-
cutados o internados para evitar que al retirarse
los aliados tomen venganza contra los alemanes
que deseen organizar una nueva Alemania. Tam-

bién figurar4 entre esas medidas las reeducacién

de las masas alemanas.

Desde 1933, cuando Hitler subié al poder, se
ha producido un profundo cambio social y poli-
tico en la estructura del Reich. Ese cambio ha
sido realizado por los nazis en parte por la fuerza
y en parte por el adoctrinamiento de la juventud
en las ideas del nacional-socialismo. En el pro-

ceso de llevar a su término la revolucién Nacional
Socialista, Hitler y sus secuaces destruyeron la
clase media antigua y crearon una nueva bur-
guesia formada por los millones de agentes del
Partido que reemplazaron a la vieja administra-
cién central y regional y constituyeron la policia
¥ el conjunto de funcionarios propios de la orga-
nizacién interna del nazismo.

LA cLASE MEDIA.—Se cree, con escasas excep-
ciones, entre los estudiosos del problema alemén,
que la clase media que surja de esta guerra sea
partidaria fanéatica de la revolucién nacional-
socialista y su obra. Si es verdad esto, los aliados
tendran que tratar con una nacién derrotada
cuya columna vertebral todavia mantendra su
adhesién a los lideres y principios que llevaron al
pais a la ruina, con una nacién en que un nacio-
nalismo fracasado, pero todavia, vigoroso, lucharé
por resurgir.

Deber4 ser, pues, una de las principales preo-
cupaciones de los aliados la reforma del pueblo
alemin. Esta serd también la tarea mas dificil
gue contemplen, pues no serd muy sencillo im-
plantar un sistema educativo desde el exterior.
Tampoco ser4 fécil hallar maestros alemanes que
se encarguen de esa tarea, pues es, por desgracia,
muy cierto que gran cantidad de intelectuales y
sabios han apoyado a Hitler y prostituido sus
conocimientos alentando sus teorias de sangre y
raza y de la misién histérica del Herrenvolk.

LA ELIMINACION DE LOS Nazis.—El primer
paso debe ser la eliminacién del Partido Nazi de
todas las posiciones de control. El general
Eisenhower ha recibido instrucciones en este sen-
tido v ya ha comenzado a aplicarlas. A pesar de la
Carta del Atlantico, los aliados no toleraran nin-
gln vestigio de nazismo en Alemania y exigiran
que desaparezcan todas las ideas de agresién y
conquista sea que el pafs quede gobernado por una
democracia, una monarquia o el sistema sovié-
tico. Sélo cuando eso haya desaparecido y cuan-
do aparezca en Alemania un régimen y un pueblo
en los que se pueda confiar como buenos y amis-
tosos vecinos, esa nacién volvera a ser aceptada
como miembro de la familia de las naciones.

Las fronteras estratégicas han perdido su sig-
nificado histérico. Los aviones de largo radio de
accién, las bombas volantes y los proyectiles a
cohete han demostrado que ninguna nacién pue-
de estar segura mas allad del mar, las montafias
los rios o las grandes extensiones de territorio.
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Es por esto que los aliados al trazar de nuevo el
mapa de Europa posiblemente se vean guiados
més por consideraciones etnicas y econdémicas
que las estratégicas. Pero eso no impedird que
la Alemania que quede de esta guerra sea més pe-
quefia que la que absorbié a Checoeslovaquia y
Austria mediante una penetracién méas o menos
pacifica antes de comenzar la segunda guerra
mundial.

PROYECTOS DE FRONTERAS.—Se ha propuesto
que le deben ser amputados a Alemania los terri-
torios situados al Este de los rios Oder y Goer-
litzer-Neisse. Esa nueva frontera significaria
la pérdida de la Prusia Oriental con sus latifun-
dios Junkers, la provincia de Silesia y partes de
las provincias de Brandeburgo y Pomerania.
También significaria la pérdida del 23,39, del
territorio del Reich en 1919, o alrededor de 50.000
millas cuadradas, y de 8.750.000 habitantes, o
sea el 13,19 de la poblacién antes de la expan-
sibn nazi.

Ademés no sorprenderia a nadie que Francia
recibiera hoy una recompensa mejor que la de
1919 en caso de que renovara su exigencia de in-
corporar a su territorio la regién del Saar.

Si se tomaran de Alemania esos territorios
del Este y el Qeste, la produccién alemana de
carbén y acero quedaria reducida en casi la cuarta
parte, comparandola con la de antes de la guerra.
También perderia el Reich mas o menos la
décima parte de la lignita, La Alemania de post-

guerra no produciria sino una pequefia cantidad
de cobre, algo de plomo, y nada de zinc y estafio.
No tendrfa tampoco bauxita para la produccién
de aluminio. En cambio quedaria produciendo
una cantidad considerable de magnesio extraido

‘de la potasa de la Alemania central.

Los pafses LiBERADOS.—Las tres grandes po-
tencias estn ya de acuerdo en que se deben cons-
tituir nuevamente Austria y Checoeslovaquia co-
mo Estados libres e independientes. Los alema-
nes del Sudeten serén enviados a Alemania. Hay
3.600.000 sudetes alemanes. También seran tras-
ladados y acomodados en la Alemania méas pe-
quefia resultante de la guerra los 7.500.000 ale-
manes de los territorios que serén cedidos a Po-
lonia. En adelante tendran que vivir 70 millones
de habitantes en un pafs ligeramente més extenso
que el Reino Unido, donde viven 45 millones.

Se ha calculado gue se necesitardn 500.000 sol-
dados para vigilar Alemania después de la rendi-
ci6n incondicional. Esa guarnicién ser4 propor-
cionada en partes iguales por Gran Bretana, Es-
tados Unidos y Rusia. Cada uno de los tres ejér-
citos serda comandado por sus propios jefes y todos
estaran a 6rdenes de un comando supremo mixto
residente en Berlin, parecido a la Comisién Con-
junta de Estado Mayor. Se cree que el plan de
reparto de las zonas de ocupacion establece que
el sur esté a cargo de los norteamericanos, el Este
de los rusos v el noroeste, con sus puertos y sus
industrias a cargo de los briténicos.
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ALEMANIA

LA CARTA DEL ATLANTICO

Carta al director del semanario «The Manchester Guardian»

SERNOR:

Los suscritos son de distintas nacionalidades,
pero estdn unidos por la misma fe socialista, el
mismo deseo de libertad, democracia y paz y la
misma conviccién de que sus ideales sélo podran
realizarse por la unién de todos los trabajadores
del mundo y de que nada sino esa unién podra
impedir la vuelta al desorden econémico, la deca-
dencia espiritual y la guerra. En esta declaraci6n
formulan su punto de vista respecto del proble-
ma aleman, al que han dado perfiles concretos
ciertos acontecimientos politicos recientes.

A la vez que es imperativo que la lucha termine
con una victoria militar decisiva, nuestra preo-
cupacién constante debe ser conseguir una paz
justa y duradera. Mientras tanto no debe omi-
tirse ningln medio que permita ahorrar vidas
aliadas y abreviar los sufrimientos de los pueblos
esclavizados. La lucha de los alemanes <hasta
quemar el Gltimo cartucho» dependera de los
planes que preparemos para ellos como nacitn
vencida.

Nuestras intenciones negativas han sido for-
muladas ya muy claramente. Todo aleman com-
prende que estamos resueltos a destruir el pode-
rfo militar del Tercer Reich, a imponer el desarme
permanente a los agresores, a castigar a los cri-
minales de guerra y a eliminar de rafz a las tira-
nias nazi y fascista. Hasta hace poco nos ha-
bifamos figurado que las intenciones de las Na-
ciones Unidas estaban comprendidas en la Carta
del Atlantico. Pero, si como se nos dice ahora
sus principios no nos comprometen respecto de
los pueblos enemigos, nos quedamos sin una de-
claracién polftica aceptada por todos.

Si aquellos principios fueran violados en cuanto
a cualquier otro pueblo, esas nobles esperanzas no
se realizarfan y las consecuencias las padeceria la
humanidad y no Alemania sola. El ideal de que
«todos los hombres de todos los paises deben vi-
vir libres de temores y necesidades», no podra
cumplirse para cualquiera de nosotros si negé-
ramos su aplicacién a veintenas de millones de
europeos y asiéticos.

La primera clausula de la Carta («Sus paises
no pretenden engrandecerse territorialmente o

en otra forma») no significara nada a menos que
no se aplique también a los pueblos enemigos.
iA qué expensas sino la de ellos ha de buscarse
un engrandecimiento territorial? La importan-
tisima segunda clusula dice: <Desean que no se
produzcan cambios territoriales sin el consenti-
miento libremente expresado de los pueblos afec-
tados por el cambio>. Esta es una consecuencia
de la atmésfera democrética de todo el docu-
mento. Esa atmésfera esté implicita en la decla-
racién de la fGiltima clausula: <Todas las naciones
del mundo deben abandonar el empleo de la
fuerza». Si, como ahora se estd proponiendo, va-
rias poblaciones alemanas sern anexadas por
Polonia «<a modo de compensacién por la pérdida
de territorios en ,otros lugares> (si cualquiera
poblacién es obligada a cambiar su nacionalidad),
la historia nos advierte con sus muchos prece-
dentes que el reinado de la fuerza serd perpetuo.
Somos los primeros en proclamar que los polacos
necesitan ser recompensados por sus sufrimientos,
pero tales heridas no podrén sanar con el trueque
que se propone.

Como socialistas que somos, deseamos ir mu-
cho més all4 de la Carta del Atlantico. Deseamos
ver una compacta organizacién de la vida eco-
némica de toda Europa para el bien comfin de
todos sus pueblos. Sélo podrad conseguirse la
libertad contra el temor y las necesidades con el
trabajo y la produccién de todos y para todos.
Este fin se lograra sblo cuando el control de la
comunidad entera se sobreponga a la voluntad
del capital monopolista. Tal propésito sélo lo«
conseguiremos cuando unamos para ello a todos
los pueblos, a sus campesinos lo mismo que a sus
obreros, a los Aliados y a sus enemigos, y esto
en todo el mundo. Muy atentamente, etc.—Fir-
mados: Karl Ausch, H. N. Brailsford, Julius
Braunthal, Louis de Bruckere, George Chester,
Karl Csernetz, Faringdon, Victor Collancz, J. F.
Horrabin, Wenzel Jaksch, Harold J. Laski, Louis
Levy, Marthe Levy, Hector MacNeil, Lucy
Middleton, A. Ramos Oliveira, P. Ollenhauer
Oscar Pollak, Paul Sering, G. P. Strauss, Paoclo
Treves, Hans Vogel, Leonard Woolf.
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PRIMERAS REAGCIONES

Puede dar una idea de la actitud aliada duran-
te la ocupacién las proclamas en las pequefias ciu-
dades y aldeas de la faja de territorio de Alemania
occidental a donde habfan penetrado las tro-
pas norteamericanas. En esos centros poblados
los alemanes leyeron las proclamas en inglés y
aleman colocadas en sitios ptiblicos y en que se
les informaba claramente que habfan llegado los
aliados y habfan tomado a su cargo la administra-
cién local. Las palabras iniciales del generalisi-
mo Eisenhower: «<Hemos llegado como wvence-
dores; no como opresores?, resumian las intencio-
nes aliadas. Era evidente que no habrfa compla-
cencias en la ocupacién. El Partido Nazi fué
declarado fuera de la ley y sus lideres, los funcio-
narios de la Gestapo y otras personas culpables
de atrocidades fueron declaradas reos ante las
Cortes Marciales. Se dict6 el estado de sitio vy
otras medidas de seguridad.

Un corresponsal de «<The New York Times>
cablegrafi6 la siguiente descripcién de la reaccién
alemana en esos lugares:

<Hasta ahora hemos visto muy poca hostilidad
pablica contra nosotros. Algunas personas pa-
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rece que més bien quisieran portarse como ami-
gas. La primera impresién que se vié en los ale-
manes cuando nuestras tropas entraron en su te-
rritorio pisando los talones a sus fuerzas en reti-
rada fué de temor. Répidamente cambiaron de
actitud cuando vieron que nuestros soldados
no intentaban hacerles dafio. Pero de todas ma-
neras nosotros éramos el enemigo para la mayo-
ria. Vimos a veces a las mujeres ocultar a sus
nifios entre sus ropas cuando nosotros pasidbamos,
como si temieran una contaminacién. A los po-
cos dias las miradas hostiles desaparecieron en la
mayoria de los rostros y se vié la indiferencia o
la franca resignacién.

<Estos dfas son de desorientacién y temor para
los civiles de estas aldeas ocupadas. Sus propios
hombres son muertos en las vecindades y las
poblaciones viven bajo el estruendo de los cafio-
nes. Ven que algunos de sus hogares son ahora
destruidos en la misma forma como ellos destru-
yeron tantos hogares de otras personas durante
sus diversas invasiones. Parece que estan todos
a'la espera de acontecimientos>»,




CUANDO ACABE LA

(UERRA

¢QUIEN PAGARA LOS GASTOS?

Los britinicos comienzan a ocuparse y hablar
de la debilidad econémica en que los dejara la
guerra. Los economistas briténicos estdn emplean-
do con frecuencia la palabra <quiebra» al refe-
rirse a la situacién de su pafs. Al mismo tiempo
el mundo contintia creyendo a Estados Unidos
un tfo rico. Se pinta a este pafs nadando en ri-
queza, sin los conflictos financieros que inquietan
a tantas naciones, pero una mirada a ciertas can-
tidades de su deuda basta para formularse algu-
nas preguntas sobre la base de esa tendencia a
diferenciar la situacién de Estados Unidos res-
pecto de la de otros paises. Estados Unidos tam-
bién tendra sus problemas, al igual que el resto
del mundo. Ilustremos esta afirmacién:

Gran Bretafia: La deuda nacional se ha elevado
desde 33.600 millones de délares (a 4 dél. por Li-
bra) en 1939 hasta méas o menos 93.000 millones
como minimum a mediados de 1945. Ha aumen-
tado, pues, cerca de tres veces.

Estados Unidos: La deuda nacional de este pafs
ha aumentado de 45.900 millones de délares en
1939 a un minimum calculado en 250.000 millo-
nes para mediados de 1945. El aumento es de
5 y media veces. Significa esto que la deuda
norteamericana, que era de 12.000 millones su-
perior a la briténica en 1939, ha crecido casi dos
veces més répidamente durante la guerra, y serd
mayor en 157.000 millones antes de que termine.
Cuando la contienda concluya, nuestra deuda ser4,
pues, cerca de tres veces la britanica.

Esta situacién estd preocupando ya a los ex-
pertos del Gobierno que tienen la misién de ma-
nejar esa carga pablica, Estén reuniendo las
explicaciones que el Congreso comenzaré a pedir
pronto, segin sus temores. Ya se esta oyendo
una primera interpelacién velada.

La causa de la situacién: El aumento de la deu-
da briténica ha sido menos répida que la de Es-
tados Unidos porque: a) la capacidad productiva
de la industria britanica es menor y Gran Breta-
fia no puede gastar con tanta rapidez como este
pafs; b) Gran Bretafia ha cobrado muy fuertes
impuestos desde un principio, de manera que ha

cubierto un gran porcentaje de los gastos con los
fondos de sus ingresos; ¢) La Ley de Préstamos y
Arriendos agregara por lo menos 35.000 millones
de dolares a la deuda de EE. UU. a mediados de
1945, de los cuales un minimum de 12.000 millo-
nes representardn una ayuda a Gran Bretaiia.

Los efecios: Desde esta guerra el Gobierno de
EE. UU. tendr4 en gran proporcién la mayor
deuda del mundo. Estados Unidos comandara
la Liga de grandes deudas. Por primera vez en la
historia de Estados Unidos esta deuda serd tan
grande que probablemente no podré ser retirada
en su parte sustancial y tendrén que pagarse inte-
reses a los tenedores de bonos en cantidades que
constituirdn verdaderos problemas para el pre-
supuesto. Tales intereses llegaran pronto a 5.000
millones anuales y podréan subir hasta 6.000 mi-
llones.

Hasta los defensores de la politica financiera
del Gobierno Federal admiten que la deuda pa-
blica traerd un verdadero problema en la ges-
tién fiscal y daré origen a la pregunta de si el pafs
podra aceptar que su deuda continfie subiendo
en los afios posteriores a la guerra. Desde 1930
la deuda ha venido subiendo constantemente y
cada afio el Gobierno ha estado operando con
déficit, es decir ha gastado més de lo que ha re-
cibido.

Sin embargo es cierto que el problema de la deu-
da no se presenta tan grave para este pafs como
para Gran Bretafia a causa de otros factores:

La deuda v la poblacién: La deuda de Estados
Unidos por habitante sera de 1.923 délares a me-
diados de 1945, La de los britanicos seréa de 2.022.

La deuda de los ingresos nacionales: Son los
ingresos nacionales de un pafs los que determinan
la capacidad de sobrellevar la deuda o pagarla.
Asf, pues, mientras que Estados Unidos ganaré
la guerra con una deuda de mAs o menos tres
veces la briténica, los ingresos nacionales de ese
pafs son alrededor de 4 y media veces los brité-
nicos. Por lo tanto la capacidad norteamericana
de pago es un poco superior.

Deudas internas versus externas: Es mucho maés
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facil manejar una deuda que un Estado debe a
sus stbditos que la que debe al extranjero. Toda
la deuda norteamericana es interna. En cambio
los britanicos deben al extranjero més o menos
12.000 millones de délares y deben resolver el
problema de hallar cambios exteriores o créditos
para hacer frente a esa parte de su deuda.

Pero atn asi la deuda de EE. UU. es de pro-
porciones muy serias y este pafs, como Gran Bre-
tafia, debe hallar alguna forma de pagarla. La
diferencia entre los dos paises est4d en que Gran
Bretafia comienza a comprender lo que su Go-

%

bierno debe realizar con el fin de sobrellevar su
deuda. Admite que el Gobierno tiene que acudir
al aumento de sus ingresos, que debe hurgar pro-
fundamente en el bolsillo de los contribuyentes
debe mantener un nivel de precios invariable.
También el Gobierno briténico ha expuesto con
claridad al pueblo lo que eso significaré para las
entradas fiscales y las ocupaciones y el porvenir
de todos los ciudadanos. Estados Unidos no ha
comprendido todavia que debe afrontar esos pro-
blemas ahora que esté a la cabeza de la Liga de
los grandes deudores.

EL AVION ANFIBIO DE POST-GUERRA

El objeto con lineas de insecto que sc ve en la ilus-
tracién es un invento de <lenfant terrible» de la
industria automovilistica: William B. Stout. El
primer avién enteramente de metal fué disefiado
por él. También su automévil con el motor detrés
ha intrigado a las gentes durante ocho afios. A
diferencia de la mayoria de los disefiadores de auto-
méviles utépicos, Stout transforma sus visiones en
objetos reales. La Consolidated Vultee Aircraft es
el dngel que ha hecho posible el avién anfibio o
aéreoterrestre.

Esa Compania ha construido y equipado para
las experiencias de Stout dos grandes laboratorios
en Dearborn, Michigan. En ellos trabaja ahora
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Stout en la combinacién del aereoplano con el au-
tomévil. Espera tener listo en estos dias un aparato
anfibio como el de la figura.

Uno de los secretos de Stout es dénde y cémo
serdn adheridas las alas. Promete que producird
un vehiculo que las gentes usardn como automévil
8i no quieren volar en el mismo. El coche aero-
terrestre hard unos 92.600 Km. por hora en tierra
y 203.720 en el aire. Podrd levar gasolina
para 555.600 Km. Su peso serd de 345 Kg.
y tendrd asienlos para dos personas. Cuando sea.
usado como automévil, la hélice no funcionard.
Stout llama «imaginerias> a la creacion de tales
cosas.



Norman Thomas

RENDICION INCONDICIONAL

El autor de estas lineas es candidato socialista
a la Presidencia de Estados Unidos

Alla en Casablanca, cuandola falta de unién
entre Ta Rusia Soviética y los pueblos de habla
inglesa era méAs acentuada que ahora, el Pre-
sidente Roosevelt y el sefior Churchill lanzaron
al mundo la frase <rendicién incondicional> como
uno de los fines de la guerra. Fué una frase jac-
tanciosa y afirmativa que gané la aprobacién de
la inmensa mayoria de los norteamericanos, si
hemos de creer a la encuesta Gallup, Esa frase
ahorré durante un tiempo a los sefiores Roosevelt
y Churchill y los deméas dirigentes la dolorosa
necesidad de pensar.: Pero si ha de creerse a
multitud de testigos, el Gltimo de ellos, el artista
George Biddle, la frase no logré fortalecer la moral
de los soldados norteamericanos. Esos testigos
se quejan todavia de que a pesar de la bravura
con que combaten, no saben por qué estan pe-
leando, excepto que desean regresar a sus hogares.
Por eso culpan ellos a toda clase de personas y
cosas. La falta de un sentimiento entusiasta res-
pecto de los fines concretos de esta guerra es la
consecuencia natural de la manera cémo fuimos
conducidos a la guerra, siguiendo pasos que con-
ducian a la paz, segin se nos decia, y también es
la consecuenica de la adopeién del lema <rendi-
cién incondicional> en vez de un programa rea-
lista de la futura paz. ;

Veo, sin embargo, que algunos norteamericanos
que en un principio se mostraron excépticos frente
a la <rendicién incondicional», son ahora parti-
darios de esa politica por la sencilla razén de que
los progresos de la guerra la estin haciendo rela-
tivamente facil. Pero esto no altera el caso de
esa frase frente a los fines de la contienda. La
actitud contra la erendicién incondicional> des-
cansa en tres argumentos irrefutables.

1.> Enmascara sin dar una solucién las dife-
rencias de opiniones entre los Aliados y entre los
ciudadanos de estos paises. Reemplaza momen-
tneamente la solucién de los problemas con el
triunfo de la fuerza. Empeora las cosas al pos-
tergarlas. Ni la historia de la victoria ni la reac-
cién de post-guerra darén un clima para la facil
solucién de tales problemas.

2.2 La frase es equivoca. Durante y después
de la victoria total, nuestros jefes militares y civi-
les tendrén que negociar con alguien. En Italia
la rendicién incondicional no fué otra cosa que

un armisticio secreto negociado no con las fuerzas
politicas democréticas, sino con el rey y el ma-
riscal Badoglio, precisamente los hombres que
dieron alas al fascismo.

3.2 El efecto inevitable de la rendicién incon-
dicional es unir a los pueblos enemigos con sus
lideres més estrechamente todavia, prolongandose
la guerra. Esa frase jactanciosa no vale lo que
la vida de uno més de nuestros soldados que mue-
ren en la tortura de los campos de batalla, o lo
gue la existencia de una ciudad o aldea europea
que de otro modo se habria salvado de la des-
truccion.

A cambio de la rendicién incondicional, como
meta de la guerra, los aliados deben llevar a cabo
una ofensiva politica basada en f{ines razonables
de la contienda. Esto no significard que haya un
apaciguamiento con Hitler. La cuestiébn previa
de toda paz debe ser la desaparicién del nazismo.
Si eso surge dentro de Alemania misma, mucho
mecjor. La paz exige el desarme de Alemania y
Japén, la devolucién de todo lo robado si es po-
sible y la recompensa a los refugiados. Para ello
sera necesarios algunos acuerdos conforme a los
cuales la economia de Europa podria ser mane-
jada para beneficio de Europa.

No habré una paz duradera si los aliados van
méas allid de esas condiciones y ejercitan su ven-
ganza contra los pueblos de Alemania y Japén
aparte del castigo de los criminales de guerra. El
desarme de los pueblos enemigos no garantizara
la paz a menos que se ponga fin rapidamente en
todo el mundo a los armamentos agresivos y a la
conscripciébn militar. Para eso se necesita esta-
blecer dos principios: reconocimiento del derecho
de todos los pueblos a su autonomfa politica,
principio que no se concilia con el imperialismo
v especialmente con la supremacfa de la raza
blanca, y, segundo, el principio de una coopera-
cién politica y econémica organizada en que in-
tervengan todos los pueblos del mundo ya libres
de cualquier yugo exterior.

Admito que hay dificultades en ese camino,
dificultades que resultan mayores porque Estados
Unidos nunca expuso con claridad tales princi-
pios a sus aliados o al mundo. Pero, grandes co-
mo son esas dificultades, casi no significan nada
frente a los peligros de una nueva guerra, que po=
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dria originarse, como dice Walter Lippmann en
su Gltimo esquema de la paz, a causa de la alian-
za entre una posible «Comunidad del Atléntico»
con el mundo soviético, alianza que excluirfa la
autonomia politica, excepto en las naciones po-
derosas.

La verdad es que tanto demécratas como repu-
blicanos parecen aceptar verbalmente el <gran
designio> expuesto en forma vaga por el Presi-
dente Roosevelt v que consiste en una Liga de
las Naciones revisada y bajo el control de los
Cuatro Grandes (que en realidad son Tres) cuyo
propésito técito serd la tarea imposible de apo-
yarse mutuamente en su obra imperialista. Por
ese camino no se encontrard mas que la guerra.
Desaffo a los sefiores Dewey y Roosevelt a probar
lo contrario.

Y desaffo también a todo el que proponga un
plan de paz a que muestre una sola razén por la
que debemos esperar un auge tan grande, a menos
que dediquemos la tecnologia,—que ha hecho
tantas cosas maravillosas en la produccién de
guerra— a curar al mundo de la desocupacién y
la pobreza, sin considerar la raza y el color. Seré
la insistencia del socialismo en esta campafia la
que producira la fusién de la paz y la libertad.
Para lograr eso se necesita que nosotros, comen-
zando en nuestra propia patria, apoyemos no
sélo una paz basada en el perdén mutuo, y lu-
chemos por la desaparicién del imperialismo y el
comienzo de una verdadera cooperacién, sino
también una fraternidad de las razas dentro de
una seguridad econémica coexistente con la li-

bertad.

¥

El Partido Socialista de EE. UU. ha venido declinando sin inlerrupcion desde
1932, cuando su candidato presidencial, Norman Thomas, obiuvo 884.000 volos. Las
incursiones de la Nueva Polilica en las filas del Parlido redujeron su poder electoral
a 187.000 votos en 1936. Hace cualro afios bajé hasta menos de 100.000, la cifra mds
baja desde que los socialislas constituyeron el Partido en 1901,

En el descenso de los afios indicados han influido diversos faclores fuera de
Iz Nueva Politica; el resurgimiento del Partido de los Campesinos en Minnessola
v del Progresistc en Wisconsin, el establecimiento del Partido Laborisia worteameri-
cano en New York v las divisiones dentro del propio Parlido Socialisla.

' Los socialistas también habian sufrido antes con los vaivenes de la politica. En
los primeros afios de la filtima guerra v nucvamenle después de la campaila en pro
del tercer Partido llevada a cabo por los La Follele v Wheeler en 1924, campafia
que apoyayon, los socialistas han tenido varios relrocesos, pero de cada ocesién han

renacido con fuerza.

Ultimamente al realizar su gira de costa a cosla el lider Thomas, ha surgido de
nuevo la pregunta; (Podrin volver olra ves los socialistas? Si es asi Jafectardn los
votos distraidos de los grandes Partidos los resuliados de la lucha enire Roosevell v

Dewey?

BN
o

@)

58

NS
S

35

A[F

BT

£



V0TAS  DEL

Russell Porter

LAS TAREAS CONCRETAS DE LA UNRRA

Hace dos semanas que los miembros del Consejo
de la Administracién de Ayuda y Rehabilitacién
de las Naciones Unidas se reunieron en Montreal
para revisar lo que se ha hecho desde que fué creado
el Consejo en Noviembre del afio Gltimo y para es-
tablecer en definitiva el mecanismo que se aplicard
a las labores que quedan por hacer. En primer lu-
gar se ocuparon de concordar el programa de la
UNRRA con las necesidades creadas en Europa
por el rdpido avance de los ejércitos aliados.

Hizo un sumario de los problemas a cargo de la
UNRRA el sefior Acheson, ayudante del Secretario
de Estado vy delegado de Estados Unidos en el Con-
sejo. Dijo el sefior Acheson que en cuanio a Eu-
ropa habia pasado ya el momento de estar pla-
neando lo que se debe hacer v que era necesaria una
accién rdpida. Recalcé después que ahora se debe

hacer mds todavia en el planeamiento de la ayuda
a los pueblos del Lejano Oriente, de modo que
todo esté listo para cuando llegue el momento.
Finalmente manifesté que los paises contribuyen-
tes—por ejemplo, los paises no invadidos—deben
apresurar su aporte al fondo de 2.000 millones de
délares de la UNRRA que sélo estd reunido en sus
dos terceras partes, v que los paises invadidos,
principalmente Rusia y Francia, deben dar su
consentimiento para que actde en ellos la UNRRA.

La UNRRA fué organizada en su origen para
proporcionar auxilios y rehabilitacién a las zonas
de las Naciones Unidas liberadas de los Gobiernos
del Eje, siempre que las autoridades militares acor-
daran que era conveniente la intervencién de ella,

“lo que deberfa suceder a los seis meses de la libera-

cibn.

7

La Administracién de Auxilios y Rehabilitacion
de las Naciones Unidas ha entrado en la segunda
etapa de su existencia. Los 10 meses transcurridos
desde su primera reunién en Atlantic City han
sido de organizacién y preparacién. Ahora, debido
al rapido avance de los ejércitos aliados en Eu-
ropa, se halla en los umbrales de sus verdaderas
tareas: proporcionar alimentos, ropas, habitacién
y otros auxilios a las victimas del Eje ya libera-
das.

El papel de los militares.—Se han hecho arreglos
con las autoridades militares briténicas y norte-
americanas, segin los cuales las fuerzas armadas
asumen la responsabilidad de proporcionar esos
auxilios durante los seis meses posteriores a la
liberacién, pasando en seguida la tarea a la

UNRRA o al Gobierno correspondiente. Si la
UNRRA acttia dentro del plazo de los seis meses,
utilizara los recursos del Ejército y si demora en
entrar en funciones, el Ejército tomara los recur-
sos de la UNRRA.

Los expertos han preparado un plan multila-
teral para el cuidado de los 20 millones de habi-
tantes desplazados de sus hogares por la guerra,
mientras se les establece en alglin lugar o se les
repatria. Se ha proporcionado a la UNRRA un
personal con experiencia préctica en esa materia,
experiencia formada con el trato de los 50.000
griegos y yugoeslavos refugiados en los campa-
mentos de Egipto, Palestina y Siria. Se proyecta
también establecer un campamento en Argelia,
para otros 40.000 refugiados.



Se han redactado también acuerdos por los
cuales se da a la UNRRA mientras exista (unos
dos afios después de la liberacién de los pafses
oprimidos) las funciones de la Oficina Interna-
cional de Salubridad regidas por acuerdos sani-
tarios maritimos y aéreos, con el fin de que adopte
medidas répidas en los casos de epidemias u otros
que afecten a la salud.

La opini6én reinante en la Gltima reunién cele-
brada fué que lo que ahora quedaba por hacer era
ponerse a trabajar: poner fin a las teorizaciones
y la fraseologia, abandonar los planes idealistas
sobre utopias a largo plazo y afrontar objetiva-
mente el problema inmediato de proporcionar
auxilios a los pueblos que los necesitan.

Hay muchos obstdculos.—Se han presentado di-
ficultades en el camino de los hechos debido en
parte a la demora de algunos Gobiernos en pro-
porcionar los fondos para la adquisicién de las
provisiones, en dar el consentimiento para que la
UNRRA opere en sus territorios y en designar a
las personas que formaran parte del personal.

También se ha notado la presencia de obstaculos
en la tendencia del Consejo v la Administracion
de la UNRRA a crear multitud de Comisiones y
oficinas, a la complejidad y multiplicacién de las
funciones v a la confusién administrativa. Otra
tendencia de esos grupos dirigentes ha sido la de
llamar a personas idealistas y de significacion,
pero sin experiencia ni impulso para poner en
marcha las cosas. Finalmente se sefiala como un
obstaculo las discusiones interminables sin llegar
a la accibn.

Dara resultados efectivos en el perfecciona-
miento de la UNRRA la fuerte critica construc-
tiva hecha en la Conferencia de Montreal por los
Gobiernos de Estados Unidos y Gran Bretafia,
que son los més fuertes contribuyentes a sus fon-
dos. Ademés, como consecuencia de las misiones
que se han enviado o se enviarén pronto a Mosct
vy la América Latina, se espera una mayor coope-
racién de los Gobiernos que no se han interesado
en la forma que han podido hacerlo.

—No te apenes, mi hija. Todo este sucedi6 cuando no habio peniciling.
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Ralph Robey :

- ANTE LAS ELECCIONES EN ESTADOS UNIDOS

El préximo Martes 7 de Noviembre se realizardn las elecciones
presidenciales en los Estados Unidos de Narteamérica que tienen todos
los caracteres de um plebiscito espectacular, en el que parlicipard el
pueblo norteamericano, bajo la curiosidad vy preocupacion de todos los

paises en guerra.

Los candidatos son Franklin D. Roosevelf, Thomas Dewey v Nor-
man Thomas, representantes de los partidos Demécrata, Republicano
v Sociglista respectivamente.

En general hay tres grandes diferencias entre
la plataforma democrética aprobada enla semana
Gltima y la de los republicanos que fué formulada
tres semanas antes.

LLa primera diferencia y la més natural est4 en
el estilo y la forma de la exposicién. Nadie podra
leer los dos programas sin quedar inmediatamente
convencido de la inmensa superioridad del docu-
mento democrético en esos dos puntos. La razén
de esto esté en que, en gran parte, el citado pro-
grama fué trazado por una sola persona desde
arriba. Pudo asf un solo individuo concordar to-
dos los puntos y en seguida redactarlos consisten-
temente y entregarlos a la publicidad. Los repu-
blicanos no hicieron esto, ni algo parecido. En
ningin momento mientras deliberaba el Comité
de Resoluciones se di6 oportunidad a alguien para
que individualmente trazara y redactara el pro-
grama en forma decente para ser publicado. En
lugar de esto el programa consisti6 en una serie
de puntos acordados aisladamente por cada Sub-
comité, y lo Gnico que se permitié al Comité ge-
neral de redaccién fué reunir los acuerdos y pre-
sentarlos. El resultado fué una plataforma de las
peores que se han escrito desde hace muchos
afios. En cambio el programa democréatico es un
documento magnfficamente escrito, con una forma
y consistencia de estilo que lo hacen fécil de leer
y le dan cierto vitalismo, de que carece el esper-
pento republicano.

La segunda gran diferencia estad en la forma
mas o menos radical en que se hacen las promesas.
Con algunas excepciones el documento democra-
tico es méis vago y generalizante. Veamos, por
ejemplo, el siguiente pasaje de la parte dedicada a
la post-guerra del programa democratico: <Prome-
temos la leyes humanitarias, agricolas, del trabajo
¥ sociales que exija la experiencia, incluyendo la
reforma o supresién de cualquiera ley aprobada
en los afios recientes y que no haya cumplido

. sus fines». ;
Veamos otro ejemplo: «Prometemos alentar las

inversiones de capitales, las nuevas empresas, el
desarrollo de fos recursos naturales del Oeste y
de otras partes del pafs»>. ;Qué significa eso?
Otro caso més: <Prometemos alentar el éxito de
los pequerios negocios».

Por el contrario, la plataforma republicana es
enteramente especifica. Podra uno aprobar o re-
chazar sus puntos, pero al menos los republicanos
dan una base que permite formarse un juicio.
En las partes del programa democrético transcri-
tas, en realidad no se ofrece nada concreto y no
se puede deducir de ellas las intenciones del Par-
tido’ :

La tercera diferencia y quizas la més importante
est4 en lo que ambas abarcan, o mejor en lo que
omiten. Los demécratas han tratado de no con-
signar muchos asuntos en el programa, pero esto
no llega a significar omisiones. Ese propbésito
se tradujo més bien en la reduccién de las diver-
sas materias a generalidades. Se ve esto en el
hecho de que se han consignado muchos puntos
usualmente ' secundarios, como Alaska, Puerto
Rico, Palestina, Distrito de €olumbia, educacion,
sufragio, etc.

Debe, pues, tomarse en serio los puntos no con-
siderados y se puede suponer que han sido su-
primidos con algin propésito. ;(Cuéles son las
omisiones? Hay principalmente dos muy im-
portantes: €l porvenir de nuestra moneda y la
deuda pablica. Sobre esto no hay nada ni directa
ni indirectamente en todo el programa demécrata
que permita inferir las intenciones del Partido.

Es casi inconcebible que un Partido politico en
estos tiempos omita problemas tan capitales co-
mo esos, que afectan la vida diaria y el porvenir
de los hombres, mujeres y nifios de Estados Uni-
dos. Y que los demécratas frente a todo lo hecho
en la Nueva Polftica sean culpables de tales omi-
siones debe despertar en toda persona que piense,
serias dudas sobre lo que sucederé financiera-
mente si los politicos del New Deal vuelven al

Gobierno..
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Mariscal Tito

PARA LA HISTORIA DE LA LIBERAGION DE

Por primera vez el maris-
cal Josip Brosz, jefe del Ejér-
cito Popular Libertador yu-
goeslavo, se ocupa de los
problemas militares y poli-
ticos de su pais.

Para ofrecer al mundo—engafiado
en todas partes, como lo vemos—una
vigiébn clara del verdadero estado de
cosas de Yugoeslavia, es necesario re-
visar brevemente lo acontecido desde
antes de la ocupacion del pais por el
enemigo hasta los dias actuales.

En su declaracién hecha ante la C4-
mara de los Comunes por el Primer Mi-
nistro britdnico, sefior Churchill, sobre
la lucha de Yogoeslavia contra los inva-
sores, manifesté: <Ha correspondido a
los elementos comunistas el honor de
gser los primeros en lanzarse a la lucha,
pero como el movimiento ha tomado
fuerza y ha atraido mayores efectivos
humanos, se ha desarrollado un proceso
de unificacién y transformacién, man-
teniéndose en la lucha la idea de nacitns.
Esas breves palabras expresan un hecho
que constituye el orgullo no sélo de log
comunistas, sino también de todos los
demdis patriotas de los pueblos que cons-
‘tituyen Yugoeslavia.

Mucho antes del ataque a Yugoesla-
via, especialmente después de la ocupa-
ci6n de Austria y no obstante que actua-
ban en las condiciones més dificiles por-
que habian sido declarados Partido ile-
gal, los comunistas yogoeslavos hicie-
ron constantes advertencias sobre el
peligro que entrafiaba para el pafs el
agresivo fascismo alemén. Hicieron toda
clage de esfuerzos para reunir a las fuer-
zas_ gatriotas con el fin de rechazar un
posible ataque a Yugoeslavia. Su tarea
no fué en vano. Respondiendo a repe-
tidas invocaciones los j6venes, princi-
palmente los estudiantes secundarios,
los obreros ¥ los alumnos de la Univer-
sidad de Belgrado, se prepararon para
hacer frente a la hora de prueba im-
puesta al pais por la invasién de Hitler,

¢Cudl era la situaci6n que predomi-
naba en las esferas gubernativas de
VYogoeslavia? Reinaba el caos tanto en
los circulos politicos como en los mili-
tares. Los cargos principales en el Estado
Mayor general del Ejército estaban en
manos de traidores al servicio de Ale-
mania como el general Nedich. Ademés
Yugoeslavia estaba saturada de espias
alemanes que habian venido como <tu-
ristas>.

La corrupcién v la rapifia reinaba en
todos los Ministerios, especialmente en
el de Guerra, De un presupuesto fiscal
de 12 millones de dinars, 4 millones esta-
ban destinados a las necesidades mili-
tares. A pesar de esto, Yugoeslavia estaba
pobremente armada ¥y sin preparacién
para defenderse, Cada dia se hacian més
graves los problemas de la nacionalidad,
sobre todo el de los croatas. El acuerdo a
que se habia llegado entre Machek ¥
Cvetkovich s6lo abarcaba la participa-
cién en el Gobierno. De ninguna ma-
nera alcanzd a resolver la cuestién de la
nacionalidad croata. Después de 1935
al llegar al poder Stoyadinovich, los
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Gobernantes de Belgrado fortalecieron
més v més su vinculo con el Eje al mismo
tiempo que se alejaban de sus antiguos
aliados, por ejemplo, de la Pequefia En-
tente, de Francia y otros paises. Se ha-
cia todo por aislar a Yugoeslavia y por
debilitarla con el fin de convertirla en
una presa facil de los invasores ale-
manes.

VYugoeslavia fué casi el {inico pais de
Europa cuyos gobernantes durante 20
afios desoyeron las demandas del pue-
blo para que se establecieran relaciones
diploméaticag con la Unién Soviética.
Se reconocit al gobierno ruso sélo cuando
los alemanes golpeaban fuertemente las
puertas del pais.

El dia 27 de Marzo de 1941 pasard
a la historia de nuestra nacién como
una de las fechas més memorables. Poco
después de la vergonzosa firma del Pac-
to Tripartito v de la adhesién de Yu-
goeslavia al Eje, fué derribado el régimen
del traidor principe Paul, en el queé tu-
vieron el papel principal Cvetkovich y
Machek. Demostraciones gigantescas rea-
lizadas en toda Yugoeslavia, principal-
mente en Belgrado, indicaron que el
pueblo preferfa hacer el mayor de los
sacrificios en lugar de convertirse en
esclavo del Eje y ver traicionada la glo-
rioza tradicién de sus antepasados.

Pero el gobierno de Simovich que su-
cedié al de Cvetkovich, resulté inferior
a su misién porque no pudo calcular con
exactitud la fuerza de la opinién popu-
lar o no quiso hacerse eco de ella. Ade-
mis dejé intacto el corrupto aparato
estatal anterior, que no sélo habia sido
incompetente, sino que habia saboteado
todas las medidas indispensables para
la defensa del pais.

Los diez dias que durd la derrota mi-
litar de nuestro pais constituyen el pe-
riodo més vergonzoso de su historia,
En esos dias salieron crudamente a la
superficie toda la podredumbre v toda
la traici6bn que hasta ese momento ha-
bian estado cubiertas artificialmente,
iQuerian realmente defender a su pais
los diversos pueblos de Yugoeslavia?
Si, deseaban defenderlo. Apenas se de-
creté la movilizacién, acudieron a los
cuarteles los campesinos, los obreros,
la juventud v los intelectuales honestos,
Respondiendo a un llamado especial de
la Jefatura del Partido Comunista,
todos los afiliados apropiados para salir
a campafia_se presentaron a reconocer
banderas. Pero ese entusiasmo bélico
fué initil, pues los dirigentes politicos ¥
militares habian traicionado al pais. Los
voluntarios eran trasladados de una ofi-
cina de reclutamiento a la otra, se im-
partian instrucciones incorrectas a los
trenes con tropas, se despachaba sin
municiones a los soldados que iban al
frente. Cuando las cosas llegaron a punto
de la rendicién, el comandante general y
otros altos jefes ordenaron a los soldados
bajo amenaza de ser baleados que de-
pusieran las armas. En centenares de
casos los soldados se negaron a cumplir
esa orden.

. De todas maneras divisiones y ejér-
citos enteros se rindieron a los alemanes
casi sin combatir ¥ sus componentes
fueron llevados como esclavos a Ale-
mania, - El general Milan Nedich (el

Quisling servio que obligd a sus unidades
a enfrentarse a los tanques alemanes
sin tener armas antitanques, es decir,
las empujé a una muerte segura), fué
uno de los primeros jefes en rendirse con
8u ejército. Al ver esta vil traicién, los
soldados estallaron en lagrimas de c6-
lera y siempre que podian escapar de las
tropas alemanas de ocupaci6tn se diri-
gian a sus hogares lanzando maldiciones.

Luego se produjeron los dias més ho-
rribles en la historia de nuestro pais. Los
croatas fueron torturados sin misericor-
dia por los ustashi dirigidos por el crimi-
nal Quisling croata Dr. Ante Pavelich,
engendro de Mussolini y Hitler, que
habia subido al poder en Croacia. Seinicié
una matanza en masa de servios en Bos-
nia, Herzegovina, Slavonia, Vojvodina y
otros lugares. Muchos desgraciados cam-
pesinos y sus familias tuvieron que re-
fugiarse en los bosques. Pero los ustashi
¥ los alemanes se lanzaron en una cace-
rin salvaje contra los refugiados y los
mataban doquiera conseguian descu-
brirlos. Ese mismo destino terrible su-
frieron todos los elementos progresistas
v honestos del pajs. Después, poco a poco,
el pueblo comenzé a ofrecer resistencia
en toda Servia en defensa de sus vidas.
Esa defensa, desorganizada primero, se
efectuaba por todos los medios posibles.
La misma situacién se produjo en Slo-
venia, donde los alemanes y los hiingaros
comenzaron a destruir aldeas enteras vy
a trasladar decenas de miles de campesi-

_nos y habitantes de las ciudades rumbo

a Alemania donde se les obligaba a tra-
bajar.

INSURRECCION DE LOS GUERRILLEROS

_El 13 de Julio de 1941, cuando el mo-
vimiento de los guerrilleros ya era gran-
de en Servia y habia adquirido un ca-
rdcter de masas, los comunistas ya ha-
bian organizado la resistencia en Mon-
tenegro. A una sefial dada 10.000 mon-
tenegrinos atacaron a las guarniciones
italianas en todo ese pais, ocuparon to-
das las ciudades con excepcién de Cetinje
vy Podgorica, tomaron prisioneros unos
6.000 soldados y oficiales italianos v cap-
turaron un rico botin. Los patriotas
montenegrinos habfan iniciado su dura
y sangrienta lucha contra las varias di-
visiones italianas enviadas por Mussolini
para reprimir la revuelta.

Por el mes de Agosto de 1941, un des-
tacamento de guerrilleros habia libertado
en Servia la regién de Posavina hasta
Obrenovac, casi toda Macva y ocupado
las ciudades de Lajkovae, Jabljik,
Kupranj, Loznica y Stolac. A principios
de Septiembre, capturaron Uzice, Ca-
cak, Uzicka-Pozega, Gornji-Milanovac
y otras localidades pequefias. Los gue-
rrilleros habian liberado asi casi todo el
oeste de Servia y.una parte considerable
de Servia oriental. ;

_En las condiciones extremadamente
dificiles que prevalecieron en Agosto, el
Cuartel General de los destacamentos de
guerrilleros  yogoeslavos fué trasladado
de Belgrado a la pequefia ciudad de
Krupanj y, més tarde, a Uzice. A prin-
cipios de Septiembre de 1941, ge llevd
a cabo la primera conferencia  militar
en la mina de Stolac, cerca de Krupanj.



A pesar de todos los obstéculos, concu-
rrieron delegados de Slovenia, Croacia,
Servia, Boania y otras regiones. La con-
ferencia llegb a conclusiones importantes
v de gran alcance. Se cambi6 el nombre
del Cuartel General por el de Alto Co-
manco de los Destacamentos de Gue-
rrilleros de Yugoeslavia. Se acordé el
establecimiento de Cuarteles Generales
divisionales para Slovenia, Croacia
Bosnia y Montenegro. Sus comandantes
eran miembros también del Alto Co-
mando. Ademés de las conclugiones pu-
ramente militares (por ejemplo la de
colaborar con todas las dem#s fuerzas
que no sehabian vendido a los invasores),
la Conferencia adopté el plan llamado de
Belgrado para liberar el oeste de Servia
y trazd un programa para la conduccién
de las operaciones militares y el estable-
cimiento de bases en todas las demés
partes de Yugoeslavid.

. No obstante que él Cuartel General
central de los guerrilleros todavia es-
taba en Belgrado, se supo que el coronel
Draja Mihailovich estaba oculto en algiin
lugar de las montafias de Ravna Gora
con un grupo de oficiales y trataban de
escapar de una posible captura por el
enemigo. Hasta ese momento Mihailovich
no habia actuado en una sola batalla y
los campesinos de Bosnia, que se rebe-
laron en defensa de sus vidas, no habian
estado todavia bajo su comando. All&
por Julio de 1941, yo, personalmente
dejé instrucciones en el comando de los
guerrilleros de Valjevo para que se es-
tableciera contacto con Mihailovich ¥
se le indujera a colaborar con nosotros
en una lucha unida. Pero el citado jefe
se negd categbricamente a dar un solo
paso contra los alemanes, primero porgue
no tenia fuerzas armadas a sus Ordenes
y en segundo lugar porque temia las
represalias. Lleg6 a nuestro Comando un
documento interesante. En ese docu-
mento, un miembro del grupo de Mihai-
lovich, quien ahora esti muy cerca de
nosotros, nos informd que Mihailovich
proyectaba enviar a Bosnia algunos ofi-
ciales insurgentes que deseaban luchar
contra los alemanes. Entre ellos estaba
el teniente Ratko Martinovich, quien
con el cura Vlado Zechevich habia cola-
borado con nosotros desde los primeros
dias de la ocupacion alemana organizan-
do destacamentos de chetniks en la region
de Krupanj. Ese documento reveld ade-
més que Mihailovich habia decidido ma-
tar a Martinovich (con la ayuda de un
criminal) en momentos en que el tenjente
cruzara el Drina.

M1 ENTREVISTA CON MIHAILOVICH

Inmediatamente dcs&)ués de mi llega-
da a territorio liberado, en Agosto de
1941, fui a ver a Mihailovich en Ravna
Gora. Me recibibé en la casa de Vochda
Mishich en la aldea de Struganik, en
vez de en su guarida de Ravna Gora.
Asistieron a la entrevista el mayor
Mishich ¥ el prominente partidario de la
Gran Servia, Dragisha Vasich, Nuestras
conversaciones dieron resultados pobres,
Mihailovich se negd rotundamente a
inieiar la guerra contra el invasor alegan-
do que no habia llegado todavia el mo-
mento y otras excusas, Por esos dias
comandaba ya algunos destacamentos de
chetniks organizados por sus oficiales
en territorio liberado por los guerrilleros
de la Servia occidental. Nuestros acuer-
dos no llegaron més alld de la promesa
verbal de que los chetniks de Mihai-
lovich mantendrian una actitud leal
hacia los guerrilleros ¥y no los atacarfan.
Los chetniks de Vojvoda Pechanat cum-
plieron esta promesa.

Debido a que Mihailovich, no sé por
qué razones, me creia ruso por error y a
que mantuvo esa creencia durante algin
tiempo, pudo expresarse con toda fran-
queza al hablar de los croatas vy otros
pueblos de Vugoeslavia. Cuando se le
pidi6 su opinién sobre los problemas na-
cionales, dijo claramente que los croatas,

mugulmanes y otros sectores demébticos
debfan ser castigados sin piedad y que
después deberfan quedar  enteramente
sometidos a los servios, Al objetarle yo
esa opinién, me respondi6 que ese plan
estaba plenamente justificado, tanto més
cuanto que todos los croatas eran respon-
sables de las atrocidades de los ustachis v
que todos los que habfan vendido Yu-
goeslavia a los alemanes eran ustachis y
traidores, En conclusién, Mihailovich me
prometié meditar el caso y avisarme
sobre cudndo y cémo sus unidades ini-
ciarfan la lucha.

En Septiembre, nuestros destaca-
mentos de guerrilleros, més otro coman-
dado por Richich, sitiaron y atacaron
Sabac. Richich se concité el odio de
Mihailovich por haberse sumado a nos-
otros. El ataque a Sabac no tuvo éxito.
Los alemanes pronto enviaron a esa zona
dos de sus divisiones, mas dos o tres
regimientos croatas y wvarlas unidades
de las fuerzas fascistas servias de D.
Ljotich y dieron comienzo a su primera
ofensiva, la cual duré hasta fines de
Noviembre, con algunas interrupciones.
La lucha fué violentisima en las locali-
dades de Macva, Cer y Procerina del
valle de Jadar y en la de Cavlak. Nues-
tras unidades se replegaron lentamente
defendiendo con bravura cada pulgada
de terreno.

Antes de que comenzara la ofensiva
alemana, se resolvié gque los campesinos
de Macva acarrearan la mayor cantidad
posible de cereales a las montafias pré-
ximas a Krupanj ¥ Sokolska Planina,
Miles ¥ miles de carretas desfilaron hacia
las montafias. Los campesinos buscaron
refugio en los bosques al ser bombardea-
dos constantemente por los aviones ale-
manes. Estos lograron ocupar Loznica y
toda la regién que se extiende hasta el
valle de Jadar. Casi sin contar con armas
anti-tanques, nuestros hombres destru-
yeron 20 tanques alemanes, dieron muer-
te a unos 1.000 soldados enemigos y
tomaron 600 prisioneros. Ante resisten-
cia tan firme, los alemanes suspendieron
su ofensiva en la zona montafiosa ¥
COMENZaron a prepararse para otra aco-
metida enérgica en zonas més amplias,
hacia Valjevo y hasta el rio Drina. En-
tonces = nuestros guerrilleros lanzaron
una nueva ofensiva y recapturaron la
mayor parte de Macva y Posavina,
mientras el principal destacamento—el
de Valjevo—rodeb completamente a la
guarnicién alemana en esa localidad.

Por el mes de Octubre, alrededor de
1.200 chetniks lucharon junto con nuestras
unidades en las operaciones militares de
Kraljevo v Valjevo. Pudo realizarse esta
cooperacion porque en los dias de la ofen-
siva contra nosotros dirigi una carta a
Mihailovich desde Krupanj, haciéndole
ver el peligro que resultaria de la pérdida
del territorio que hablamos liberado.
Mihailovich acept6 nuestro requerimiento
y sus unidades combatieron junto a las
nuestras desde Octubre hasta Noviem-
bre de 1941. Pero aun asi los chetniks
comandados por el mayor Mishich hu-
yeron hacia Valjevo desde los campos de
batalla después de los primeros encuen-
tros serios con los alemanes, dejande
que nuestras unidades de guerrilleros
lucharan solas.

Después de que nuestros destacamen-
tos habian liberado Cacak, Uzicka-Po-
sega. v Gornji-Milanovac, los oficiales
de Mihailovich dieron comienzo a una
enérgica movilizacién de los campesinos
de nuestros territorios liberados en nom-
bre del Rey v a la voz de orden de <los
que se adhieran a los chetniks permane-
ceran en sus hogares y los que sigan a
los guerrilleros perderdan sus vidas en
batallas desiguales en el frentes,

Durante la liberacién de Uzice cap-
turamos un rico-botin militar, por ejem-
plo 100 vehiculos a motor, un arsenal,
una curtiembre, una sucursal del Banco
Popular con unos 55 millones de dinars
en Caja, etc. Nuestro arsenal, que dia a
dia iba creciendo, producia 150 fusiles

y entre 40.000 y 50.000 cartuchos dia-
rios. (Estas cifras se elevaron después a
420 fusiles y 80.000 cartuchos diarios).

Los éxitos de nuestros guerrilleros pro-
vocaron alarma en los alemanes v los
soldados de Nedich v envidia entre los
oficiales de Mihailovich ¥ en éste miamo.
VYa en Octubre de 1941 estos dltimos se
preparaban secretamente para atacarnos
v apoderarse de Uzice, que estaba en
nuestro poder. Nedich continué envian-
do més y més agentes guyos a las filag
de los chetniks de Mihailovich para que
cumplieran actos de provocaci6n a los
guerrilleros y se produjeran luchas entre
ambos bandos. Capturaron por la vio-
lencia Uzicka-Pozega y atacaron cons-
tantemente nuestras comunicaciones fe-
rroviarias en Cacak y Gornji-Milanovac
¥ provocaron chogues con nosotros.

M1 SEGUNDA VISITA AL CUARTEL GENE-
RAL DE LOS CHETNIKS

Nuestro Alto Comando traté en to-
das las formas posibles de evitar esos
choques y propuso a Mihailovich la ne-
gociaciébn de un acuerdo. Sugerimos
que las conferencias se realizaran en
una zona neutral, pero Mihailovich
constantemente las evadi6. En vista de
esto, yo, personalmente, ful otra vez
a Ravna-Gora, acompafiado por dos
miembros del Alto Comando. El pro-
yecto de acuerdo que yo habia prepa-
rado comprendia 10 puntos. En las ne-
gociaciones, efectuadas en la aldea de
Brajici, cerca de Ravna-Gora, no pu-
dimos llegar a un acuerdo sobre el punto
mfs importante: el Comando Unico.
Mis fécil fué convenir en el reparto de
los fondos del Banco Popular y de los
armamentos producides por el arsenal.
de Uzice y los comandos de las ciudades.
Al dia siguiente de las negociaciones,
entregamos a Mihailovich 500 fusiles
nuevos y 25.000 tiros de nuestro arsenal,
Al cuarto dia después de las negociacio-
nes los chetniks de Draja Mihailovich
nos atacaban en Uzicka-Pozega con
los mismos fusiles y cartuchos que ha-
bian recibide de nosotros. En esa loca-
lidad, después del combate, Blagojevich,
comandante de nuestro destacamento
de Su-Madja, que regresaba del Cuartel
General, fué bajado del tren y asesinado
brutalmente por los hombres del capitéin
Glisich, oficial que actuaba a las 6rdenes
de Mihailovich.

Ignorando por completo la suerte
que habia corrido Blagojevich, envié
una protesta muy vigorosa al Cuartel
General de Mihailovich, exigiendo que
el comandante fuera puesto en libertad
inmediatamente. Se me respondié que ahi
no se tenia noticias de que hubiera sido
arrestado un oficial de ese nombre. Al
mismo tiempo, llegaron a nuestras ma-
nos documentos importantes del co-
mando chetnik de Kremnja, en que se
impartia instrucciones a todos los chet-
niks movilizados para que se concen-
traran el dia 2 de Noyiembre, a lag 5
de la mafiana, en el bosque que hay a
10 kildmetros de Uzice. Al momento nos
dimos cuenta de que Mihailovich estaba
preparando un ataque contra Uzice.

Este presentimiento quedé confirma-
do con el hecho de que Mihailovich
retird 800 de sus chetniks desde Kraljevo,
con el objeto (lo supimos después) de
lanzar un ataque contra Cacak. Esos
chetniks no sélo abrieron el camino de
Kraljevo a los alemanes, sino que quita-
ron varios cafiones pesados y dos tan-
ques a nuestras unidades de ese frente,
armas que emplearon en su ataque a
Cacak. Nos vimos también obligados a
retirar una de nuestras unidades del
frente de Valjevo para defender Uzice
y Cacak. Hechos posteriores probaron
con toda evidencia que ese ataque estaba
planeado de acuerdo con Nedich y aun
con los alemanes, buscando una simul-
taneidad con el ataque de estos filtimos
contra Kraljevo, que se extendié hasta

las laderas de Turina.




NUESTRA OBLIGADA LUCHA CONTRA LOS
TRAIDORES

Sabiendo que los chetniks se dirigirian
sobre Uzice, ordenamos un contra-ataque
para el 2 de Noviembre a las 4 de la
madrugada. A 8 kilémetros de esa loca-
lidad nuestros guerrilleros hallaron a
800 chetniks y después de algunas horas
de lucha los destruyeron completamente,
Fueron muertos wvarios centenares de
chetniks, incluso su comandante. Dimos
después la orden de un ataque general
contra Uzicka-Pozega, la base principal
de los chetniks. Después de una batalla
extremadamente sangrienta, que durd
todo un dia, nuestras unidades ocupa-
ron la ciudad y rdpidamente comenzaron
a perseguir a los chetniks hacia Rawvna-
Gora. Cuando Mihailovich vié que este
lugar estaba rodeado, envié urgentemen-
te al oficial de enlace Mitich a nuestro
Cuartel General para implorarnos que
suspendiéramos esa lucha sangrienta.
Aunque alentaba a los guerrilleros un
terrible odio contra los chetniks ¥ que-
rian poner fin cuanto antes a esa banda
traidora, acepté detener el ataque en las
condiciones siguientes: 1.2 Retiro inme-
diato de las unidades de chetniks hacia
la linea Kameni-Cabrajic; 2.¢ Forma-
ci6bn inmediata de un Comité mixto

para que investigue el incidente de
Uzicka-Pozega ¥ otros crimenes, vy
3.c Inmediato nombramiento de una

comisién para que lleve a cabo nego-
ciaciones finales.

La indicada Comisién negociadora se
" reunib en Cacak, pero le fué imposible
* llegar a un acuerdo, porque los alemanes
habian roto nuestro frente en Valjevo
v Kraljevo y avanzaban rApidamente con
el apoyo de tanques. En todo el sector
que va de Kraljevo hasta el Drina se
desarrollé una lucha extremadamente
dura y sangrienta contra los invasores,
En esos momentos los chetniks de Mihai-
lovich colaboraban abiertamente con los
alemanes. Por ejemplo, en cierta noche
engafiaron en Gornji-Milanovac a 300
guerrilleros, log desarmaron, les quitaron
laa ropas en Ravna-Gora y después de
someterlos a las torturas mas salvajes los
despacharon desnudos en una noche
terriblemente fria hacia las lineas ale-
manas en Valjevo. Casi todos esos hé-
roes fueron asesinados brutalmente por
los alemanes. ;

En Mionica los chetniks se apoderaron
de 17 enfermeras y un médico, los ase-
sinaron en forma brutal y dieron cuenta
de su <heroica> hazafia a los alemanes,
Desde entonces quedd establecida una
estrecha colaboracién entre los chetniks
de Mihailovich y las fuerzas alemanas.

RetirAndose ante las fuerzas alemanas
mejor armadas, la mayoria de nuestras
unidades de guerrilleros se infiltraron
hacia el interior de Servia en forma de
Eequ_eﬂos grupos, para continuar su

eroica lucha contra los invasores y los
traidores. Con los restos de nuestras
tropas fueron organizadas las famosas
brigadas servias Primera y Segunda.

Simultineamente igual lucha tenfa
lugar en Montenegro contra los italianos
invagores. En Diciembre de 1941 alre-
dedor de 3.500 guerrilleros montenegri-
nos atacaron Plevlje, en Sandjak, ciudad
poderosamente fortificada y defendida
por una divisién italiana. Nuestras uni-

dades en repetidos asaltos se abrieron
paso v despu#s de una lucha violenta
ocuparon gran parte de la ciudad. En
la lucha callejera murieron unos 2.000
italianos. Pero después de dos dias de
batalla nuestras unidades se vieron obli-
gadas a salir de la ciudad, pues no te-
niendo armamento pesado se encontra-
ron incapaces de tomar las fortificaciones
desde donde la artilleria enemiga bom-
bardeaba constantemente la ciudad.
Nosotros también tuvimos fuertes bajas
en la batalla.

En Bosnia también se luchaba ruda-
mente. En la parte oriental todavia se
mantenia la colaboracién entre los gue-
rrilleros v los chetniks, pero Draja Mihai-
lovich envi6 después varios oficiales a ese
sector ¥ comenzd una labor divisionista
hasta que poco a poco los elementos par-
tidarios de la cesacién de la lucha contra
los alemanes v de la hostilidad a los gue-
rrilleros tomaron el control de la situa-
cién. El cuadro volvi a adquirir carac-
teres favorables a los guerrilleros gracias
a la aparicién de la Primera Brigada
servia, la cual con su disciplina y sus
elementos materiales influyé para que
los desbandados volvieran al redil.

Los ALEMANES LANZAN UNA SEGUNDA
Y TERCERA OFENSIVA

Apenas se habian consolidado las fuer-
zas de guerrilleros en Bosnia oriental,
cuando los alemanes lanzaron una se-
gunda ofensiva con la ayuda de los
chetniks ¥ de los ustachis (las tropas
regulares de Ante Pavelich). La nieve
v un intenso frio molestaron a nuestras
fuerzas en esas batallas. La falta de mu-
niciones obligd a nuestras tropas a aban-
donar Rogativa, Vlasenica y otros lu-
gares. La brigada servia se dividi6 en
dos partes, una de las cuales se dirigi6
con nuestro Comando hacia el monte
Jahorina por la via de Glasinac y la
otra con el comando de la brigada efectud
una serie de sorprendentes marchas vy
llegé a Foca, mas alld de Sarajevo, des-
pués de pasar por ese valle. Durante esa
marcha, una de las més crueles de la
guerra en que las temperaturas baja-
ban hasta més de 25 grados centigrados,
alrededor de 160 hombres sufrieron
congelamientos, teniéndoseles que ampu-
tar las piernas a muchos de ellos.

La primera columna pudo defender
Monte Jahorina ¥ recibi6 en sus filas a
muchos chetniks que habian sido aban-
donados por sus jefes en ese sector. Dias
después tropas montenegrinas ¥ un ba-
tallén de la Primera brigada ocuparon
Foca y otros lugares, con lo que se tuvo
una base que permitiera descansar y
reorganizar laa t?las. Durante los meses
de Febrero y Marzo v parte de Abril se
restableci6 el orden y se reagrupd a unos
10.000 chetniks que, desengafiados por
sus comandantes, habfan resuelto ingre-
sar a nuestras unidades.

Durante todo el invierno nuestros
guerrilleros v tropas woluntarias sos-
tuvieron duras refriegas con el enemigo.
En Montenegro también se luché fuer-
temente no sélo contra los italianos sino
también contra los chetniks. Después
del levantamiento popular de Julio de
1941 la mayor parte del pais habia sido
liberada.

A mediados de Abril se comenzé a
notar signes de que los alemanes pre-

paraban una tercera ofensiva. En ésta
intervinieron casi todas las fuerzas italia-
nas vy alemanas més los ustachis y los
chetniks. La ofensiva comenzd en Bosnia
y Montenegro ¥ pasd a Slovenia, Dal-
macia v Kozara. Solamente en el valle de
Sarajevo se concentraron hasta 30.000
italianos ademés de las tropas alemanas.
Nuestras tropas de Bosnia tuvieron que
replegarse hacia Montenegro ante la
superioridad numérica del enemigo. La
batalla mis sangrienta de esta ofensiva
tuvo lugar en el sector de Goransko-
Gacko.

MNUESTRA CONTRA-OFENSIVA

El Alto Comando resolvié marchar con
los restos de la Primera v Segunda bri-
gada -servia, la Tercera de Sandjak y
la Cuarta montenegrina hacia el oeste
de Bosnia. Este plan permitia lanzar
ataques sorpresivos contra la linea Sa-
rajevo-Mostar desde Tarcina Trama,
con el fin de destruir todos los equipos
ferroviarios ¥ los puentes. Merced a esta
operacifn, efectuada con todo éxito,
fueron destruidos varios trenes, todos
los puentes desde Terracina Trama, un
kilémetro de via férrea, todas las esta-
ciones ¥ alrededor de 40 locomotoras,
muchas de las cuales fueron construidas
para funcionar en las montafias.

Nuestras unidades ocuparon ademés
las ciudades de Konjik, Ostrozak v otros
lugares. El enemigo fué tomado comple-
tamente por sorpresa y varios centena-
res de soldados enemigos cogidos en los
trenes fueron hechos prisioneros.

La llegada de unidades nuestras a
Bozanka-Krajina alenté  grandemente
nuevos levantamientos no sélo en esa lo-
calidad, sino también en Croacia y Slo-
venia. Contando con el auxilio de los
destacamentos de guerrilleros de Vosans-
ka-Krajina, nuestras unidades ademdés
de ocupar Prozor y Gornsji-Vakuf ocu-
paron también las ciudades de Livno,
Tomislavgrad, Jajce, Mrkonjicgrad v
otras. La captura de Livno tuvo la im-
portancia especial de estimular los
levantamientos populares en Dalmacia,
que llevaron a la formacién de nuevas
brigadas ¥ grupos de choque de guerri-
lleros de Krajina, Dalmacia, Lika, Croa-
cia y Slovenia. Fué entonces cuando se
formé el Ejército Popular Libertador.

Después de ocupar Nihac nuestras tro-
pas comenzaron a avanzar hacia la Bos-
nia central y después de haber liberado
una parte considerable de su territorio,
ocuparon Prnjavor, Kotar, Varos, Teslic
y otras ciudades. Se produjo asi la li-
beracién de gran parte de Bosnia cen-
tral, casi toda Bosanska-Krajina, parte
de Dalmacia, casi toda la regi6bn de
Lika, Kordun y Ja mayor parte de Slo-
venia. Muestras pérdidas mayores en esta
ofensiva se produjeron en Kozara. ‘La
tercera ofensiva del enemigo termind
en Slovenia y fracasd porque el Ejército
Popular Libertador ya habia crecido
mucho en fuerza y espiritu de combate.

En el otofio de 1942 el Alto Comando
envié a uno de sus miembros a Macedo-
nia para que organizara destacamentos
de guerrilleros v coordinara operaciones
con Grecia y otros paises vecinos. Tam-
bién despachd a su jefe de Estado Mayor
con 10 oficiales a Slovenia para transfor-
mar a los destacamentos de guerrilleros
en unidades regulares.

La relacidn del Mariscal Tilo concluye con los éxitos mililares del Nareva v los pro-
blemas politicos de su gobierno. Este documento fué publicado en <Free World», Tito
anuncic une nueva relacibn hisidrica objetiva de su lucha, que seri dada a conocer a los
lectores de <Anidrtica» en su oportunidad. .
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1

El Cuartel General Aliado en Lon-
dres, comunica de nuevos éxitos de
las fuerzas francesas del interior, que
han: culminado con Ila captura de
Burdeos, Chamber ¥ Tonnere, al
mismo tiempo gue continGan las ope-
raciones de limpieza en gl centro ¥
suroeste de Francia.

2

* Be inician las negociaciones de un
armisticio de los biilgaros con los alia-
dos en la ciudad de El Cairo.

* Finlandia inicia negociaciones de
pazr con Rusia, y pide a Alemania el
retiro de sus tropas dp territorio fin-
landés, declara, ademéfs, que el pac-
to germano-filandés de 1941, fué mi-
litar ¥ no politico.

4

* Las fuerzas aliadas llegan a Ia
frontera de Mé6naco, principado neun-
ftral. Los maquis completan la libe-
racién del Surceste de Franeia.

5
.
* En uno dp log més veloces avan-
ceg de la gunerra, los ejéreitos aliados,
cruzan Bélgica ¥ penetran en Holan-

da,

# Bruselas, capital de Bélgica fué
liberada, junto con las cindades de
Alost, Malines ¥ Amberes.

* Tos ejércitos alindos en Italia con-

tinian avanzando a ambos flancos
da su dilatado frente. La famosa 1i-
nea Goética, alemana desde Pesaro

hasta un punto a 32 kilometros, al
interior, estd por entero en poder del
Octavo Ejéreito aliado.

6

En Rumanin las tropas del Segun-
do Ejéreito Ukraniano, operando en
coordinacién con gl Ejércite Rumano,
liberan las cindades de Braszov, Si-
naia, Campina, Argoviste, Gaesti ¥
Titn ¥ 15 lugares habitados més.
* Con la entrada de los tangues nor-
teamericanos en Estraburgo, sobre el
Rhin, en la Alemania sudoceidental.
puede decirse que ha comenzado la
batalla de Alemania.

T

* El @Gobicrno bilgaro hace saber a
los gobiernos de Rusia, Gran Breta-
fia y HEstados Unidos, gue ha decla-
rado la guerra a Alemania.

* Bl Alto Mando chino, anuncia que
_-ascienden a 3 millones las bajas en-
tre muertos, heridos v desaparecidos
en lo aue va corrido de guerra para
esa pafs.

LA GUERRA

* Bulgaria acepta las condiciones so-
viéticas de armisticio, ¥ ya los ru-
so3. avanzan por territorio = bilgaro,
como tropas amigas. Al mismo tiem-
po, se restablece el régimen demo-
critica.

11

Las fuerzas aliadas signen limpian-
do la costa francesa del Canal,
anotAndose visibles progresos al sud-
oeste de Dunkerque,

12

* Tropas blindadas del Primer Ejér-
eito Norteamericano, atraviesan Lm.
xemhnrg{) ¥ penetran en territerio ale-
mén por las proximidades de la ciu-
dad de Treveris, situada en el cora-
z6n de la Linea Siegfried.

* Los briténicos atravesando el Ca-
nal Esealda en un avance de 80 ki-
lémetros, penetraron en Holanda por
ln Puerta de De Groote.

13

Churchill y Roosevelt, en las pri-
meras fases de su entrevista trazan
los planes generales para la estrate-
zia en todos los frentes de guerra.

# La Oancilleria  soviética anuncia
que se ha concluido un armisticio con
Rumania, ¥ que Rusia, Gran Bre-
tafia y Hstados Unidos lo suscriben
en nombre de las Naciones Unidas.

14

* Tl Mariscal ruso Simeén Timorhen-
ko, que tiene a su cargo todo el fren-
ta balefinico, es condecorado con la
miis valiosa distineién militar do Ia
Unién Soviética, la Orden de Suva-

TOV.
* El Alto Comando ruso, anuncia ofi-
cialmente que el Ejército Rujo ha en-
trado en Sofia, capital de Bulgaria.

1y

Lia ofensiva rnsa sobre Varsovia, si-
gue en toda su violencia cayendo en
poder soviético ol Norte da Praga,
barrio industrial Ee Varsovia al Orien-
te del Vistula. i

19
T1 Gobierno britnico acepta la
peticién  judia, proveniente de Pa-

‘Jestina en el sentido de formar una
hrigada de esa raza, para que tome
parte activa en la guerra contra Ale-
mania.

21

‘Las tropas rnsas del frente de Te-
ningrado han irrumpido violentamen-

te a través de las poderosas defensas
nler‘nanas ‘al Nerte dp Tarti, en Hs-
tonia.

* Continfia sin interrupcién ¢l avance
ruso por el Béltico.

23

Las tropas aliadas cruzaron la
frontera alemana por el Sur de Ho-
landa a 5 kilémetros de @eilinkirs-
chen.

25
Loz Embajadores de Gran Bretadia

¥ Estados Unidos informan amplia-
mente al Mariscal Stalin ¥ Premier

Mbolotov, sobrg todos los acuerdos de
la Conferencia de Quebec.
26

# Berlin anuncia que gdespués de dis-
parar hasta el fltimo ecartucho. Ia
guarnicién alemana que luchaba en
Boulogne, se ha rendido a las fuer-
zas aliadas.

27

En la lucha en el Béltico, lag tro-
pas soviéticas en direccibn a Rigza,
liberan las cindades d. Einzahy, Sa-
lastrivi, Aloya, Limbazhi, y Seifits.

28

El Segundo Ejéreito briténico ata-
ca hacia el rfo Lek, con la inten-
cién de ecruzarlo cerea de Arnheim.
El Primer, Tercero y Séptimo Ejérei-
to norteamericano mantienen su pre-
sién sobre la frontera alemana desde
Aquisgrin hasta la zona de Bealfort,

29

En Italia, tanto el Octave Eiéreito

britdnico como el Quinto norteame-
ricano, han frangueado los Apeninos
v avanzan sobre Bolonia, Forli y RA&-
vena. Los alemanes aun no han em-
prendido sn retivada general, pero su
gitnacién eg muy desventajosa.
#* Tl Premier Chnrchill, "hacs en la
Cémara de los Comunes una exposi-
citon detallada sobre el curso de 'la
guerra ¥ la politica exterior de Gran
Bretafia.

30

El Cuartel General Aliado anuncia
oficinlmente que Ia Tresistencia ale-
mana en ol Cabo Griz Nez ha cesado
¥ las baterias costeras de largo al-
canca han sido silenciadas..

* Lin JTsla de Pelelin, en el grupo de
las Palan, en el frente del Pacifico,
ha sido ocupada por completo por las

fuerzas norteamericanas.




P ANORAMA INTERNACION AL

l.o

Su Santidad el Papa Thablé al
mundo: “Las agujas del reloj de la
historia marcan una nueva época
grande ¥y decisiva para la humani-
dad.

#* El Jefe del Gobierno Republicano
egpaficl, don Juan Negrin, anuncia
dezde ILondres, una répida visita a
los paises americanos.

2

El Canciller Fernfindez, recibié al
Embajador de Colombia, don Carlos
Lozano y Lozano.

4

Rooszevelt pidié a la Clmara de
Representantes que aprobara la ley
que da mayor autonomia al Gobierno
de Puerto Rico.

5

Pedro II, joven monarca de Yugoes-
lavia, cumple 21 afios de edad en el
destierro. A

El Presidente Farrel declara que los

objetives del movimiento argentino del
4 de Junio no han variado y que se
persiste en el logro de los postulados
revolucionaring. :
# A su llegada a New York. el in-
dustrial Mauricio Mochschild recono-
cié6 que habfa sido raptado en La
Paz. -

* La Reptblica del Brasil celebra el
aniversario de su Independencia.

8

Roosevelt declara que la  politica
norteamericana de post-guerra consul-
ta la eliminacién de los ‘“‘carteles co-
merciales’”, como armas de guerra
econémica. 5

El General De Ganlle, procedié a
reorganizar su Gabinete.
# Argentina Tetiré sus representantes
ante el Comité para la Defensa Poli-
tica del Continente Americano.

10

Ta Unién Espafiola, movimiento an-
tifranquista, opera activamente en
Francia.

% Mr. Cordell Hull formuna una se-
ria advertencia a Austria.

Tlega 1a Delegacién mexicana que
preside €1 General Miguel Henriquez.
12
Sn esfunerzo de guerra confiere a
Francia el derecho a ser ofda en los

arreglos de post-guerrs, dice De Gau-
1le.
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18

El Embajador de Costa Rica, Ex-
celentisimo sefior Joaquin Peralta, pre-
sentéd credenciales a S. B.

#* Inaugtirase la Conferencia de Que-
bec.

14

Se celebrs ¢l dia de Centroamérica.
Ctimplense 121 afios desde que los
pafses qug integran América Central
fueron declarados independientes.

15

Se conmemora el aniversario patrio
de México. ;
#* Ministro de Costa Rica fué con-
decorado por el Gobierno.

16

En fuentes autorizadas del Vati-
cano ge tiene entendido que el Papa
proyecta hacer una visita a los Esta-
dos Unidos después de Th guerra.

1y

El diario **Arriba”, de Madrid, pu-
blica un glogio a Chile con motivo del
aniversario de la Independencia.

18

Dignaments 8g celebrd en el ex-
tranjero el dia dp la Independencia
de Chile.

* Y“Chile enfrenta el porvenir dentro
da las més halagiiefiag perspectivas’,
dice el diario “La Mafiana", del Urn-
guay.

#* El Parlamento peruano rinde home-
naje & nuestro pafs,

#* Todos los (Gobiernos representados
ante Chile rinden homenaj. a nuestra
Independencia.

19

La diplomacia chilena mo ha deser-
tado jamés de ninguna causa noble,
dijo el Decano del Cuerpo Diplomé-
tico, Excmo. Nuncio de S. 8.

20

* F1 Gobierno francés del] General
Dg Gaulle, que se acaba de estable-
cer en Pariaz hizo llegar sus saludos
al Gobierno de Chile con motivo del
134.0 aniversario de mnuestra Inde-
pendencia Nacional. =

21

Fallece ¢l Minigtro de
Chile.
* Roosevelt designa varios Embaja-
dores en Amériea Latina.

Suiza en

22

Be sabe oficialmente que el Presi-
dente Batista visitard a Chile,
* El Embajador Mora Miranda Eizo

su primera vigita al Departamento de
Hstado en Washington.

* Tomés Dewey estima gque debe ser
fortalecido el programa de Seguridad
Social de Estados Unidos.

23

Gran Bretafia y Estados Unidos
mantendrdn despnés de la guerra las
“listag negras” de las firmas estima-
das pro-Eje.

# En su primer diccurso politico Roo-
gevelt eritic6 acusaciones de algunos
lideres republicanos sobre las actua-
cioneg de su Gobierno.

# Morgenthau, de acuerdo con Roo-
gevelt, propong gue Alemania sea con-
vertida en mnacién agricola ¥y que su

maquinaria gea repartida entre los
paises que fueron ocupados.

24
Cordial manifestacién de amistad

entre Suecia y Chile 2 bordo del “‘Ar-
gentina'.

25

El Embajador de Chile en Mon-
tevideo dice que uno de los principa-
les problemas que tratard con el Go-
bierno uruguayo seri la disponibili-
dad de espacio en los barcos chile-
nos pars gl intercambio comercial.

26

El Rey de Rumania formula de-

claraciones sobrg politica interna ¥
~

externa.
* Nuevo acuerdo de los partidos de
Ttalia para permitir que el Gobierno
dg Bonomi realice su labor normal-
mente .

27

Washington anuncié oficialmente que
desde el 1.0 de Octubre, los barcos
norteamericanos no se dentendrén en
puertos de Argentina,

28

¥l Ministerio de Relaciones Exte-
riores _ha designado Adigto Cultural &
la Embajada de Chile én Paris al co-
nocido escritor y poeta Vicente Hui-
dobro.

29

Roosevelt apoya la actitud de Hull
respecto de Argentina. {
# QOfreulos oficiales de Londres reci-
ben favorablemente seguridades dp 18
Argentina de que no dari asilo a log
criminales de guerra.

30

En una enérgica declarscién, Roo
sevelt acusa al Gobierno argentino de
permitir una ecreciente influencia noe
zi*ageista en perjuicio da las Nacie
neg Unidas.



Urenenas

Gobin Behari Lal

Nuevos CAMPOS ot Yision

OS INVESTIGADORES cientificos,

L utilizando el microscopio electrénico
recientemente perfeccionado, que aumenta
hasta doscientas mil veces los cuerpos invi-
sibles a la simple vista, acaban de ver y
de fotografiar un organismo pequehisimo,
medio vivo. Este organismo puede ser la
clave para desentrafiar un antiguo misterio
cientifico: el tremendo enigma de cémo
comenzé la vida en la Tierra.

Bajo los rayos reveladores de aquel su-
per-microscopio el Dr. Thomas F. Ander-
son, trabajando para el Consejo Nacional
de Investigaciones y becado por la RCA,
ha visto por primer vez con sus ayudantes
el bacteriélogo, germen de pequeiiez infini-
tesimal, y lo han visto cambiar de substan-
cia inorganica a sér vivo.

En una de sus existencias este Organismo
de doble personalidad tiene los aspectos de
una pequedisima particula de materia or-
génica sin vida. En otro es un sub-germen
viviente y capaz de reproducirse, que se
multiplica millones de veces en algunos mi-

nutos.

Teniendo en cuenta las teorias por las
cuales los hombres de ciencia se explican la
presencia de la vida en la Tierra, esa cria-
tura diminuta que alterna entre estados de
vida y estados inanimados, podria ser el
eslabén que llenara el vacio obscuro hasta
hoy de la historia de nuestro globo.

Al concebir la Tierra en sus primeras
etapas como una bola de fuego que ha ve-
nido enfridndose lentamente hasta su esta-
do actual, los paleontélogos y geélogos
han adelantado diversas
forma cémo comenzé a desarrollarse la pri-
mera vida. Pero jamas habian logrado an:

teorias sobre la

tes aislar un organismo visible que preci-
samente se ajuste a esa concepcion del co-
mienzo de la vida. '
Naturalmente, es posible todavia que de-
cidan también que ese germen, el mas pe-
queno descubierto hasta ahora, no se ajusta
a ese plan. A pesar de esto no hay por hoy
ningtn hilo mejor que conduzca al esclare-
cimiento de ese problema tan especial.
Es extrafio, y tal vez muy significativo,
recién descubierto sea

que el organismo




uno de esos gérmenes amigos de la vida.
Es en realidad un “devorador de gérme-
nes”, algo que hace presa de los demis se-
res wvivientes, como el estreptococo, el esta-
filococo y el pneumococo. Literalmente los
devora desde adentro hacia afuera.

En su existencia sérdida e inmévil en el
agua o el aire este fagocito podria muy
bien ser también un polvillo de roca. No
puede reproducir su especie o completar
un ciclo de vida; lo dnico que hace es si-
tuarse en un sitio y esperar. Pero dentro
de otro cuerpo viviente aquel sér cobra
vida, y hasta se multiplica con una veloci-
dad que es un récord, cumpliendo una ge-

neracién un ciclo de cuatro minutos.

Hasta que el microscopio electrénico re
velé seres de la familia de los fagocitos
(hay numerosos hermanos, hermanas y
primos en ella) se han dado muchas expli-
caciones curiosas sobre el origen de la vida.
Allgunos grandes pensadores de otros tiem-
pos creyeron en la generacién espontinea
de donde se habrian desarrollado séres de
vida més compleja, como los insectos y los
ratones. Una derivacién de esa teoria fué
la hipétesis de que los corderos y los gan-
sos han podido vivir antes en los drboles.
En los afios recientes un hombre de ciencia
ha atribuido a un extrafio maridaje de ga-
ses volcanicos y cristales de cuarzo el desa-
rrollo del primer protoplasma. Otros hom-
bres han sostenido que la vida se desarro-
116 por primera vez en el agua. El gran
sabio sueco Arrhenius creyé que las simien-
tes de los seres vivos provinieron de otros
planetas, del espacio exterior. En la actua-
lidad la ciencia cree enteramente posible
que no hubo un salto brusco desde la ma-
teria sin vida hasta los seres vivos en los
dias en que, segiin los paleontélogos, nues-
tro planeta se enfriaba rdpidamente. El
haber constituido el

bacteriélogo puede

puente entre esas dOS etapas.
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¢Por qué este pequefo organismo tan
poco conocido nunca alcanzé a desarrollar-
completamente

viva, ni tampoco murié en definitiva? Nada

se hasta ser una criatura

se sabe sobre esto, pero ha resultado un
bien para €l hombre que ese corpusculo
haya sobrevivido, pues actia como cicatri-
zante, haciendo las veces de un ingeniero
sanitario en la naturaleza, al devorar innu-
merables gérmenes peligrosos. Su tarea des-
tructora de bacterias puede realizarse en el
agua, en la tierra y dentro del cuerpo hu-
mano o de los animales.

Estos pequeiiisimos devoradores de gér-
menes, de feo aspecto con cabezas de lineas
geométricas y colas que los hacen parecerse
a renacuajos microscoépicos, son especial-
mente activos contra los gusanillos que cau-
san diviesos y desérdenes intestinales. Aun-.
que estas extrafias criaturas sélo han podido
ser vistas ahora, su existencia se sospec'ha*
ba desde hace veintinco afos. Entonces se
re\'rela-ban como f&ntamas cle 1a'b0rat0ri0
que destrufan los gérmenes de los tubos de
cultivo, dejando detris de ellos soluciones

claras y estériles.

Hordas de estos bacteriéfagos fueron to-
madas de aguas servidas y otros lugares de
infeccién. Se les encontré hasta en los tu-
bos digestivos del hombre. En la India po-
cos anos después se vi6 que estos organis-
mos eran los agentes purificadores que per-
mitian a los hinddes beber las aguas del
Ganges, rio al cual se vacia toda clase de
aguas sucias y donde miles de gentes se
bafian, cumpliendo rituales sagrados. Algu-
nas veces se produjeron epidemias de céle-
ra, pero hubo muchas veces en que muy
pocos de los que bebieron esas aguas se
enfermaron. El Dr. Félix d’Herelle, hom-
bre de ciencia francés, descubridor de estos
bacteriéfagos ha podido explicar el miste-
rio al requerirsele para ello. Puso bacilos
de colera en aguas del Ganges y poco des-



pués vié desaparecer estos bacilos devora-
dos, segtn dijo, por algtin invisible destruc-
tor de gérmenes.

El Dr. d’Herelle anuncié que estos bac-
tericidas tendran multitud de usos médicos.
Tal vez habrian sido estudiados en forma
mas detenida si las drogas sulfas no hubie-
ran asomado en la medicina hace pocos
afios, siendo aparentemente mas potentes.

Se ha descubierto que algunas substan-
cias parecen anular la accién de los bacte-

riéfagos. El suero sanguineo y los glébulos

blancos de la sangre actiian misteriosamen-
te reprimiendo el poder destructor de los
gérmenes, pero éstos a su vez estimulan a
los fagocitos propios del hombre para que
cumplan una tarea mayor.

Ahora que estas criaturas infinitesimales
han sido puestas al alcance de la visién
humana es posible que la ciencia no sélo
descubra la parte que ellos han desempa-
fado en el origen de la vida sino también
de qué manera harin mejores bienes al
hombre en el porvenir.

JIE ELECTRONES

SU ESTRUCTURA Y SU CAMPO DE ACCION

ESDE QUE Lord Rutherford en 1911

€Xpuso su tec':ri-a. atémica, hasta los
tiempos actuales, en que se ha comprobado
experimentalmente la casi completa exacti-
tud de ella, se han distinguido en el dtomo
dos partes fundamentales: Una de ellas es
el nicleo o parte pesada, de composicion
variable y dotado de cargas eléctricas posi-
tivas. Gravitando alrededor de este nicleo,
de una manera similar a los planetas que
jiran alrededor del sol, se encuentran los
electrones, segunda parte fundamental del
itomo, caracterizados por poseer una masa
insignificante y por estar cargados negati-
vamente. Como los electrones se encuentran

en igual nimero que las cargas del nitcleo

y existe una compensacién entre las cargas
positivas nucleares y las negativas de los
electrones, el dtomo es neutro. Como ejem-
plo del pequefiisimo tamano del electrén
puede decirse que un electrén es, en pro-
porcién al dtomo, lo que un bacilo con res-
pecto a la Tierra.

Los electrones, ademis de la funcién
equilibrada en el 4tomo, tienen otra de
enorme importancia: son los transportado-
res de las corrientes eléctricas, o sea, for-
man las unidades elementales de electrici-
dad. Hasta 1869 se suponia que la electri-
cidad estaba fijada a los objetos, pero los
trabajos de W. Hittorf, Faraday, Stoney y

altimamente Millikan, demostraron que la
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electricidad no es una masa informe divi-
sibles hasta el infinito, pues existen unida-
des indivisibles, llamadas electrones.

La existencia de una unidad bésica de
electricidad fué comprobada en 1897 por
I. I. Thompson y se le conoce con el nom-
bre de “descargas eléctricas en gases enra-

recidos”. Thompson hizo llegar dos elec-
 trodos, uno positivo y otro negativo, a los
extremos de un tubo de vidrio cerrado, y
vi6 que a la presién atmosférica, la electri-
cidad no puede pasar, a no ser que el vol-
taje de la corriente sea muy alto, y en este
caso solo en forma de chispas. A medida
que la presién disminuye, el paso de la co-
rriente se va haciendo mds facil y mds
continuo. A la presién de una diezmilésima
de atmésfera el paso de estos rayos es nor-
mal. Esos rayos estin compuestos por elec-
trones que salen del polo negativo y se
proyectan al extremo opuesto o polo posi-
tivo. Por provenir del polo negativo o ca-
todo, llamandose rayos catédicos. Si en el
camino de estos rayos se interpone un
cuerpo duro, generan una especie distinta
de rayos, que ya no estin formados por
particulas, sino que se parecen mucho a la
luz; son los llamados rayos Réentgen o ra-
yos X que tienen la propiedad de destruir
la materia wiva (células y tejidos) y por eso
se les emplea en el tratamiento del cancer.
También son utilizados en el estudio de la
estrucutra de la materia (dtomos y molécu-
las). Industrialmente se usan para analizar
los motores o instrumentos metalicos gran-
des, debiendo ser la transparencia del metal
homogénea en toda su extensién; cualquier
falla o impureza que posea produce una
variacion de dicha transparencia.

Fué Milllcan en 1917 quien logré esta-
blecé'r"—'c';ué los electrones son los componen-
tés"g'efs_qi}cial-g_s:;_dé la electricidad, por medio
de una experiencia conocida con el nombre
de “la gota equilibrada”: Una gota de acei-
te cuyo didmetro es de un centésimo de
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milimetro, se coloca entre los platillos de
un condensador cargado, la mindscula gota
se mantiene en el aire en posicién riguro-
samente fija, por medio de la carga eléc-
trica de los platillos que se opone al peso
de la gota. Si en estas condiciones se le
hace llegar un haz de rayos catédicos, la
gota asciende o desciende bruscamente y
los espacios recorridos son unos multiplos.
de otros, no existiendo fracciones en nin-
gin caso. Esto se debe a que la gota, por
la influencia de los rayos catédicos, ha
captado o dejado electrones, generalmente
un solo electrén, por ello, al no existir car-
ga eléctrica, inferior a la de un electrén,
las distancias que recorre no pueden ser
fraccionarias.

La accién de ciertos agentes exteriores,
como el calor y la luz, puede producir alte-
raciones y atun modificaciones fundamenta-
les en el equilibrio atémico. Vamos a des-
cribir solamente los cambios que se produ-
cen por la accién de estos agentes sobre los
electrones:

Si se hacen pasar los rayos ultravioleta
por un filtro de 6xido de niquel, se observa
solamente la presencia de un tipo de rayos
extraordinariamente activos que se conocen
con el nombre de luz de Wood o luz ne-
gra. Cuando se proyectan estos rayos sobre
una substancia, los electrones de los dtomos
captan la energia luminosa, produciéndose
un desequilibrio interno que puede ser de
dos tipos: fugaz o prolongado. Al primero
se le llama fluorescencia y al segundo fos-
forescencia.

En la fluorescencia la alteracién orgina-
da se pone de manifiesto por el cambio de
color que se produce en el cuerpo y que

desaparece con la ausencia de luz de Wood.

Por ejemplo: la clorofila, pigmento que da
el color verde a las plantas, se caracteriza
por una fluorescencia de color rojo fuego;
la goma aribiga, color verde; la esencia de
limén, violeta intenso..., etc. De esto se de-
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4 CONCEPCION AERTIFICIAL.
ba de iniciarse un nuevo capitulo en el mis-

—" Adca-

terio de la veproduccion humana. Por primera
vez en la historia de la medicina los hombres de
ciencia han fertilizado artificialmente un dvulo
humano en un tubo de ensayo ordinario.

Hace mds de ochenta afios que se efectuaron
con éxito por primera vez, ewperiencias de par-
tenogénesis o descendencia de animales virgenes.
Los zodlogos reprodujeron gusanos, erizos ma-
rinos Yy aun ranas, sin padres. Para ello pincha-
ron huevos no fertilizados con agujas eléctricas.
En mil novecientos treinta y seis, el Dr. Gre-
gory Pincus, de Harvard, fertilizé el huevo de
una coneja tratdndolo con una fuerte solucién
de sal. En mil novecientos treinta y nueve, fué
mds alld todavia: introdujo un huevo de coneja
fertilizado con sal en fltero de otra coneja.
De ahi nacié una conejita normal, la que a su
vez fué madre de muchos conejitos por el pro-
ceso natural.

Pero en la insemingcion artificial de las mu-
jeres munca se habia conseguido nada sin la in-
troduccidn en el dtero del esperma masculing
contenido en el tubo de ensayo. Hubo, en primer
lugar, dos dificultades: la obtencién del huevo
no fertilizado en su etapa debida y Su conser-
vacion con vida para su fertilizacion fuera del
titero.

El Dr. John Rock y la seiorita Miriam Men-
%in, de la Escuela de Medicina de Harvard y
del Hospital de Mujeres de Brookline, Mass.,
han revelado en ‘‘Science’’, la forma cémo han

ES

sido wvencidos aquellos obstdculos después de seis
afios de experimentos. Istos culminaron con la
fertilizacion exterior de los huevos de tres mu-
jeres de treinta afios de edad.

Los huevos fueron retirados primero de los
tubos de Falopio poco antes del periodo de la
ovulacion (mds o menos a los diez dias de la
menstruacion). Se les alimentd después en vi-
drios de observacion en que habia suero de las
mismas mugjeres, se les incubd durante veintisie-
te horas y se les expuso durante una hora a los
espermatozoides masculinps. Después de cuaren-
ta a cuarenta y seis horas de una nueva incu-
bacién, los huevos de dos de las mujeres se des-
arrollaron en dos celdas de los tejidos blasto-
meres, primera etapa en el desarrollo del em-
bridn.

Un huevo fertilizado de la tercera mugjer, que
era estéril debido a una tuberculosis a los con-
ductos del 4tero, mostré tres blastomeres, cada
uno de ellos con wun nicleo en forma de saco.
Este es el desarrollo mds avanzado de la vida
humana fuera del cuerpo femenino.

De esta manera, la ciencia ha legado a hallar
el hilo que permite evadir una de las principa-
les causas de la esterilidad: enfermedades que
alteran las funciones de los tubos de Falopio,
por donde las ovas pasan al dtero. ‘*Ciertamen-
te, estos experimentos mo han ido aun mdas alld
de lo imaginable’’, ha dicho el Dr. Rock, y se
ha mofado de la idea de que sus investigacio-
nes puedan llegar hasta lograr el desarrollo de
un embrién completo en el laboratorio.

-
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Q) L ESTILBESTROL EN EL CANCER. —
Hace poco se ensayo en Inglaterra un nue-
vo tratamiento de los casos avanzados de cdncer
al pecho en las mujeres de edad madura. Doce
médicos administraron estilbestrol a un grupo
de mujeres que estaban en experimentacion. El
estilbestrol es un compuesto sintético cuyos efec-
tos se parecen a los de una hormona del sexo
femenino,

Se wvio que el citado compuesio daba mejores
resultados en las mujeres de mds de cincuenta
4 ocho anos. Antes habia sido usado con Dbue-
nos efectos .en el tratamiento del cdncer a la
glandula prostdtica de los hombres. De sesen-
ta y nueve mujeres menores de cincuenta y ocho

afios, cuarenta Yy tres no mosiraron Signos de
mejoria Yy ninguna mejord espectacularmente.
Pero de cincuenta y dos mujeres mayores de esa
edad, diecisiete mejoraron en forma apreciable
Y seis o siete sorprendentemente. Una mujer en-
ire setenta y cinco, sand casi por completo. Apli-
cado antes de la menopausia el estilbestrol pro-
duce alteraciones en el equilibrio de las hormo-
nas, ocasiona trastornos emocionales y puede
causar dafio fisico al pecho y al érgano sexual.

No obstante que el descubrimiento puede ser
de ‘“gran importancia en el futuro’’, los médi-

cos creen que, por lo menos, se mnecesitardn cin-
co afios de experimentos antes de llegar a con-
clusiones definitivas.

—Es una manera cobarde de vengarse de Picasso
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L. TEATRO, ahora, tendrd probable-
mente muchos problemas ante si; pro-
blemas de orientacién literaria o de
técnica de la escena; problemas de actores
y problemas de publico; pero sean cuan-
tos fueren, asi como los diez mandamien-
tos en que el cristiano ha de mostrar su
obediencia y su fe se encierran en dos, to-
dos aquellos problemas, de una u otra indo-
le, para el teatro, se encierra en uno: en un
problema capital, junto al que todos los
otros carecen de consistencia. Para el tea-
tro moderno hay sélo un problema: el de
vivir. Problema de indole econdmica, del
que depende nada menos que su vida con-
creta, ya que no su vida como arte verda-
dero, como género de poesia y, por lo tan-
to, inmortal. El cinematégrafo, no cabe
dudarlo, se lleva el ptblico, que no se lleva-
ron nunca, porque lo tuvieron propio o
compatible con aquél, los especticulos de
fuerza y destreza, los deportes, los toros,
el circo; se le lleva el ptblico de local ce-
rrado que huye de las taquillas teatrales,
formando largas colas ante las del espec-
taculo industrial, no pot cierto mas barato,
sino, en los locales de moda (de una moda
en que los espectadores ni siquieran van
a lucir atavios de lujo ante sus vecinos de
butaca), harto més costoso; se le lleva el
ptiblico hasta el extremo de que, en una
gran ciudad de tradicién teatral (en una o

_en muchas, no he de citar ‘ejemplos, que

estan a la vista de todos), por dos teatros

que funcionan irregularmente, hoy en un
género y en otro mafana, existen y viven
prosperos cuarenta o sesenta cinematogra-
fos, desde los mas lujosos y frecuentados
por las altas clases hasta los mas humildes,
que no suelen ser los menos numéricamente
favorecidos.

;Quiere esto decir que el teatro termind
y que ahora empieza su nueva forma? Yo
no lo creo asi. Creo, tan sélo, que, al lado
de esa otra cosa que empieza, el teatro ha
de recogerse a pensar cudles pueden ser
sus nuevos medios de subsistencia como
especticulo. Creo que, presentandosele ese
problema hamletiano del ser o no ser, como
a éste no podria resignarse aunque quisie-
ra, porque ya es, y como género de arte es
para siempre, como no tiene mads remedio
que ser, ha de acomodar su existencia a las
nuevas condiciones sin obligarse a vivir en
precario, sino con toda dignidad, y, a ser
posible, con esplendor andlogo al de sus
tiemipos mejores.

La solucién de este problema no puede
encomendarse a la proteccién oficial ni
cifrarse en la aparicién semi-milagrosa de
un raro Mecenas. Serdn recursos aprove-
chables, y, por otra parte, inexcusables de-
beres; porque si el Estado ha de proteger
sus industtias, jcémo no ha de valer tam-
bién a unas artes en que la nac’én funda
muchos de sus titulos de gloria? Pero no
han de venir de fuera, sino de dentro mis-
mo, las soluciones que hagan de la vida
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teatral no un continuo milagro sino una
funcién normal dentro de un pais. No pue-
de condicionarse a la aparicién fortuita de
un genio, o un grupo de ingenios, como en
la Inglaterra isabelina, en la Espafia de los
Felipes o en la Francia de los Luises, una
renovacién del gusto por las cosas del tea-
tro. Aunque se extinguieran las facultades
creadoras, mds bien cabria esperar que, con
lo ya existente, un nuevo y més amplio
empleo de los adelantos industriales, una
aplicacién de las nuevas tendencias artisti-
cas, como en las recientes escuelas esceno-
graficas de Alemania, de Rusia o de Italia,
o en los laboratorios universitarios de los
Estados Unidos, viniese no sélo a fecundar
el teatro vivo de los diferentes paises, sino
aun a poner de actualidad las obras maes-
tras del pasado: jNo hallariamos hoy un
ejemplo conmovedor en las tristezas de
Edipo, un aliento viril en los apéstrofes de
Prometeo, una repercusion de las mas vivas
aprensiones del dia, en las lamentaciones de
Los Persas?

Y tampoco se crea que, para apreciar es-
tas creaciones del pasado, sea necesaria una
preparacién especial, que, por otra parte,
nunca sobraria. Basta ver la fuerza con que
un publico sano y sin prejuicios puede aco-
ger las obras mas arduas, que, por encima
de sus pormenores, dificilmente asimilables
por el que no esté preparado, poseen un
“llamamiento” capaz de llegar a todos los
oidos. Un intento de divulgacién del teatro
antiguo espafol, limitado casi a obras sen-
cillas y breves, fué el que se hizo en la Es-
pana republicana por grupos de hombres
aldeas
farsas y pasos primitivos. Pues bien: para
nosotros, hombres de ciudad avezados a

que llevaron a las mas apartadas

todas las extravagancias y exploradores de
todas las posibilidades de la escena, el inte-
rés de aquellas representaciones cifrabase
no tanto en el tablado, en donde el espiritu

de un Garcia Lorca y de otros amigos jé-
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venes daba vida hoy a las concepciones de
antafio, fundadas en una visién profunda
y real de las cosas, sino en el publico que
se apifiaba en derredor, hombres, mujeres,
nifos de todas las edades: se conservan
fotografias de aquellos auditorios, y algu-
nas que andan publicadas en libros son el
argumento mas convincente de la vitalidad
que aun conserva el teatro.

Podrian sacarse fotografias andlogas en
un especticulo de cinematégrafo, jquién
lo duda? Yo no discuto al cine como espec-
ticulo (ni lo discuto en absoluto; com-
prendo lo que es y lo que no es). Yo lo que
intento afirmar es el derecho del teatro a
subsistit como espectdculo normal y a salir
de las condiciones precarias en que vive,
en la mayoria de los paises, para asumir
su verdadera cualidad de especticulo lite-
rario, en que el cine no puede compararse-
le ni aun cuando hubo salido de su mudez
inicial. Adn no surge el poeta que aprove-
che el sonido mis que como ayuda para la
expresion; pero ya se ve, en peliculas dota-
das de texto frondoso, cémo, sin echar de
menos el silencio de los comienzos el cine-
matégrafo, ya casi intolerable, la mayoria
de las veces estorba la letra.

;Podra nacer algin dia el poeta que, ex-
presandose con las reducidas palabras con-
tenidas por el cinematégrafo, componga
un texto verdaderamente poético, o, para
decirlo con palabra menos grave, literario,
capaz de subsistir con independencia de las
vistas, como el teatro subsiste — fuera de
la representacién, pues la mayoria de las
grandes obras que conocemos las conoce-
mos principalmente por la lectura? Es du-
doso; quizd no sea imposible. Pero, enton-
ces, lo que la imaginacién de los flectores
aporta a la concepcién de poeta, en el caso
de una lectura, jse referird de manera
indudable a las imagenes de la pantalla, o
bien a seres de carne y hueso, como los sus-
citados por la lectura de una obra teatral?



En mi opinién esa obra, atin no producida,
serd teatro y mo cine. Ya de algunos dra-
mas o comedias producidos por autores de
los llamados de vanguardia se dice que
tienen calidad cinematografica. ;Qué quie-
re significar con esto? Que, aparte su con-
dicién teatral, estin influidos en su movi-
miento y su pléstica por los usuales en el
especticulo popular de nuestros dias, en
el cinematégrafo; pero sélo en esto, en el
miovimiento y la pldstica, no en la palabra,
que no puede ser maestro el que es apenas
discipulo  balbuciente o repetidor
rado.

exage-

Y aqui sale uno de los problemas que el
nuevo teatro ha de ver ante si. El prob[ema
de la pléstica. No es posible que nos satis-
faga aquel escenario del siglo diez y nueve
que consistia en un telén de fondo, unos
bastidores simétricamente colocados, una
bateria en el proscenio, y, cuando mas, al-
gunas diablas y ciertos practicables y arma-
_tostes. Una serie de escuelas, una profusién
de experimentos, marcaron, desde las pos-
trimerias de aquel siglo, y en todo el trans-
curso del nuestro, la necesidad de arrumbar
aquellos elementos rudimentarios que en
su tiempo se consideraban como adelantos
grandisimos, y que si lo fueron en su oti-
gen, con las magnificas escenografias ita-
lianas, debidas a grandes artistas para quie-
nes las leyes de la perspectiva y el sentido
de la ornamentacién no tenian secreto, ha-
bian llegado a wulgarizarse y mas que ado-
cenarse, entregados a la brocha gorda sin
fantasia ni ciencia. Una serie de experimen-
tos que van desde una simplificacién casi
andloga a la desnudez, o una reduccién a
la pura geometria, hasta las combinaciones
mds caprichosas de colores y luces, pasando
por la inspiracién de caracter naturalista,
en que una escena competia con un cuadro
de las escuelas en boga, o entregada, con
desdén al pintor, a decoradores y mueblis-
tas, daba escenario de verdad a una accién

que procuraba la verdad en todo, a una
ficcién que, siéndolo, intentaba realizar sus
fines de manera que podria concretarse su
propoésito en un titulo de comedia clasica.
Intentaba “engafar con la verdad”.

iCudntos problemas se apuntan aqui, y
cuantos podrian indicarse también en lo
referente al juego de los actores, a las es-
cuelas de declamacién, si no es que la de-
clamacién, como tal, patecia el colmo
de lo intolerable, y se llegaba a repre-
sentar el Tenorio con el tono de con-
versacion corriente, y a aquello que tan
bien caracterizan los Quintero al pintar
a un aficionado que recitaba las déci-
mas famosas del Don Alvaro o la fuet-
za del sino sin dar importancia ni a Se-
villa ni al Guadalquivir! ;Cudntas conside-
raciones, equivalentes a enunciados de pro-
blemas, nos saldrian al paso, si nos pusié-
ramos a discutir entre el atractivo de la
novedad y el culto a lo pasado en la crea-
cién de un repertorio! Y, llegado a este
punto, jcémo podriamos parangonar la
movilidad constante, el perpetuo cambio de
lugar, la falta de todo respeto a las famosas
unidades de que hace gala el antiguo tea-
tro espafiol, con las facilidades que hoy da
el cinematégrafo a las acciones dramati-
cas! Se comprende, en el cine, un Burlador
de Sevilla, un Alcalde de Zalamea, o casi
todas las creaciones isabelinas, hijas de un
concepto del teatro analogo al que domi-
naba en Espafia. Pero, juna Fedra, un Cid
mismo, en la forma que le di6 Corneille,
una accién de tragedia francesa en suma,
con sus ternos didlogos— mondlogos casi,
en el oido de un confidente—, con sus epi-
sodios reducidos al relato de un mensa-
jero?

Y aun en los teatros dindmicos, como el
inglés o el espaiiol, sno quedaria fuera
mucho de lo que es esencial en ciertas obras
maestras? Las vacilaciones de un Hamlet,

por ejemplo, las de un Garcia del Casta-
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far que, creyendo solicitada por el rey a
Blanca su esposa, decide matarla, para no
faltar asi al respeto que debe al soberano
sin ceder con mengua de su honor.

Este concepto mismo del honor, sumi-
sién del espiritu a una ley moral inflexible
que traza inexorablemente normas de con-
ducta, v que estd en la esencia del teatro
hispano, jpodria encontrar expresién ade-
cuada en la imagen movible, o no se queda-
ria fuera de la accién fisica, resultando és-
ta, por lo general, de una violencia capri-
chosa, quizd con buenos efectos dramiti-
cos, pero no légica y severa, como aparece
cuando se la ve derivada de aquel adusto
concepto? Concepto del honor, que, en ac-
ciones muy semejantes, adquiere diversos
matices, segiin la solucién que el arte y el
espiritu del dramaturgo aporta en cada
caso al problema.

He aqui, por otro camino, la palabra fa-
tal: problema. Si cada obra teatral plantea
y resuelve, o intenta resolver el suyo, no es
posible que el teatro haya de morir por
falta de problemas, a no ser que éstos y las
soluciones posibles se hayan agotado. Maés
al decir soluciones posibles no se quiere in-
dicar aqui que cada problema haya de ser
resuelto en forma absoluta, matemadtica-
mente. Basta con la tentativa de solucién,
en el teatro siempre posible. Recuérdese la
del Nudo gordiano, de D. Eugenio Sellés,
si es posible, y entre sus obras, también muy
poco recordadas, la que en su dia fué ob-
jeto de tantas discusiones. El nudo gor-
diano:

¢No se suelta? jPues se cortal

Aplicada al matrimonio, la solucién po-
dria parecer, entonces y aun hoy, violenta;
pero, extendida en su aplicacién,, vemos
que es, mas o menos, la de toda accién dra-
matica. ¢No se resuelve por las buenas?
La resolveremos por las malas. jPara qué
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se inventaron el pufal y la pistola? Estos
han sido los mas fuertes resolutores de pro-
blemas en el teatro de todos los tiempos.

Veamoslo, para que no sea todo divaga-
cién y podamcs llegar a algo concreto, en
dos obras de gran parecido en la que anda
mezclado el ya aludido concepto del honor
castellano. Planteadas las dos de manera
anéloga, en lo tocante al conflicto humano,
son bien diversas en su espiritu, y aunque
acaso inspirada la una en la otra, ponen de
manifiesto, con la mayor eficacia posible,
los temperamentos de dos autores.

Digo que hay, desde luego, entre ellas,
gran parecido, vy han de figurar en una
misma categoria dramdtica, pues no son
tantas éstas que no hayan podido reducirse.
Todos saben que las situaciones dramaticas
se limitan a treinta y seis, si es exacta la
cuenta sacada por un tratadista francés.
Georges Polti, guiado por la que hizo en
sus tiempos el italiano Carlo Gozzi, no
rectificada después por Goethe, que llegé
a preocuparse del asunto, ni por Schiller,
que ni siquieta encontrd tantas. Pero si se
lee a Polti y se atiende a las combinaciones,
clases y subclases que admite en sus 36
situaciones principales, se llega a la persua-
sién de que éstas son infinitas y de que los
autores nuevos atin pueden hallar tierra
més o menos virgen. Mas la discriminacién
esta hecha con tales distingos que, al estu-
diar detenidamente aquel tratado, nos pare-
ce que hay gran semejanza entre una situa-
cién y alguna otra, y que no seria impo-
sible hacer otro recuento, tarea a la que
yo invitaria a algin buen lector de teatro
que tenga muchas horas desocupadas, sin
comprometerme de ningiin modo a llenar
las mias con semejante investigacién. Pot-
que una vez determinado con absoluta se-
guridad el nimero de situaciones que pue-
den presentarse en una accién dramatica,
squé imiporta esto para la inspiracién del
poeta?



ARQUEOCLOGOS SOVIETICOS EN

LA TUMBA DE TAMERLAN

OMANDO como base un estudio de las

calaveras halladas en las tumbas de la di-

nastia de Tamerldn, en Samarkanda, por
una comisién arqueolégica, se ha restaurado en
escultura la imagen del gran conquistador mon-
gol, la de su hijo Shakhururkt y la de su nieto
Mirsa Ulug-bek.

El profesor Mikhail Masson, jefe de la Ezpe-
dicién Arqueolégica de Samarkanda, organizada
por la Repiublica Soviética de Uzbek, habla de
los trabajos realizados por la exzpedicién, en el
boletin de la Oficina de Informaciones soviética.

Los hombres de ciencia de Uzbek estidn tha-
ciendo un estudio interpretativo de la cultura del
Asia Central en el siglo XV, segiin escribe Mas-
son. Han completado una investigacién minu-
ciosa de la tumba de espléndida belleza arquitec-
ténica, llamada Ishrat Hana, o sea la Casa de
la Alegria. Esta tumba fué construida en Samar-
kanda poco después del afio 1460.

La apertura de la gran entrada a la tumba
~ con sus numerosos sepulcros de mujeres y nifios,
las detalladas mediciones arquitectdénicas y un
estudio de las decoraciones artisticas, hicieron po-
sible reconstruir por completo el aspecto exterior
de todo el edificio. En el mausoleo de Babi-han,
construido por la esposa de Tamerldn, se encon-
traron numerosos féretros, en uno de 105 Cﬂalles
se hallé momificado el caddver de una joven
vestida todavia con restos de telas y ornamentos.
También fué examinado el mausoleo de Chupa-
nat (jefe de pastores), cerca de Samarkanda. Es-
te edificio fué construide por Ulugbek, notable
sabio de su época, llamado el “Ptolomeo de la
Edad Media®.

Se han reanudado también las excavaciones en

el Observatorio de Ulugbek, suspendidas desde
1914,
que han servido para reconstruir las lineas exte-
riores del edificio.

habiéndose encontrado nuevos materiales

ra una enorme estructura de
cuatro pisos de contornos fantasticos. Las obser-
monedas del afio
832 después de Cristo, indican que la construc-

vaciones arqueolégicas y las

cion de ese mausoleo no comenzd antes de
ese afo.

Por primera vez se ha establecido en forma
precisa el lugar del jandin “Nakshi-jekhan” de
los restos del palacio de marmol de dos pisos,
Tamerldn y el del “Begimailan” de Ulughek con
llamado de “Chilsutun”. El palacio estaba en la
ladera de un cerro. El piso estaba cubierto de
losas, imitando figuras y hechas de varios tipos
de piedra, tales como el marmol blanco y gris,
dl o6nix verde transparente y otras piedras gris-
oscuras.

Las decoraciones del palacio son soberbias. Los
mosaicos han debido ser incomparables. El bar-
niz de las losas estaba recubierto de frescos en
oro en forma de flores. Durante las excavaciones
se encontraron muchos trozos de wvidrio de di-
versos colores que habian caido de ventanas en-
marcadas con alabastro. Los vidrios eran rojos,
violetas, azules, amarillos y de varios matices de
verde.

Las partes del mausoleo de Gur-Emir que se
han conservado, son limpiadas
las estratificaciones de las épocas re.ciente_s‘ En

actualmente de

los extensos campos vecinos se estdn excavando
las capas de tierra hasta el nivel del siglo XV.
Los materiales sacados de las excavaciones servi-
rAn para restaurar el mausoleo de Gur-Emir y
la tumba de Tamerldn.
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LOS LIBROS

AUTORES NACIONALES

Viento de Mallines

por

MARIANO LATORRE

L NUEVO LIBRO del es-

critor nacional Mariano

Latorre refine una serie de
relatos inspirados y prendidos
enn temas cordilleranos,

“Como nfticleo vital se yergue
el hombre inmenso en un paisa-
je. Los protagonistas realizan
sus vidas, de tipo reducido, si
cabe, pero valorizadas hasta su
plenitud estética y humana me-
diante el ritornelo de esos mati-
ces del ambiente que repetidos

llegan a convertirse en soplo
animico, en razén de ser y
wcreacion literaria,

“Viento de Mallines”, titulo

idel primero de los relatos, sirve
para rotular el libro, sin que ello
sea suficiente para afirmar la
existencia de una wunidad de
contenido,

“Viento de Mallines” es signo
de uno de los mejores matices
del arte de Mariano Latorre. La
prosa bien trabajada llega a
concreciones de belleza en pe-
riodos circunstanciados o en
frases réapidas, procedimientos
ambos que requieren cuidadosa
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Los comentarios criticos insertod en esta Seccion, representan
selecciones textuales de los juicios emitidos por nuestros escritores
y ya publicados en los diversos érganos de la prensa nacional. Al
escoger esos trozos hemos procurado y procuraremos ofrecer a
nuestros lectores la reaccion total de nuestra critica frente a cada
libro chileno, y prescindimos, consecuentemente, de todo prejui-
cio, sea de cardcter personal, politico o estético.

atencién y capacidad emocional
para captar el destello mintscu-
lo, la vibracién escondida y el
rasgo humano que, en virtud de
un raro prodigio, se hace reali-
dad en una brisa, en un gesto
o en un silencio prolongado”.

Vicente Mengod. (En %La
Nacién” del 24 de Septiembre).

“La reaccion del hombre de
ciudad, que desconoce el am-
biente nacional y la complicada
estructura de sus pobladores
campesinos, reacciona, a veces,
ante estos cuentos de un modo
confuso. Exige que ellos tengan
conflictos psicolégicos que co-
rrespondan a lecturas y a senti-
mientos que son ignorados por
tipos como Ambrosio Mufioz, on
Dani y Chaiiica.

“También se solicita de indi-
viduos rudos y primitivos una
categoria de reacciones que és-
tos no tienen y que habria que
buscar en modelos europeos o en
ideales retdricos que son gratos
a cierta icritica que jamés ha
entendido nuestra realidad. Este
fenémeno, por lo demds, no es
muevo v se ha presentado en
Europa, con el naturalismo, y
en América con fla aparicion de
las vigorosas corrientes campesi-
nas en la novela y el cuento de
ambas Américas”,

.. E nun pais donde la ma-
yoria de los escritores antiguos v

modernos no hacen grandes
alardes de técnica en la compo-
sicion de sus narraciones, Lato-
rre constituye un ejemplo armo-
nioso de severidad consigo mis-
mo. BEstos cuentos revelan toda-
via en Latorre el predominio de
lo puramente visual sobre la
imaginacion v la fantasia que,
sin embargo, se manifiestan en
tres o cuatto relatos.

“La fuerza mayor de tales
ipaginas reside en la calidad de
los retratos v en la fidelidad de
las pinturas”.

“La hermosura del lenguaje
descriptivo resplandece aqui co-
mo en pocas partes de nuestra
literatura y surge una especie
de canto glorificador de la esen-
cial magnificencia del paisaje
nacional a través de las pasas
indispensables entre wno y otro
movimiento de la accién.

“Descontando las bellezas de
estilo, las metaforas originales,
Jos bellos y expansivos giros de
las imégenes, nutridas de esen-
cias criollas, Latorre ha logrado
insertar en este libro otras de
sus ‘caracteristicas: cierta soca-
rroneria, alguna teorfa sociolé-
gica, un insinuante atisbo racial.
Si a esto se afiadiera una mayor
libertad en la fantasia creadora
v una estilizacién mayor de los
elementos magicos de nuestro
pueblo, Latorre habria agotado
el repertorio de sus posibilidades
artisticas”.

Ricardo A. Latcham (En “La

Nacion”, del 23 de Julio)



Casa de la Infancia

por

LUIS DURAND

“Calladamente, con ahincada
devocién, Durand va observan-
do los tipos del sur de Chile;
entra en las casas de los campe-
sinos; nos describe sus ‘medios
modestos; nos indica, con minu-
ciosidad, los detalles del lengua-
je; charla extensamente con los
paisanos y las viejas; recoge las
supersticiones criollas, al estilo
de la del Lampallagua o del Ali-

_canto, y reconstruye las conse-
‘jas y cantares populares. Y todo
esto lo evoca en un estilo agra-
tdable, sencillo, directo.

! “El amor a lo nacional, trans-
parentado en Casa de la Infan-
cia, la inspiracién en lo popu-
lar, por medio de cuadros pro-
vincianos y campesinos, hacen
que Luis Durand logre, en su
teciente libro, los extremos mas
sencillos de su plenitud artisti-
ca. Hay aqui paginas que nos
producen una viva sorpresa.

“Lo concreto, lo formal, lo

decisivo, es que Durand sabe
componer y elaborar sus cuen-
tos, iv que pocos chilenos exhi-
‘ben, con mayor prestancia, la
“ mesura, el equilibrioc y la dig-
nidad, virtudes literarias que, al
‘ sumarse, dan a sus relatos una
atmosfera acendrada de realis-
mo”’,

Ricardo A. Latcham. (En “La
Nacién”, 27 de Agosto de
1944).

“La poesia cabe en la prosa,
y servird para elevar el nivel de
ésta y para hacerla excelente
*medio de comunicacién de las
lalmas, a condicién, claro esta, de

que el escritor sea poeta de ver- '

dad y acuda a aquella forma
con la misma (lealtad que busca
el verso aquel otro poeta, tam-
bién auténtico, que lo prefiere
por razones de oido, de educa-
cién estética y de gusto.

. “El autor de “Casa de la in-
fancia”, don Luis Durand, no
_es sin embargo un poeta en ver-
so ni es habitualmente poeta en
la prosa. Se muestra poeta en
este libro por primera vez, préc-
ticamente; y es de esperar que
no sea la dltima.

“Casa de la infancia” es, en
dfecto, una mirada al mundo
interior que se atesora en la ima-
ginacién del hombre con las es-
tampas diversas que la vida le
va entregando desde los prime-
ros, vacilantes y timidos albores
de la conciencia. Es una colec-
cion de cuentos, y no todos res-
ponden al mismo patrén de
evocacion restrospectiva; pero
basta con la intencionada insi-
nuacién que aqui se hace de
salir “a la recherche du temps
perdu”, para que todo el libro
adquiera una especial vibracién,
transparencia luminosa, perspec-
tiva y densidad evocativas, que
si no estoy errado sefialan un
nuevo sumbo en la carrera lite-
raria del sefior Durand. Me
apresuro a felicitarlo por el ha-
llazgo y creyendo conocer su
obra toda y la intencién que la
ha presidido, me anticipo tam-
bién a desearle que prosiga en
esta senda porque ella wverosimil-
mente le depara momentos muy
gratos”.

Ranil Silva Castro, (*La Segun-
da”, 25 de Septiembre de
1944).

Santiago de Siglo en Siglo

por

CARLOS PENA OTAEGUI

“Era el afio 1541 y era don
Pedro de Valdivia en trance de
fundar la capital de Chile.

“Desde ahi hasta 1900, don
Carlos Pefia va comentando, en
pequefios parrafos, en notas
sencillas, mnoticiosas, cuanto le
ocurre a Santiago del MNuevo
Extremo ¥ las evoluciones que
él y sus habitantes experimentan
de siglo en siglo.

“Su obra, su imponente obra,
su lujosa y voluminosa obra
—555 paginas, la mitad de ilus-
traciones, portada y presentacién
grafica de Amster, que viene a
ser como Jloesca en nuestra ciu-
‘dad de los libros en Chile, pu-
blicada bajo los auspicios de la
Academia Chilena de la Histo-
ria y con la cooperacién de la
Comisién Municipal del 4° Cen-
tenario— puede considerarse,
sin duda, la més original y com-
pleta, como documento, entre
las originadas por la fecha his-

torica; pero, en el aspecto lite-
rario, presenta una caracteristi-
ca, a nuestro juicio, més intere-
sante,

“No que revele gran talento.

“Por el contrario, cuanto en
la esfera del arte se denomina
talento, don de imagenes, senti-
do verbal, poder evocador, gra-
cia o vigor de la forma, color y
nervio, en fin, las cualidades que
brillan desde (lejos, también las
que seducen y deleitan, se ha-
lian més o menos ausentes en la
prosa de este académico.

“Privado de multiples cualida-
des, el sefior Pefia nos conquis-
ta por una sola funclamenta[,
importante y rarisima en esta
época: no pretende ser sino lo
que es.

“Dicen los moralistas que en
el fondo de todas las virtudes
se halla, como raiz nutricia, la
humildad; existirdn, sin duda,
grandes hombres; no los hay
realmente buencs. Acaso lo que
ocurre en fla ética se repita en
la estética. Tanto se pierden por
vanidad, por presuncién, por
soberbia, como logran salvarse
fz)crque evitaron esos vicios y no
quisieron “‘afiadir una pulgada a
su estatua’.

“El sefior Pefia
hombre sin novedad.

es asi, un

Ensefianza de sencillez, apren-
dizaje de mesura, ejemplo de
proporcion y de buen tono, he

.ahi cuanto fluye de estas pagi-

nas opacas, cuyo caracter resal-
tard mas si las contraponemos a
las de su ilustrisimo y brillanti-
simo predecesor, el genial Vicu-
fia Mackenna, todo lo estupendo
que gustéis, e inspirado y ro-
mantico; pero que siempre, ven-
ga o no venga, tira a hacer fra-
se; que acierta a veces, que a
veces yerra; pero que nunca nos
de el agrado tranquilo y seguro
de éste, con su paso acompasa-
de y su mirada de indiferencia.

“Son dos mundos”.

Alone, “El Mercurio”, 10 de
‘Septiembre de 1944).

“El plan de esta es de una
encantadora sencillez. El autor

no ha querido hacer una obra

de pura erudicién, en que el
dato ahoga al lector, lo sofoca
y concluye desesperdandolo. Sélo
ha querido ilustrar la vida san-
tiaguina en cada siglo, tomando
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‘de esa vida y de la existencia de
los moradores de la capital lo
més pintoresco, lo mds genuino.
‘Se detiene en el traje de un alto
personaje; en los arreos de un
sefior encomendero; en el inte-
rior del Templo de la Compa-
fita de Jestis; en el Palacio de
Gobierno, en la Plaza esquina
de Puente, para luego introdu-
cirnos en un suntuoso sarao y,
en seguida, llevarnos a una fies-
ta popular, donde sentimos la
fresca alegria del pueblo. Es
una sucesion de cuadros que no
cansa y que despierta a cada
momento wun interés creciente.
Para haber (legado a esta de-
senvoltura en el relato ¥ para
tener un cofiocimiento exacto
del Santiago del pretérito, el
sefior Carlos Pefa Otaegui ha
debido leer una gran cantidad
de autores. No le son descono-
cidos los cronistas; los viajeros
ingleses, franceses y alemanes
‘han sido todos compulsados; los
‘historiadores del siglo XIX, con-
sultados uno a uno, y ha debi-
do prolongarse hasta los cuaren-
ta afios del siglo actual, buscan-
do la informacién en las revis-
tas graficas y en los diarios. El
merito de su libro estd precisa-
mente en la forma cémo ha po-
dido sintetizar tan copiosa como
heterogénea literatura, para ha-
cerla convergir a un propdsito
de divulgacién”,

Guillermo Felii Cruz.
Nacion”, 8 de Agosto
1944).

( “LB
de

El Cerro de los Yales
por

BYRON GIGOUX

“Las primeras paginas del li-
bro despiertan interés; cae sobre
ellas una luz alegre y el lector
piensa que ha nacido. un nove-
lista, capaz de transportarnos,
de oirlas y vivir, viajando, su-
de hacernos ver cosas y gentes,
friendo y gozando.

“Se resiente de improvisacion
y periodismo. £

“Guardémonos de formular
leyes v decir: El escritor de no-
welas necesita meditar profun-
damente y vivir en la intimidad
de sus personajes, etc., En cuan-
to uno lo ha dicho, aparecen
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otros hecims para desmentirlo o
rucban lo contrario, La
expenenma aconseja describir
el caso como un caso.

“En este de “El Cerro de los
Yales” se encuentran muchas
felices disposiciones contrariadas
por una especie de corriente in-
terior que no las deja alcanzar
u_desarrollo. Parece que el pe-
ricdista sujetara al novelista,

“El periodista es un desperta-
dor, un hombre sumiso a la rea-
lidad, que mantiene los ojos
abiertos y la padlabra (lista, sin
preocuparse sino del momento,
aunque sea efimero. Recordemos
la melancélica definicién de
don Carlos Silva Vildésola: El
articulo de diario ideal es un
articulo muy interesante hasta
las doce del dia...

“El novelista no se conforma
con tan poco; naturalmente, pa-
ra lograr sus fines necesita otras
armas; otra técnica iy otra tdc-
tica: pensar, pulir, descansar;
dejar que la vida se forme en el
misterio intimo y sacarla con
respeto, como la placa sensible
que puede velarse a la luz o
quedar débil si el revelador no
muerde. El novelista ha de ser
poeta v dormir wy sofar.

“Se comprenderd que ambos
luchan dentro de Byron Gigoux
¥y que uno y otro venzan, al ter-
nativamente.

“Es el drama, o si se quiere,
la novela de esta novela.

“Los personajes viven a me-
dias. Como si dejdramos, vue-
lan con un ala... Burton, el pa-
trén norteamericano, generoso,
justiciero, habil, enérgico, sim-
patico, gran jinete, divertido y
carifioso con los pobres, nece-
sitaria, para humanizarse, tener
algtin  defecto.  ;Cualquiera!
Comprendemos que al novelista
le cueste: visiblemente, ama a
su tipo, pero el novelista ha de
ser cruel; porque retrata la vida
y la vida no es blanda. Con se-
guridad, en la vida real, Burton
presentaba sus flacos. En la no-
vela, no. Es un yangui admira-
ble. Su hija también es admi-
rable; pero ofrece una ligera
falla: se llama Baxter, nombre
absurdo para una chica. Ade-
més, tiene vergiienza. La prefe-
rimos a Burton; es mucho mas
viva y vibrante. Los galanes del
segundo plano se mueven dentro
de cierta penumbra discreta. No
estdin mal, como diria un cro-

que

nista_de teatro. En cambio, es-
tén pe51mamente los obreros de
la mina. Desde luego, no exis-
ten. Uno se sorprende cuando
Gonzalez, el perfecto Gonzélez,
resulta en la pagina 164 ha-
blandoles a mil quinientos tra-
bajadores, Mil quinientos hom-
bres forman una considerable
masa. No se ven, no se oyen;
no se sabe qué traje usan ni
cémo van y vienen por el cam-
pamento, El propio Sulantay y
varios otros exhiben cierta ru-
deza, un tanto mecédnica, algo
de convencional, traido con vio-
lenicia.

“Los episodios de la obra tam-

poco fluyen ni se engranan; se
suceden sin fundirse, sin tomar
_corriente.

Por ahi, una explo-
sién le vuela el brazo a un mo-
Ocasién para que Burton se
porte como un héroe providen-
cial. Después, otra explosién ter-

ZG.

mina uh pleito iniciado por tin-

terillos criollos al yanqui, bené-
fico y magnénimo. Bien, Pero
hay otra explosién més: la que
mata a Burton y al novio de
Baxter, dejando el campo libre
al que podria llamarse novio se-

‘cundo, finalmente marido de la

joven y padre de su hijo.

“Son demasiadas explosiones.
Y demasiado oportunas...

“Ellas y Ja falta de estilo, de
lenguaje, de composicion que
notamos indican deficiencia de
procedimiento. debilidad técnica,
ILa matera prima nos parece ge-
nerosa. Bl autor conoce bien su
asunto, lo ha vivido y, a ratos,
lo hace revivir; pero cierta ra-
cha superficial, apresurada que
revuelve colores y lineas, estorba
la visiéon lejana, el togue pro-

. fundo, valorizado por su colo-

cacion. Los hallazgos expresivos
muestran que al escritor no le
falta mucho para una prosa de
calidad: el ritmo de la suya,
cierta concentracién enérgica,
evocan a veces la frase de Hugo
Silva. El tipo de Baxter, la mu-
chacha, fresca y franca, alegre
y directa, radiante de vitalidad,

_sugiere la posibilidad de crea-

ciones superiores,

“El buen metal abunda.

“Se necesita, Unicamente, que
el artifice tome su trabajo en
serio y se vigile, se exija més:
que el periodista permita traba-
jar al novelista”,

Alone. (“El Mercurio”,
de Agosto de 1944).
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AUTORES EXTRANJEROGS

The return of the traveller
(*La vuelta del wviajero™)

por

REX WARNER

AY LIBROS que, bajo ‘el

disfraz de la novela, cons-

tituyen persuasivos ensayos
de filosofia. *La wuelta del via-
jero”, de Rex Warner, —vasta-
mente conocido en Inglaterra
como poeta y novelista—, per-
tenece precisamente a esta cate-
goria. Casi se lo caracterizaria
mejor como un didlogo filosé-
fico, en que de labios de inter-
locutores vividamente imagina-
dos y caracterizados, escuchamos
ideas definidas en forma muy
clara. La existencia misma de
cada personaje de esta obra, su
pasado, su presente y su futuro,
es lla verdadera explicacién de
la ideclogia que sustenta.

iPero acerca de qué? He aqui
el niicleo de este libro singular-
mente hermoso. El espiritu de
un soldado muerto en la presen-
te guerra, —sentido como una
presencia mds que visto como
un objeto,— interroga a los di-
versos y variados vwisitantes de
una catedral inglesa: “¢Por qué
me mataron?’” Cada uno de ellos
—un magnate de los negocios,
‘muy atildado y solemne, pero
sincero y patriota; un mecanico
bébil y realista, amigo del con-
fort y de la seguridad; su espo-
sa, mujer muy de su casa; un
hombre de letras refugiado; u=
individuo que peleé en Espafz
en el bando de los “leales”, y
una madre que ha perdido su
hijo— cada uno de estos per-
sonajes, decimos, tiene su res-
puesta diversa a la pregunta.
Esta es trasmitida por un sacer-
dote, el tinico del grupo que
parece comprender efectivamen-
te al soldado muerto.

El floreciente hombre de ne-
gocios pide que se responda al
soldado: “Ud, fué muerto por
su patria. Esta se hallaba en
peligro ¥ Ud. y muchos otros
respondieron a su llamado. Rea-

lizaron una magnifica demostra-
cién. Estamos orgullosos de
Uds.” Pero después de dar su
respuesta nuestro hombre no se
siente muy seguro, pues sabe
que no dejara satisfecho al
muerto.

Tampoco satisface a otro de
loz del grupo, un vivo. Bobby
Clarck es un mecénico especia-
lizado que mira la guerra como
un acontecimiento que les aca-
rrea salarios elevados a alzunos,
como él mismo, y a los otros la
mala ventura y la muerte,

El que peled en Espafia tiene
dos respuestas, “Ud. fué muer-
to”, desea se le diga al soldado,
“por la estulticia e incapacidad
de su propio gobierno”, Cita la
actitud de la no intervencién en
la guerra civil de Espafia. Pero
guiere que se le dé al muerto
otra respuesta mas: que él se
sacrificd no para defender el
viejo orden, sino para crear un
mundo nuevo.

La dama vestida de negro no
tiene grandes conceptos o cau-
sas como explicaciones, sino que
las encuentra en la miseria hu-
mana, en el pecado y en el su-
frimiento. “Yo le diria' que mu-
ri6 por los pecados de todo el
mundo. No hizo dafio alguno.
Tampoco lo hicimos nosotros.
Pero todos nosotros lo matamos
y él mismo se maté”,

El intelctual refugiade que
lieva en su rostro las huellas del
campo de concentracién, replica
cue ‘el soldado nos defendié a
todos nosotros contra infames
crueldades, contra la barbarie,
contra la tortura de los inocen-
tes, Defendié la cultura, la civi-
lizacién y el progreso®.

El soldado muerto advierte
lo parcial que es la respuesta
de cada uno, y comienza a com-
prender el por qué. Ninguno,
dado lo unilateral de su pers-
pectiva, logré captar el signifi-
cado de la vida como un todo,
la escala y la profundidad de
su belleza y de su degradacién.
Y porque tantos no llegaron a
comprender la vida como un
todo, permitieron y atin contri-
buyeron a desencadensr la gue-
tra, casi como si ésta fuera una
escapatoria para una existencia
vivida sin la integridad de su

verdadero significado.

Sélo en el dltimo momento se
da cuenta el muerto de que su
visién total de la vida es com-
partida por otro. Lo descubre
en los ojos del sacerdote, lo es-
cucha en sus palabras. Y si uno
solo de los vivos puede alcanzar
esta comprension, entonces to-
dos llos otros también lo podran.

Irwin Eciman.

America’s maritime history

(*La historia maritima

de América®)
por

A. C. DENISON

Hay actualmente en la Mari-
na Mercante centenares de ofi-
ciales que jamas habrian sospe-
chado que iban a llegar a ella.
Ei presente libro recoge las en-
sefianzas impartidas por el Te-
niente Denison a los candida-
tos en la Escuela de Oficiales de
New London.

Exhibe el autor una vivaz
imaginacién, una animada ma-
nera de presenciar los hechos y
el mas profundo interés por to-
dos los asuntos maritimos, asi
antiguos como modernos. A lo
largo de su historia el lector ve
desfilar a los marineros de los
tiempos clasicos, a los portugue-
ses que siembran de colonias los
mares de Oriente, a las fragatas
espafiolas atiborradas de oro,
las luchas por el imperio entre
kolandeses y britanicos y los pri-
meros pasos de América por la
senda de las hazafias maritimas
en los afios en que Inglaterra
luchaba contra Napoleén.

América se eclipsé del cuadro

‘maritimo universal en los pri-

meros dias de la navegacion a
vapor, pero “la batalla del
Atlantico demostrd que la nue-
va generacién de marinos —asi
mercantes como de guerra— po-
see el mismo coraje que sus pre-
decesores”. Y el Teniente Deni-
soR prevé una marina mercante
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de post-guerra tripulada por es-
tos valientes, ahora que los Es-
tados Unides han vuelto a
aprender a construir flotas de
carga.

R. E. Berry.

Frontiers of ametican cul-
ture: A study of adult
education in ademocracy

(“Los limites de la cultura ame-

ricana., La educacion de los
adultos en una democracia®)
por

JAMES TRUSLOW ADAMS

En una democracia gobierna
el hombre corriente. [Es inutil
preguntar si es © no capaz, ya
que la participacién de todos
se impone., Una cosa es cierta,
sin embargo: el hombre medio
debe  imperativamente  recibir
una buena educacién que se
rrolongue mas allla de los afios
escolares, si ha de adaptarse al
ritmo acelerado y a la comple-
jidad de la wida y si ha de go-
bernar en forma inteligente.
Esta es la funcién de la educa-
cién de los adultos. Como pn
paso hacia un estudio profundo
de las oportunidades educativas
abiertas a los adultos la “Aso-
ciacién Americana para la Edu-
cacién de los Adultos” ha pa-
trocinado la publicacién de “Los
limites de la cultura americana”
de Adams, que interpreta la ex-
periencia americana total en la
educacién  post-escolar, como
una fuerza vital en el desarro-
llo de la nacién.

Este es uno de los mauchos li-
Eros de Mr. Adams. Se trata de
un hombre de ideas, que se sien-
te a sus anchas en el terreno de
la generalizaciéon v la filosofia.
Todo el que se interese en la
planeacion de post-guerra. apre-
ciard lo sugerente, lo apasionan-
te vy lo vigorosamente escrito de
este libro, sea que coincida o no
con sus conclusiones. Es un raro
ejemplo de la aplicacién de ia
historia a la comprensién y so-
lucién de los problemas corrien-
tes.
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Segiin Adams la educacién es
algo tan vasto como la misma
vida. Es ‘“todo lo que puede
ensefidrsele a un individuo para
ayudarlo a desarrollar hasta el
méaximum sus diversas aptitu-
des”. Antes de la Guerra Civil
la instruccién formal estaba sélo
al alcance de unos pocos. La
mayoria de la gente bebia sus
conocimientos en la vida. En el
trabajo, la politica, la iglesia, la
prensa, la taberna y, especial-
mente, en la “charla”, los ame-
ricanos de antafio adquirieron
un aprendizaje que los habilitd
muy bien para la vida que ha-
cian. “En este pais la educacién
no organizada ha sido siempre
indispensable para la supervi-
vencia”.

En un futuro lejano M.
Adams ve la aparicién de nue-
vos horizontes cientificos e in-
telectuales en una zona en que
la produccién y flos problemas
sociales y politicos ofrecen un
panorama terrifico. La adapta-
cion y el aprendizaje en un
mundo rdpidamente cambiante
constituirdn para todo el mundo
una tarea de la vida entera.

Carl Bridenbaugh.

My lives in Russia
(Mi vida en Rusia)

por

MARKOOSHA FISCHER

La cualidad mas rata y a la
vez mas necesaria en los libros
due tratan de Rusia es una per-
fecta autenticidad. Entre el féa-
rrago de obras sobre ese pais,
escritas en los tltimos afios, es
sorprendente cudn pocas nos
proporcionan la relacién senci-
lla y directa de cémo son sus
habitantes; qué visten y comen;
cémo piensan, sienten y se di-
vierten, v como educan a sus
hijos. Markooska Fischer posee
la condicién nada comtn de co-
nocer la vida rusa tal como la
lleva el ciudadano soviético co-
rriente. Conocimiento es éste que
ha sido adquirido y sélo podria
ser adquiride por muchos afios
de residencia en Rusia entera-

mente al margen de la atmés-
fera de conservatorio de hoteles
y embajadas frecuentados por
periodistas y otros forasteros. En
cuanto a descripcién de la vida
diaria en el Sowiet, existe un
solo libro reciente que pueda
parangonarse con el de la Sra.
Fischer: el de John Scott, inti-
tulado: “Detras de los Urales”
(“Behind the Urals”).

La autora posee la ventaja de
ser rusa de nacimiento, Aun
cuando procede de una familia
de lla clase media, no existe en
su libro vestigio alguno de afio-
ranza de [los “buenos tiempos
idos”. Como muchos otros ru-
sos cultos, ella se alegré de la
caida del régimen zarista. De-
muestra en su libro una simpatia
cordial por lo que mira como
los lados favorables de la vida
rusa: “La igualdad humana, el
progreso  econémico sin explo-
tacién, la instruccién de las ma-
sas, ila seguridad social y la
ausencia de discriminacién ra-
cial”.

La creencia en estos ideales y
la esperanza de que la Unién
Soviética se hallaba en la ruta
de su realizacién, la compensd
de una vida que, apreciada con
un criterio occidental, era ma-
terialmente dura y opaca. (En
el piso en gue ella vivia con su
marido, ‘habia diez piezas en
que se hospedaban siete familias
integradas por treinta y tres
personas. Todas wusaban una
misma cocina obscura y hollina-
da, en que no habia agua ca-
liente ni anmarios y se cocinaba
en siete distintos anafes a gas,
que debian ser llevados a las
alcobas por la noche para pre-
venir robos).

Pero en los tltimos afios la
sombra de la gran purga del
Partido Comunista se abatié so-
bre la existencia de la familia
Fischer. “El temor y la insince-
ridad dominaron todas {las esfe-
ras de la vida.. Comencé a as-
fixiarme en Mosctt por falta de
libertad”. Por esto, cuando se le
presentd la ocasién de elegir en-
tre el Soviet y los Estados Uni-
dos, opté por la forma de vida
norteamericana. A juzgar por el

‘libro, ni ella ni sus dos hijos,

—que hoy sirven en el Ejército

norteamericano — se han arre-

pentido jamés de su decision.
William Hensy Chamberlin
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—Un interés comin en las corridas de toros
ha producido el primer contacto enire Kspana
y Méwvico, dnico pais de la América Latina que
no ha reconoecido al Gobierno del General Fran-
co. Un comision encabezada por el Ministro de

2

Y0TAS  DEL

Comunicaciones, Mazimino Avila Camacho, her-
mano del Presidente, ha hecho arreglos para que

R

SOBRE ALGUNOS PINTORES QUE SOPOE-
TARON LA OCUPACION DE FRANCIA
Pablo Picasso, que ya tiene sesenta y dos

aios, trabaja todavia en su estudio de la calle

San Agustin, en Paris. A pesar de su cabellera

casi toda blanca tiene un hijo de seis meses.

Se ha negado a vender personalmente sus obras

a los alemanes, porque Hitler las considera de-
generadas. Los alemanes que han comprado

cuadros de Picasso a los comerciantes mo  se

atreven a emilir el mismo juicio.

— HenryMatisse, actualmente de setenta 1y dos
afios y enfermo de cdncer, estuvo en Bl Grasse.
Sus trabajos recientes son estudios de mucha-
chas atrevidos y luminosos.

—~Gem'§es Braque y Georges Rouault iraba-
jaban hasta hace poco en Paris, como de cos-

toreros espaiioles Y mewicanos actiien en las
plazas de ambos paises.
tumbre. Rouault, ha tenido enconadas contro-

versias Y juicios con Sus enemigos.

—Raoul Duf, antinazi violento, se relird du-
rante la ocupacion a los Alpes Orientales. A
pesar de su ariritis ha estado trabajando oca-
sionalmente.

—Pierre Bonard trabaja todavia a los seten-
ta y siete anos de edad. Vivid casi incomunica-
do en el campo cerca de Cannes, a donde se
Stird al comenzar la ocupacion.

—Los pintores André Derain, André Duno-
yer de Segonzae, Maurice de Viaminck, Othon
Friesz y el escultor Charles Despiau estdan en
desgracia por ser colaboracionistas. El pintor
nacido en Lituania Chaim Soulne murio de mie-
do de que lo creyeran judio, segum dicen Sus
amigos.
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L0OS COLABORACIONISTAS

Hace dos semanas habie en el Palacio de los
Deportes de Parfs, cuatro mil hombres ¥ maje-
res apiiados en el inmenso welédromo de in-
vierno. Eran cwiles franceses acusados de co-
laborar con los alemanes. Esperan ser juzgados
‘en la pista de bicicletas donde eran concentra-
dos los obreros framceses para su envio a Ale-
mania.

Paris se ha visto inwadido por wna ola de
denuncias. La policia inicié pronto una bati-
da general conira la peste colaboraciomista Y
los detenidos fueron Uenando los campamentos.
TLos acusados eran sometidos a un interrogato-
rio preliminar por un Comité de Jueces. Si
resultaban sin culpa eran dejados en libertad.
De lo contrario, quedaban detenidos hasta que
sus causas fueran revisadas en el Palacio de
Justicia.

Sacha Guitry, proclamando su inocencia con
un arte propio del actor teatral Y dramaturgo
que es, fué enviado con otros dos mil colabo-

racionistas al campo de concentracion de Dran-
cy, en las afueras de Paris, donde el Gobierno
de Vichy habia internado a los judios y a
otros ‘‘indeseables’’ politicos. También fué de-
tenido, pero luego dejado en libertad Serge Li-
far, el rey de los bailarines de ballet ruso en
Paris. A Dita Parlo, actriz austriaca de cine,
se le ha destinado una celda. Igualmente sufre
arresto Francois Lehideux, jefe de la fdbrica
PBenault de camiones y tangues. La misma suer-
te han corrido Ywes Breart de Boisanger, Go-
bernador del Banco de Framcia y el personal
directivo de éste.

Estdn también en la red dos generales, el ex
Prefecto de Policia y el Presidente del Conse-
jo de la ciudad. La Academia Francesa, anti-
cuada, pero depositaria auguste de la cultura
francesa, ewpulsé de su seno al esoritor Abel
Hermant, propagandista de Alemania, y a Abel
Bonnard, Ministro de Educacién de Vichy. El
sabio francés Dr. Alexis Carrel, autor de ‘‘El
enigma del hombre’’, con quien colabord Chai-
les Lindberg, en el corazén mecdnico, también
estd detenido.
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DOCUMENTOS

EL ACUERDO FRONTERIZO ‘ENTRE

PANAMA Y COSTA' RICA

Las Reptblicas de Panam# y Cos-
ta Rica acaban de poner término a
un litigio fronterizo que era ya més
que secular y que, en muchos momen-
tos tuvo a ambos paises al borde de
un conflicto armado. Este problema
limitrofe nacié junto con la Inde.
pendencia de 'Costa Rica ¥ los in.
tentog para llegar a una solucién pa-
cifica de las diferencias que desde en-
tonces nacieron entre esta Repiibli-
ca y la de Colombia, arrancan desde
1825, afio en que se firmé el pri-
mer tratado de limites, con la enton.
ces Convencién de Unién y Confede-
racién entrp las Provincias Unidas
de CUentroamérica. HEste tratado xes-
petaba las fronteras tal como se en-
contraban en esa fecha, mientraz un
tratado especial determinara la for-
ma de hacer la demarcacién definiti.
va.

Desde entonces se firmaron los
tratados Calvo-Herréin, en 1856; Cas-
tro Valenzuela, en el mismo afio ¥y
Monttifar-Correoso, en 1873. Pero
ninguno de estos tratados llegé a con.
vertirse en ley. En 1880, se firmé
en San José de Costa Rica etro tra.
tado, en el cual! se convenia some-
ter ol problema al arbitraje del Rey
de Bélgica y, en su defecto, al de
Espafia. Se excusdé el Rey d. Bélgi-
ca y el asunto fué entregado a la su-
perior reésolucién de Alfonso (XIT,
que murié antes de fallar el litigio.
En 1886 se firm6 en Paris una Con-
veneién Adicional al tratado de
1880, resolviéndoss someterla nueva_
mente al arbitraje del Gobierno es-
pafiol. Kste arbitraje no llegé a rea-
lizarse.

Diez afios después, merced a las
gestiones  diplométicag reiniciadas por
Costa Riea, sz logré la firma de un
nuevo tratado, resolviéndose esta vez
someter el asunto al arbitraje del
Presidente de Francia, El que Ilo
era por entonces, Excmo. sefior Emi.
lio Loubet, dieté su fallo en 1900
(11 de Septiembre), que fué objeta-

i . I

TRATADQ ARIAS-CALDERON
GUARD

ARTICULO I

Lga linea de frontera entrp la Re-
piliblica de Costa Rica ¥ la Repibli-
ca de Panamé queda acordada, con-
venida y fijada en los términoz que
en seguida se exponen:

Partiedo de la boca actual del rio
Suxaola, en gl mar Saribe, sigue el
thalweg de dicho rio aguas arriba has.
ta su confluencia con el rio Yorkin;
de allf sigue el thalweg del rio Yor-
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do por Costa Riea, por estimarse que
el fallo no se habia concretado a los
puntos materia de arbitraje.

En 1903, se produjo la indepen_
dencia de la Repiblica des Panamé,
inmediatamenie reconocida por Costa
Rica, que vi6 entonces la posibilidad
de resolver su viejo problema de fron-
teras meridionales, En 1905, se sus-
cribieron tres Convenciones, una de
las cuales establecia la frontera defi-
nitiva entre ambas Repiiblicas. Los
Congresos de los dos paises sg mos-
traron descontentos: el de Panamé
aprobé los convenios con modifica.
ciones; el de Costa Rica, los recha-
z6

Panamé, bas6 desde gntonces su te-
sig juridica en el fallo del Presiden-
te de Francia, cuya invalidez &=oste-
nia Costa Rica. Esta intransigencia
did lugar a largas y dificultosas ne.
gociaciones, queg acabaron con la in-
tervencién de los Estados Unidos co-
mo mediador. Da esta mediacién na-
¢i6 un nuevp tratado de arbitraje,
firmado en Washington ¢l 17 de Mar.
zo de 1910. El Presidente de la Cor.
te Suprema de dJusticia de los Es-
tados Unidos, Mr. Edward D. Whi-
te, emitié el fallo el 12 de Septiem-
bre de 1914,

Como esta resolucién favoreciese a
Costa Rica, aceptando plenamente su
punto de vista, no la acepté PanamA.

El varias veces Presidente de la Re.
piblica de Costa Rica, don Ricar.
do” Jiménez Oreamuno, dijo, con este
motive, que no habia gque olvidar que
“Costa Rica mostr6 a Panamé el por-
tillo por donde se sale de un fallo
arbitral adverso. El maestro no pue-
de increpar al discipulo porque apren_
de bien la leceidn’,

Otra vez la diplomacia en accién y
en ambos paises aprovechéindoze la
cuestién limitrofe como plataiorma
politica. Se llegd, asi, al extremo de
ver interrumpidas las buenas relacio-
neg entre ambos paises. Hasta hubo
un principio de guerra.

kin aguas arriba hasta ¢l paralelo de
latitud 9° 30" (nueve grados treinta
minutos) Norte del Ecunador; de alli
sigue con rumbo geogréfico Sur 76°
87" (eetentay =seis grados treinta ¥
siete minutos) hasta el meridiano de
longitud 82° 56’ 10" Oeste de Green.
wich (ochenta y dos grados, cincuen-
ta ¥ seis minutos, diez segundos) ;
de alli sigue gsty meridiano en direc.
cifin Sur hasta la cordillera que se-
para las aguas del Océano Atléntico
de las del Océano Pacifico; de alli
sigue la mencionada cordillera hasta
el cerro Pando, punto de unién de

En 1938, se sometié a la considera_
cién del Congreso de Costa Rica un
nuevo tratado. En ésteg se fijaban ya
los limites definitivos y =e daba por
terminado el problema. Lo firmaron
este tratado el Ministro de Relaciones
Exteriores de COosta Rica, don Tobias
Zifiga Montifar y el Ministro de
Panam& en Costa Riea, don Francis-
co dp la Espriella. El Ejecutive tuvo
que retirarlo del Congrese de Costa
Rica por la enorme presién popular
que se hizo en favor de su rechazo.

Se necesité la decisién de los Pre-
sidentes Arnulfo Arias de Panami;
¥ Oalderén Guardia, de Costa Rica,
dos hombres jévenes y verdaderamen.
te amantes de la paz, para poner tér-
mino al secular litigio, correspondién.
dole a Chile activa y feliz participa-
cién. Ambos Mandatarios se reunie-
ron un dia en la frontera alténtica
de los dos pafses y firmaron el tra-
tado que reproducimos al final, en
cuyas cléusulas se cerraba toda puer.
ta de escape ,obligando a las dos na_
ciones a llegar, de cualguier modo,
a la solucién de la controversia, El
articulo segundo establece que se
nombrarfin dos comisiones, asesoradas
por la persona que designe el Presi-
dente de la Republica de Chile, para
demarcar la frontera convenida en el
articulo anterior.- Hsa persona fué el
ingenieron don Santiago Labarca, que
acaba dg regresar de Costa Rica, des-
pués de haber dado feliz término a
g1 misidn.

Las actas que pusieron fin al pro-
blema fronterizo, llevan fecha 18 de
Septiembre, como un homenaja a
nuestro pais; s puso en la nueva
frontera una placa conmemorativa y la
pluma de oro con que se firmé fué
entregada al Excmo. sefior Juan An-
tonio Rios como obsequio de los
Mandatarios de ambas naciones her.
manas, €n reconocimiento a su valiosa
intervencitn en el pacifico arreglo de
este wviejo problema.

Camilo RICCICO

dicha cordillera con el contrafuerte
que constituye el divoreio de azuas
entre los afluentes del Golio Dules
¥ los afluentes de la Bahia Charco
Azul; de alli sigue ests contrafuer-
te para terminar en la Punta Burica,
sobrg el Océano Pacifico.

ARTICULO II

Los Gobiernos de Costa Rica y de
Panamf nombrarin dos comisiones
mixtas compuestas cada una de dos
miembros por cada parte, las que se-
rfin asesoradas por la persona que, a
solicitud de ambos Gobiernos, desig-



ne 8. E. el sefior Presidente de la
Reptiblica de Chile, para que sefia-
len y amojoneén sobre el terreno la
linea de frontera convenida en gl ar-
ticulo anterior. Las Comisiones gse.
rén nombradas dentro de los dos me-
ses signientes al canje de las ratifica-
ciones del presente tratado, ¥y se ins-
_ talarn en ia ciudad de Panamf den.
tro del plazo que sg considere necesa_
rio para que sus miembros puedan
reunirse ¥y comenzar inmediata ¥ si-
multdneamente por el Pacifico ¥ por
el Atlintico, los trabajos de demar-
caciéon. En todo caso éstos deberén
iniciarse dentro de los cuatro meses
gignientes al canjg de las ratificacio-
nes de este tratado y no se interrum-
pirfn por ningfln motive hasta termi.
nar el trazado total de la linea,

ARTICULQ III

8i una de las delegaciones no con-
curriere a la demarcacién de la fron-
tera o se retirase antes de concluir
ésta, la ofra, en asocio del asesor de-
signado por el sefior Presidente de la
Repiiblica de Chile, trazaré la linea
o la parte de ella que faltare.

Las diferencias gue ocurrieren en-
tre los grupos de las comisiones de.

marcadoras acerca dps las operaciones

de su cargo, serfin referidas al asesor,
quien las someterd para su resolucidén
a los dos Gobiernos, los cuales debe-
rdn resolverlas de comiln acuerdo en
el término de noventa dias. Si pasa-
do ssts plazo las Cancillerfaz no las
hubieren resuelto, a solicitud de cual.
quiera de las dos partes serfn some-
tidas al asesor, quien las decidir en
fallo inapelable.

ARTICULO IV

Con excepeién de los sueldos de los
grupog de las comisiones mixtas de.
marcadoras, todos los deméfs gastos
que cause la demarcacién, inclusive
los gervicios del asesor, serfin por mi-
tad de cargo de cada Gobierno.

ARTICULO V

La Reptiblica de Costa Riea y la
Repiiblica de Panam# tendréin a per-
petuidad en idénticaz condiciones ¥
gin limitacién o gravamen de ningu-
na naturaleza, la libre nagevacién en
el rfo Sixaola, ¥ en el rfo Yorkin,
desde el paralelo dp latitud- 9° 30'
Norte del Ecuador hasta su confluen.
cia con el Sixaola.

En el cazo de gue alguno de estos
rios cambiara el curso, la linea de
frontera seguird siendo el thalweg de
dicho rio al momento de firmarse el
tratado; pero las dos nacionss conti.
nuarfin disfrutando de la libre nave-
gacién aqui estipnlada atin en ague-
lla parte de! rio que, por la variacidn
de su curso haya quedado en territo-
rio de una de ellas, ¥ la que hubiere
perdideo la ribera del rio, podréd usar
la del nuevo cauce en caso de emer-
gencia para los efectos de la navega.
cidn. ;

Esto no impedari que cualguiera de
las dos naciones puedan, on cualquier
tiempo ¥ & su costo encauzar el rio
por su thalweg actual.

Toda obra gque uno de los dos Go-
biernos desee realizar en los rios me-
dianeros, debe contar previaments con
la aprobacién de la otra parte.

Bn Mégzico, a pesar del aumenio del pre-
cio de la plata de ireinta a cuarenta y cinco
centavos la onza, el acaparamiento y una mayor
demanda interna han rebajado los embarques
de ese metal hasta sélo wn millén de onzas por
aiio. Bl cierre de nwmerosas minas pequenas a
causa del alto costo de la mano de obra y del
proceso del mineral ha contribuido a reducir los

embarques.

nuevamente.

ARTICULO VI

Los derechos reales, adquiridos de
acuerdo con las leyes respectivas, en
cualguiera de las regiones que, en
virtud de este tratado deben pasar a
la jurisdiccién del otro pafs, serén
cumplidamente respetados y ampara-
dos por las autoridades del pafs en

donds quedaren situados.

ARTICULO VII

La Reptiblica de Costa Rica y la
Repiiblica de Panamé declaran {for-
malmente que en el easo inesperado
de que el presente tratado no legue
a prfeccionarse, ninguna de ellas con_
siderard que las gestiones realizadas
para gu celebracién, ni su texto, per-
judican los derechos de la ofra ni los
propios, pues tales derechos quedan
tal como ecada parte entiende que
existe a la firma de este instrumento.

ARTICULQ VIII

Ests tratado serf ratificado por las
las Altas Partes Contratantes, de
acuerdo con la legislacién ds cada Es-
tado, a la mayor brevedad posible, y
las ratificaciones serfin canjeadas en
la cindad de Panamé, dentro de los
treinta dfas signientes a la fecha de
la dltima de ellas.

En fe de los cual, los Plenipoten-
ciarios expresados, firman en doble
ejemplar el presente fratado y lo
sellan con sus respectives sellos en
San José, el dia 1.0 de Mayo de
1941,

ALBERTO ECHANDI Y E.
(| FERNANDEZ JAEN

Las campaias del Gobierno para reprimir el
acaparamiento han fracasado porque los mewi-
canos tienen todavia mds confianza en la pla-
ta que en el oro o en la moneda de papel. Los
productores de plata mexicanos tienen la es-
peranza de mejores mercados después de la gue-
rra cuando los orfebres y platesros de China,
India, y Estados Unidos comiencen a comprar
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Sobre algunas de las personas que escriben en este
nUMero

GARRIDO, Pablo— Musico experto en folklore
nacional y americano, ha desarrollado una ewtensa la-
bor como divulgador de problemas musicales en la li-
teratura y radio.

WELLS, Heber George— Autor inglés de move-
las famtdsticas, escritor leido y comsagrado ante todos
los piblicos.

GIDE, André— Estilista, escritor francés ya cld-
sico, creador de wna coleccion de extraordinarios rela-
tos y movelas, polemista, ha defendido siempre con ca-
lor sus principios estéticos y sociales.

ALLEN, H.— Conocido economista morteamerica-
 no, autor de varios libros sobre finamzas.

ALLENDE, Pedro Humberto. — Miisico chileno
de reputacién continental. Autor de “‘Sinfonia en St
Bemol’’, no ejecutada aim, una Obertura Orquestal,
tres Somatas para Piamo y copiosa musica de cdmara.
A su regreso de Europa, aborda definitivamente la
expresion nativiste en “Saludo a Chile”” y ““Paisaje
Chileno’’. Son famosas sus composiciones ‘‘La Voz de
las Calles’’ y ““Escenas Campesinas’.

DOWNES, Ollin—Conocido critico musical nor-
teamericano.

REYES, Alfonso— Escritor mewsicano, autor de
ensayos estéticos.

DIEZ-CANEDO, Enrique— Fino critico espaiiol,
muerto reciéntemente, nmovelista y autor teatral.
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EL PROBLEMA DEL LIBRO EN CHILE

LA COMPETENCIA desigual que ex-
perimentan los editores chilenos de

Par[e d.'& IDS argentinos y lnexicanos s€
hace ahora mayor a causa de la decidida
y avasalladora competencia del libro en
espafiol editado en los Estados Unidos de
Norteamérica, dirigida especialmente por
la poderosa empresa editora Pocket Book
Inc. Bsta empresa coloca en un afo sélo en
Chile la suma de cuatro millones de pesos
en libros, lo que, a no dudarlo, va en des-
medro de la industria chilena en' especial.
Tampoco se puede olvidar que, aunque
parezca increible, los editores mexicanos y
argentinos gozan entre nosotros de mayo-
res ventajas que los chilenos.

Vale la pena anotar las circunstancias
q‘ue Col'ltr.{bl.lyen a esfa anorlnali'dad.
ozl papel para libros, que no sea ordina-
tio, esta gravado con derechos de interna-
cién y aduaneros mientras que el libro ex-
tranjero no paga ninguno de esos grava-
menes, cualquiera que sea el papel en que
estd impreso. :

El libro chileno paga por concepto de
postes postales, al ser despachado al exte-
rior el doble de lo que paga el argentino.

El libro chileno, para circular dentro de
la Republica Argentina, paga més de dos
veces lo que el argentino. El libro argentino
para circular dentro de Chile, paga lo mis-
mo que el chileno.

El libro chileno, para

- desde Argentina al exterior, paga cuatro

ser despachado

veces lo que paga el argentino para ser

despachado desde Chile al exterior.

El libro argentino paga por derecho de
certificacién Arg. $ 0.006 contra un dere-
cho general de certificacién de Arg. $ 0.20
que afecta al libro chileno. En Chile el de-
recho general es vilido para el libro ex-
rran]ero.

No se cuenta con servicio de giros posta-
les internacionales. Derivado de lo anterior,
no hay servicio de reembolso postal inter-
nacional. _

EE. UU. protege con derechos de adua-
na la entrada de libros y figurines en in-
glés; a Chile
castellano’ procedzntes de Hstados Unidos,
libres de toda traba.

Al crearse el Banco Postal de Colombia,

entran libros y revistas en

se establecieron tarifas diferenciales, entre
las que figura Chile con los mas altas.

Espana no permite, mediante multiples
trabas, la entrada del libro chileno. Argen-
tina cuenta desde 1942 con un tratado es-
pecial relativo al libro argentino. El libro
espafiol entra a Chile libremente.

Los editores chilenos tienen que tramitar
sus exportaciones ante el Consejo Nacional
de Comercio Exterior, tal como cualquier
otra mercaderia. En Argentina y México
no existe  tal control y, por Jo tanto, no
existen los gastos pertinentes. Esta por dic-
tarse un Decreto de Hacienda que facilitara
las relaciones de los editores con el Consejo
Nacional de Comercio Exterior, solucién
obtenida gracias a la buena voluntad de

dicho Consejo.



PLAN DE TRABAJOS DE LA ADMINISTRACION FISCAL DE TRANVIAS

7O es un secreto para nadie el
hecho de que nuestras reservas
de carbén son tan limitadas,

gque apenas alcanzaran para 50 anos.
En otro aspecto, nada concreto puede
afirmarse sobre laexistencia de petro-
leo en el pais. No nos quedy 01.10 ele-
mento que la energia eléctrica para
desarrollar nuestras industrias, - para
explotar nuestras riquezas; para dis-
. poner de alumbrado publico y domici-
liario y para los servicios de moviliza-
eion. Cualquiera solucién a base de
hencina o de carbém

gido por la frecuencia con ique pueda
usarsele y de la acertada eleccion del
sistema depende la rentabilidad de Ios
capitales invertidos.

Los tranvias requieren un gran costo
inicial, pero siempre inferior al de los
metropolitanos y son como éstos los
linicos que pueden movilizay grandes
corrientes de publico, con una frecuen-
cia menor de 8 minutos. Para frecuen-
cias enftre 8 y 15, se necesitan vehicu-
los de menor capacidad, como el tro-
lley-bus, por ejemplo. Los autobuses
.para frecuencia ma-

es una pobre solucion
condenada a un se-

guro fracaso. SULTADOS

Lia Corporacion de
Fomento conoce este
problema y es por
ello que ha iniciado
un plan de electrifi-
cacion en todo el
pais; es logico en-
fonces que conside-
re a (uien sera uno

(B4

Los tranvias

trafias

9CUALES SERIAN LOS RE-

DE LA NACIONALIZACION
DE LOS TRANVIARS?

1. Permite nacionalizar un capital
de diez millones de délares

pasarian a ger in-
dustria naecional, no sujeta a ex-
contingencias.

yores de 15 minutos:

deben servir para
. INMEDIATOS | enlazar los termina-

les tranviarios eon
centros de pobluacién
poco densa, donde
no se paga el costo
inicial de una linea
] de tranvias, ILia fre-
cuencia en Santiago
queda determinada

Bsta in. | hop estas cifras: En-

ot hemosores olien- tll.ustl-i:n_ da trabajo a 4,000 fami- tre las 11.45 y 1@ i
tes, Nadie, sino una o 13.15  horas, TPOS
empresa. nwde}_-n;‘al S e s ;']f[linvlaas mov‘m‘zan -
de tranvias, podra : i P B 4 .’,OI (0 pasajer OS'. S
consumirle entre 3 SE ! S prims Hntre’ last 1705 v

v 4 millones de ki-

nales.
lowatts al mes.

Santiago debera te- | .
ner, tarde o tempra-
no, pese a quien pe-
se, en una sola ma- b
no ‘todos los servi-
cios de movilizacion :
franvias, ftrolleyvbu-
ses v autobuses,

ticular,

sueedido

Debemos  descartar
la idea de un ferro-
carril subferrineo.-
‘Ta eapital es e
subsuelo- rocoso. y, 6,

0 articulog estrictamente

Especializacion
téenicos chilenos.

Evitar definitivamente la banca-
rrota de la administracién par-
va sea con gobiernos de
derecha o de izquierda,
durante los filtimos 30
afios. Si el Gas y los Ferrocarri-
les funcionan bien, ;por qué los
tranviag han de ser excepeion?

Compra de energia a preeios ba-

nacio.

las 19.15 horas, 300
mi] pasajeros. En
ofras ciudades ocu-
rre lo mismo, pero a
la hora del ‘“rush”
se entregan  mas
tranvias a la ecireu-
lacion. Aqui son los
mismos durante to-
do el dia. :
Lia capdcidad de los
tranviag de Santiago

de =« obreros ¥

comp ha

no queda terminada
por ‘ninguna ecua-

ademés, sometida a Jo8; § 0-22 el Kilowabt, vdurante "\ 550 deferminada,
frecuentes tem-hlores; _(:11.1(30. aios, lmen‘tras .91 Hstado un tranvia para 80
factores que exigi- tering fstis propiasiiplantas; pasajeros pareceria
rian mna = construe-

cion subteranea . costosisima,
Hay, ademas otro factor que no se ha
wmme]ddo. Bl empleo de un deter-

minado sistema de locomoecién estd re-

acordeon,

transformarse en un

tlene 40 auentoa, tranrsporta, en los es

es una variable que

cién. Bs deeir, a una

ndndo cabida a 1200 o 140
'pasajcros Una modesta ‘‘gondola” que




EL CREDITO HIPOTECARIO EN EL PAIS

En el niimero anterior de “Antartica” hemos publicado un gréfico
completo sobre las inversiones de la Caja de Crédito Hipotecario. Los datos
que siguen revelan el gran aumento que acusa el total de bones hipoteca-

rios en circulacion.
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RESENA DE LA LABOR REALIZADA POREL INSTITUTO DE. ECONOMIA AGRICOLA

ENTRE EL 1°

URAINTE el afo conlu’prendido entre el 1°

de Septiembre de 1943, e igual fecha de

1944, el Instituto de [Economia Agricola ha de-

sempanado las funciones que su Ley Organica y

demds disposiciones vigentes le sefalan con un

titmo de mayor seguridad después de las prime-
ras acciones que: le cupieron en el campo de la
economia agropecuaria, desde el dia de su crea-
cién, periodo este tltimo que podna considerarse
experimental.

Haremos un esbozo de la labor realizada por
este moderno servicio, en relacién con las acti-
vidades de la industria agricola cuya coordina-
cién y preteccidén le incumben.

POLITICA TRIGUERA.—Los resultados de la

campafa de fomento de la produccién triguera
inspirada por el Supremo Gobierno y desarro-
llada en la practica por el Instituto, significaron
una recoleccion de trigo supericr en cantidad a
la que desde hacia muchos afios, no registraban
las estadisticas oficiales.

Cabe llamar la atencién que el Instituto de
Economia Agricola ha instalado en Santiago un
Lzberatorio de Molinerfa y Panificacion, a cat-
g0 «de personal especializado, cuya labor técnica
tendrd que reportar evidentes beneficios a la in-
vesticacion de las calidades de las harinas que
ce emfplean en la elaboracién del pan que se con-
sue en el pais.

. FOMENTO A LA GANADERIA. — Aporte
del Instituto a la solucién del problema de la
Carne.—Este  organismo ha cooperado con su
experiencia técnica y su ayuda financiera al fo-
mento de' la ganaderia chilena, eh cuanto se re-
laciona con la produccién de leche y carne para
el consumo nacional. El Instituto no ha descui-
dado el estimufo que merecen los ganaderos chi-
lenos por sus da velos en pro del -
y perfeccion de alto pedigree y a este respecto,
acaba de acordar
% 600.600 para coriceder premios a los mejores
exponentes ique cencutran a las exposiciones ga-
naderas de Santiago, Temuco y +Osozng en el
presente ano. E‘s-ra migma ayuda se hard exten-
siva an 1945 a las exposiciones que se celebren
en La Serena y Magallancs.

POLITICA DE FOMENTO DE LA PRO-
Silerdon

DUCCION DE FERTILIZANTES —E{
Diciembre  de 1943 caducaron las coa._cc:ion-:-_s
otergadas por ¢l Gobiernc a .pﬁi-tic.wiares_para
-~ explotar los yacimientos guanifezos y éstos fue-
. ron restituidos =zl rEsta&o

cu dommlo ide acuerdo con ‘1a Ley

DE SEPTIEMBRE DE 1943

mejoramients’

subvenciones por valor de

tomando el Instl*uta'_"' Esta

Y EL 1° DE SEPTIEMBRE DE 1944

Conjuntamente con el aumento de produccion
guanifera se ha operado un crecimiento de la
fabricacién de fosfatos industriales obtenicfos de
apatitas, lo que le ha permitido prosperar al plan
de intensificacién de produccién agricola en que
sz encuentra empenado. el Supremo Gobierno.

podemos sefalar: los hue-

sos, elementos combinados, calcareos,

Entre ot-os abonos,
nitrégencs

Y- potaza,

ALMACENES GENERALES DE DEPOSI-
TOS TW/ARRANTS.— Preocupacién preponde-
rante del Instituto ha sido el de procurar: el
abaratamiento de las operacicnes Warrants y en
cste afan ce rudujeron este afio las comisiones
que se cobran por estos créditos y:las. tarifas de
bodegaje, practicamente se han mantenido en sus
mismos valores, no obstante el alza de los costos
y los precios de servicios semejantes. :

INTERVENCION DEL INSTITUTO EN EL
MERCADO DE LA AVENA Y DE LOS FRE-
JOLES.— Este organismo adquirié directamente
13.182.63 quintales métricos de avena por un
valor de § 918.776.46 v 28.500 qq. métricos do
frejoles por un total de § 7.000.000.

'COOPERATIVAS VITIVINICOLAS.— Bajo
los auspicios del Instituto se celebrd en Santiago
el Primer Congreso Nacional de Cooperdtivi;
Vitivinicolas con la concurrencia de los repre-
sentantes de tedas las organizaciones afines es-
tablecidas en el pais.

PRECIO DEL PAN.—E: profundaments ra-
tisfactorio para el Instituto poder declarar que
el precio del pem, punto que siempre habia dado
motivo a criticas de la prensa y a discusiones
apacionadas, se ha mantenido inalterable en los

limites oficiales fijados dentro de su relacion com

el valor de la harira. o
ESTUDIC DE COSTOS AGRICOLAS E |
INDUSTRIALES.
el Departamento  de

—En la actualidad, funciona

lugar se di6 a la tarea de reunir el mayor ni-
mero de antecedentes posibles para organizar un

trabajo permanenge v capaz de contribuir a la

solucién de los ‘proklemas que incumben al Ins:&

tituto con el
sus caleules. e

PROTECCION AL CAMPESINADO — D‘.Ji.'
de hace poco tiempo, los trabajadores del sampo
chilleno: van mtor.porando e a la vida civica d*l-
pais bajo eI amparo “del Instxtur.o del Inthno ;

obra se .,Lgue rea_lu.ando mas que por un

Costos, el que en primier

maximo de :erisdac{ y certeza eni




LOS FERROCARRILES DEL ESTADO

(1

En los qltimos cinco anos ha 'aum'entad.o en . forma considerable el tréfica
ferroviario a mesar de! multiples factores adversos v se.rios de indole interna-
cional.

- El grafico que sigue muestra fel ftotal .de unidades de trafico (medida fnter-

macional aue comprende pasajeros, carga y equipaje).
1 P :

0 ;

A MR

1938

2721.000000 h =t

3.932.000 000

1943

Con relacién a este incremento
de los transportes, el coeficiente
de personal ha disminuide notahle-
mente. lo que significa un mayor

esfuerzo individual,

El cuadro que sigue muestra el incremento del tréfico ferroviario de los FF. CC. del

Ectado cn los tltimos anos:

 TONELADAS KILOMETROS CARGA PASAJEROS KILOMETROS

logs e Al e gy Bogy2Y lerpp e v G o iR Ol
19297 40/ B 1183372595 1035 e 1.639.324.600

VousaE A 1.994.994.165 Jogaidiaciins s 1.728.222.571




LA AERONAVEGACION COMERCIAL DE CHILE

FUE la manana tibia del 5 de Marzo de
1929 cuando se elevs desde el Aerédro-

mo Militar de El Bosque un débil aparato
aéreo: un Gipsy Moth con motor de 130 ca-
ballos de fuerza. Su piloto, un intrépido,
de los tiempos en que el volar era un he-
roismo, llevaba una delicada misién: unir
a Santiago con Arica, es decir, recorrer
_ 1.692 klms., con varias escalas y demorarse
- menos que los largos 6 dias de ferrocarril, o

los cuatro interm‘nables en los vapores de

la carrera. El aviador cumplié su tarea en -

dos grandes etapas: primer dia: Santiago-
Copiapé; segundo dia: Copiapé-Arica. Los
20 kilos de correspondencia y el (uno sélo)
pasajero llegaron sanos y salvos a la not-
tina ciudad. Fuera de la proeza que signi-
facaba hacer un raid de esta naturaleza,

también estaba latente una accién patrioti-

ca para el futuro: la fundacién de la Linea

Aérea Nacional, con su disciplina, su orga-
nizacion, y su cotrecta atencién de las ra-
mas que forman su vida: pasajeros, corres-

pondencia, carga y contra-reembolsos.

X k%

Han pasado los afios. Y, como todas las
cosas de Chile, la LAN ha rprogr(-:sa.do.
Ahora, péra_ enfrentar al Gipsy-Moth del
.afno 1929, tiene una flota de aviones Lock-
heed, en sus dos mas acabados.tipos: Elec-
tra, rapidos; seguros, para 10 pasajeros, y
los insuperables Lodestar, para 14 pasaje-
ros y 3 tripulantes, que recorren el azul
cielo de Chile a 360 kilémetros por hora
(100 metros por segundo). Del G-ips-y.
Moth al Lodestar la LAN ha crecido una
enormidad. Sus servicios se han tregulari-
zado. Sus itinerarios son fijos, y las horas
de llegada y de salida indican la hora ofi-
cial. Hugo Silva, el gran periodista del
norte, escribi6 una vez en “El Mercurio”’

de Antofagasta: “Sé la hora cuando escu-
del LAN que viene del

sur. La correspondencia, la carga aérea, los

cho los motores

. servicios de contra-reembolsos, le han dado

a la Linea Aérea Nacional, al igual que la
esmerada atencion de los pasajeros, fama
de ser una de las mejores organizaciones de
aeronavegacion comercial del continente
americano. Por su parte, el Instituto de Se-
guridad Interamericano, con sede en Nue-
va York, premio a la Linea Aérea Nacio-
nal, en 1942, por haber recorrido 1.385.986
kilémetros en los 365 dias de ese afio, sin
ningtin  accidente. La joven institucion
aérea de Chile superé a todas las compaiiias

similares del Continente.

Nuestra primega organizacién de aereo-
navegaciéon comercial, siente un verdadero
orgullo —como institucién netamente chile-"
na— de contar entre su equipo de pilotos,
a aviadores civiles recordman sudamerica-
nos en horas de vuelo. A César Lavin To-
to — a quien carifiosamente le dicen “El
Bonzo Lavin”, que tiene 7.000 horas volan-
do por el cielo de Chile, la LAN lo ha co-
locado en la primera fila de sus timoneles.
También, hay entre los pilotos “millonarios
del aire”: Lopehandia, Moreira, y en unos
cuantos dias mas, Hernian Mujica Bordali.
Ellos, junto con Lavin, han recorrido Chi-
l¢, sobre una ruta de 2.820 kilémetros, has-
ta enterar un millén de kilémetros. Y fuera
también la LAN

tiene un conjunto de abnegados y esforza-

de estos cuatro “ases”,

dos aviadores que, cuando cumplan el tiem-
po que llevan Lavin, Lopehandia, Moreira
volando,

y Mujica ocuparan .el sitio de

privilegio que ellos se han ganado merei-

damente.
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CAJA NACIONAL DE AHORROS
SITUACION AL 31 DE AGOSTO DE 1944

Depésitos generales ... R A $  2.952.000.000—
Depésitos de Ahorros ... . frp ek e 1.360.000.000.—
Nimero de cuentas de alhorros (Im.ponemcs) 911.000,-—
Golocadionesis trt v e ¥ e ,1.654.000.000.—
Invesiones ... . X A 800.000.000.—
Fondos rllspomb-les (en caja y deposrtos en Bancos) 496.000.000.—
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COMO ESTA ORGANIZADA

LLA POLLA CHILENA DE BENEFICENCIA

La Polla fué creada por Ley de la Republica para incrementar los fondos de
la Beneficencia Publica de Chile. Pertenece a la Beneficencia' y es administrada
por ella por intermedio de un Director Gerente y de un reducido cuerpo de em-

pleados (siete en total, con el Director).

Su organizacién es similar a la de la Loteria Irlandesa, que combina los sot-
teos con alguna carrera elegida de antemano, con arreglo al siguiente procedi-

miento:

En una esfera corriente de las empleadas para las loterias ce
mezcla una cantidad de bolitas de madera numeradas igual a la
de los boletos emitidos para el sorteo. En ctra esfera se mezc]aﬁ
bolitas que representan los distintos premios. En las belitas que
corresponden a los primeros premios se sustituye la cifra cortes-
pondiente al p-:'e.m.io mismo\y se consigha en el.]a:;. el nombre de

los cabllos inscritos para la carrera que servira de base al sorteo.
1

Simultdneamente cae una bolita de cada esfera. Junto a la

que corresponde a un nuimero puede salir otra que indique un

\ premio. Puede, asimismo, salir, en relacién con un ntumero, un

nombre de caballo; en tal caso, el premio que ha de correspon-.

;
der al namero salido lo determinard el resultado de la carrera

| Hasta la fecha la Polla Chilena ha producido la cantidad de ¢ 30.492.170.22.
En el presente mes de Octubre cumple diez afios de labor ininterrumpida en

favor de la -Bé-neficenzi_a:-E}?:Blilca de (Chile.

Pa.f‘é' lqgral.l mavﬂr a"t‘l.l..udad erte numero de "Antérticq”

Las tapas Son nllegos uno a cuatro (pags. 1 .a 64) se

hicieron en la Imprenta Universitaria (Estado 63), El resto de

Fed : ¢ Ia Revista (Pags. 65 a 102) en la Imprenta de "El Imparc:al”
Sl _ L il (San 'Dmfvo 75) i ;




Los articulos y ensayos que se publican en este segundo
nlimero de «Antértica» han sido escritos por sus redactores,
transcritos o traducidos de las siguientes revistas:

The New York Times Magazine, The Nation, News-
week, Harper's, The Times, Aviation, Fortune, Chicago
Sun, The Illustrated London News, Time, Financial Chro-
nicle, Liberty, Post, The New Yorker, The Christian Science
Monitor, Lettres Frangaises, Foreign Affairs, El Hijo Pro-
digo, American Weekly, France Libre, The New Republic.

Trabajaron en la redaccion y traduccién las siguientes per-
sonas: Carlos Griffin, Ramiro Pérez Reinoso, Armando Gon-
zélez, Tito Castillo, Alfonso Reyes Messa, Ratil Barrientos,
J. A. Morales, y Gonzalo Rojas, este Gltimo como Secre-
tario de redaccién. Dibujé las vifietas Isafas y los Gréaficos
Saragoni. La portada es de Mauricio Amster. Dirigi6 la
redaccién e impresiéon Leopoldo Castedo.
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